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SzGcs LAszLO

Veszitettek, de...

A fogadoéirodakban ugyan nem lehetett tétet tenni ra, biztos-
ra vettem, hogy 2023-ban Debrecen lesz Eurépa egyik kultu-
ralis févarosa. (2007 6ta évente két unios tagallam varosa
osztozik a cimen, Gjabban egy unién kiviili is, ha egyhangt
tamogatast kap, mint a 2022-ben sorra keriils Ujvidék.) Mar
puszta 6nzésbol is mertem volna erre fogadni, s nem csak a
szomszédsag okan, hanem a kulturalis intézményeink
kozott mar meglévo kapcsolatok miatt is. Ezek er6sodhettek
volna, hisz a testvérvaros kiemelt szerepébdl itt, a Sebes-
Koros partjan is tudtunk volna valamennyit kamatoztatni.
Csakhogy négy év mulva a litvaniai Kaunastél nem a kalvi-
nista Réma, hanem a kiralyndk varosa, Veszprém veszi at a
stafétabotot.

Nem csupan méretei, lakossagszama, kulturalis hagyoma-
nyai miatt fogadtam volna Debrecenre, hanem azért is,
mert az utobbi években latvanyosan fejlodott, és érzékelhe-
t6 az a kormanyzati szandék, hogy Budapest utan az orszag
legfontosabb centruma legyen. Raadasul a Hajdisag van a
legtavolabb a korabbi kulturalis fdvaros Pécstdl, de ugy lat-
szik, ez nem jatszott sok szerepet a dontés meghozatalakor.

Hogy mi alapjan nyert Veszprém, s miért nem Debrecen
vagy a harmadik aspirans, Gy6r? Nem tudni, a dontés
indoklasa tudomasom szerint nem nyilvanos, talan el6bbi
esélyeit novelte, hogy palyazataba a teljes Balaton-vidéket
integralta. Megeshet, Debrecen szamara a cim elnyerése

nem is volt els6dleges, lesz elég dol-
guk a BMW beruhazassal, illetve a
Természettudomanyi Mizeum Deb-
recenbe koltoztetésével, ha megvalo-
sul a nemrég ismertté valt kormany-
zati szandék. Régi dilemma, hogy az
eurodpai kulturalis févarosi cim
elnyerése olyan beruhazasokkal, fej-
lesztésekkel jar, amelyeknek nem
mindig konny a fenntarthatésaguk,
és hossza tavon magasak a koltség-
igényeik. Mindenesetre jelzésértéki
volt, hogy a dontés utan a debreceni-
ek nem t{intek nagyon csal6dottnak,
inkabb arroél beszéltek, hogy a terve-
zett programokat igy is megvalosit-
jak. Ahogy a Latinovits-szinhaz is
megépiil.

Ugyhogy a fogadast elvesztettem
volna, de nem talzas ezzel egyiitt
kijelenteni, kulturalis értelemben a
varadiaknak tobb hasznuk lehet
2023-ban Debrecen el nem nyert
cimébdl, mint amennyi hatast gya-
korolhat rank Temesvar 2022-es kul-
turalis fé6varosi szerepe.



Irodalom

OzSVATH ZSUZSA

Délibab Intercity

A titokban végbement csal6das

!—I

Hosszii az 1t, zoldje biztat.
Porz¢ fold radiroz talpat.
Ma éjjel az isten altat.

MERLEG: Vannak megfejtéseim. Gondolataim sokszor alantasok, maskor
védteleniil jAmborak. Hogyan érhetném el barmelyiket is innen, ebbdl
a posvanyos koztes 1étbdl, ami Gigy ragaszt magahoz, mint legyet a légy-
papir? Nem lehetek mas, mint kdzépszer(i. En a mérleg vagyok, akit
senki sem akar. Jogom van valasztani, a kitétel a kiilénbozdség. En
vagyok a legjobb baratok mellett a harmadik.

Hosszi az 1t, zoldje biztat.
Porzé fold radiroz talpat.
Ma éjjel az isten altat.

Naiva: Amikor az elso sort kibontottuk, még igencsak féltem téle. Igazabol
rettenetesen vonzott és ett6l hatvanyozottan meg akartam neki felelni.
Nem ismertem, de sejtettem a veszélyt. Es amikor a masodik sort kibon-
tottuk, megadtam magam. Ezt a masodikat nagyon sokaig ittuk. Olyba
tlint, mintha soha nem akarna elfogyni. Azért minden jellemz6 tulaj-
donsaga megmaradt, ami a folyamatot illeti. Az elején frissit6, hiis,
pezsgb, ami, ha nem guritom le idejében, lassan veszit az erejébdl, a
szénsav elparolog, a hiisb6l langyos lesz, a végére pedig mar szinte kel-
lemetlen és meleg, mint a vizelet. Ez a része tartott a legtovabb. Be
vagyok baszva. K6valyogtam, a nyelvem a labam helyett botladozott, és
mar csak annyit akartam, hogy hazaérjek. Amikor a harmadik sort
kibontottam, arra gondoltam, hogy milyen folosleges volt ez az egész. O
ott hagyta a maradékat és lelépett, nem folyt bele a kellemetlenségekbe
és tobbé semmi méasba se, ami engem illet. Legyintettem, mert mit
tehettem volna mast. Nincs kedvem errdl beszélni. Most pedig hanyni
fogok.

OzsvVATH Zsuzsa (1992,
Nagyvarad) részese az
El6 Varad Mozgalom
elnevezésii kulturalis
projektnek. Verset és
prozat ir, am a dramai
szoveg miinemeével is
baratkozik. Az iras mel-
lett fest, fényképez,
rovidfilmeket készit.

Hosszii az ut, zoldje biztat.
Porzé fold radiroz talpat.
Ma éjjel az isten altat.

Dzs6: Két légy Gszik a vécében. Megszolal az egyik: hé, Dzs6, hova mész
azzal a pisztollyal a kezedben? Hé, Dzs6, mondom, hova mész azzal a
pisztollyal a kezedben? Azt mondja a masik: Megyek, megolom anya-
mat. Tudod, rajtakaptam egy fickoval. Megyek s lepuffantom az oreg-
lanyt. Tudod, rajtakaptam egy fickoval. Ez nem fasza. Hallgatnak. Azt
mondja az egyik: Huh... hé, Dzs6, hallom, lel6tted az anyadat. Most puf-
fantottad le. Hé, Dzs6, hallom, lel6tted az 6reglanyt. Rendesen foldet ért,
je. Je. Azt mondja a masik: Igen, le biza, lel6ttem. Tudod, itt 16fralt a
varosban. Igen, lel6ttem. Tudod, elkaptam az 6reglanyt a varosban 1of-
ralni. Es pisztolyt fogtam ra. Es lel6ttem, Gigy van. Es még egyszer bele-
16ttem, bébi. Je. Azt mondja az egyik: Hé, Dzs6, hova menekiilsz most?
Azt mondja a masik: Egészen délre, Mexiko felé, Ggy van. Egészen délre,
ott szabad lehetek. Senki se taldl ram, semmi héhér nem fog kotelet
tenni a nyakamba. Higgy nekem, most mennem kell. Azt mondja az
egyik: hé, Dzso, jobban teszed, ha megszoksz. Azt mondja a masik:
Viszlat, mindenki.

(Csend.)

Hosszii az it, zoldje biztat.
Porz¢ fold radiroz talpat.
Ma éjjel az isten altat.

*

(Helyszin: Mexikévdros. Naiva egy parti koktélbdr pultjan konyokol egykedvii-
en. A tavolban Dzsé tiinik fel, hatdrozott léptekkel kozeledik.)

Dzs6: Hé, csapos, 1okj meg egy fél whiskeyvel, de szarazon!

Csapos: Haver, ez itt Mexiké.

Dzs6: Je! (Oda se nézve, nagyot kortyol a pohdrbdl.) Ez mi az isten? Tequilat
adtal nekem? H§, csapos, lepuffantalak, mint az éreglanyt!

Csapos: Haver, mondom, ez itt Mexiké. Ismerem a fajtadat, én a helyedben
meghtznam magam. J6 tanacs.

(Naiva mindekozben a mellette torténd eseményeket figyeli. Dzso észreveszi.)



Dzs6: Mi a helyzet, bébi? Iszol valamit?
Narva: Kosz, nem.
Dzs6: Ne csinald mar. Jél nézel ki, meghivlak valamire.

Naiva a fejét razza.

Dzs6: Hé, csapos! Lokj ide egy sort! Es még egy... tequilat. Cheers, kedves!

NaI1va: Az az igazsag, hogy masnapos vagyok.

Dzs6: Hah, bébi. Mit tinnepliink?

Naiva: Egy pasival kevesebb.

Dzs6: Csakugyan?

Na1va: Osszetorte a szivem.

Dzs6: En 6sszetérom a csontjat a gazfickénak.

Na1va: Meglépett. A j6 ég tudja, merre.

Dzs6: Gyava kutya. Hé, draga, ne félj, megvigasztallak. En baratja vagyok
az igazsagnak. Nemrég rajtakaptam az anyamat egy fickoval, je. Egy
igazi gazemberrel, tudod. Es igazsagot tettem.

Natva: Tudtam, mire szamitsak, mégis belementem a jatékaiba. Nem
tudom, miért csinalom ezt. Ujra és Gjra és még egyszer Gjra elkévetem
ugyanazokat a hibakat. Ugy érzem, az egész életem rajtam éli ki magat,
és nekem semmi hatalmam f6lGtte.

Dzs6: Hé, bébi! En mindig a sajat kezemben tartom a sorsomat, Ggy van.
Egy j6 nagy szerszamom van, igen. Ugy hivom: az igazsagoszt6, je!

Naiva: Amagy hogy hivnak?

Dzs6: A nevem Dzs6.

Nai1va: Hé, Dzs6?

Dzs6: Hm?

Na1va: Megyek.

Dzs6: Hat jo. De tudod, ha sziikséged van ram, itt megtalalsz.

(Naiva lemdszik a pult magas székérdl és elindul. Az alkonyat aranyba burkolja
a latohatart. Naiva meredten nézi. Eqgyszer csak felugrik valami. Naiva megle-
podve tapasztalja, hogy a fickdndozoé valami egy aranyfényben 1iszé hal.)

HaL: Vajon valésdg, vagy fantazia,
amit itt ldtsz, kedves kis naiva?
Ragacsos mindennapok, lam,
nyakig az idohurokba’.
Jon az élet, elsore kezet rdz,
korbeszagol, minden szé csupa maz.

Kovetkezore mar ismer,
harmadjdra kitor a frdsz.
Vajon valdsdg, vagy tévképzet,
hogy arany vagyok és a végzet
segitd uszonydt nyijtom feléd?

NAIVA: Szerintem valésag vagy. En latlak.

Har: Te tudod. Harom kivansagod meghallgatom.
Na1va: Es teljesited Sket?

HaL: Ebben kell biznod.

Naiva: Hat, jo.

(Lemegy a nap Mexikovdrosban. Esti fények gytlnak szerte az utcakon. A sarki
hentesboltban Mérleg zardshoz késziilodik.)

MERLEG: Kétszaz év muilva biztosan mas ember lennék. Ott van a tagas ég,
a madarak folyvast korozve lesik a betevd falatot, én pedig egylittérzek
veliik. Tagra nyilt szemmel, alig pislogva kutatom a messze teriils fol-
det, azt a kies pusztat vagy a végtelenbe nyilé meredélyeket. Hajh, hol
van még a holnap, éliink addig is a mar roml6 tap koncain, de istenem-
re mondom, van miért! Ha kétszaz év mulva is, de van, és én batran
tekintek elébe multnak, jovének, csak ezzel a franya jelennel nem
tudok mit kezdeni. Ez, ez a j6llehet buta, naiv vagy a jelen kisilabizala-
sara, merthogy hiszem, hogy aki tudja, mit tehet a kovetkezd lépés
ligyében éppen most, amikor ezeket mondom, az tud mindent és meg-
allhat a gondolkodasban. Az olyan, mint a madar, amely ott koroz a
tagas égen, lesvén a betevs falatot, tagra nyilt szemmel, mert figyelme
a mostban meghatarozza az elkévetkezd bizonyossagot: részérdl, hogy
lesz-e eledel, amellyel talélhet a kovetkezd pasztaig. Es nem tart mar
soka, mig eljon. Kétszaz év milva biztosan mas ember lennék, mert
tudnam, mire szamitsak. Hat, folyton a kévetkezd lépésre.

(A bolt ajtajan kopogtatnak. Dzsé az. Mérleg megrazkédik.)
MERLEG: Zarval

Dzs6: Ne viccelj, nyisd ki, haver!

MERLEG: Uram, zarva vagyok!

Dzs6: Hé, csak vasarolni akarok, két perc az egész.

(Mérleg az ajtohoz megy, kinyitja.)



MERLEG: Siessen. Be kell zarnom a boltot, uram.

Dzs6: Adj harom liter bikavért.

MERLEG: Kérem?!

Dzs6: Harom liter bikavért. Van?

MERLEG: Meg... megnézem hatul. (Hatramegy, magaban motyog.) Uramisten,
kétszaz év mulva se lennék felkésziilve erre a kétségkiviil nem kozép-
szerd kérésre... (Visszatér, fennhangon.) Uram, azt hiszem, maga szeren-
csés ember. Pont annyi maradt ugyanis.

Dzs0: Kosz. A visszajaroét tartsd meg.

MERLEG: Uram.

Dzs6: ccakat.

(Dzso tavozik. Mérleg megbabondzva néz utdna.)

MERLEG: (magdban, motyogva) ..mert figyelme a mostban meghatarozza az
elkovetkezd bizonyossagot: részérdl, hogy lesz-e eledel, amellyel talél-
het a kovetkez6 pasztaig. Es nem tart mar sokda, mig eljon.

*

(Helyszin: Dzsé dlma.)

Dzs6: Gyerek vagyok, anyu, hozd le nekem a csillagot.
Vannak még vagy elhulltak a sok-sok csillagok?
Emlékszem, anyu, amelyiket elsére hoztad, elhagytam;
A masodik alahullt,

A harmadik elégett.

Magam is elhagytam és elhulltam — és most jol figyelj —,
nézd, anyu, égek.

Anyu, nézd, a szivem milyen kormos mar,

mint azok a szép régi csillagok.

Anyu, latod, éppen most jol meghalok.

— Anyu, nekem tényleg annyi! -

Anyu, én mar annyit fajtam.

Anyu, én mar annyit hazudtam.

Anyu, miért van ez és én mit csinaljak?

(Belép Naiva. Testének egyik fele tele oregségre utald rancokkal.)

Narva: Van egy fekete felhd felettem, az vagyok én.
Es a mérgez6 borostyan a fan szintén én vagyok.
En vagyok az a mocskos egy a bourbon utcan, amin sétalsz.
En vagyok a kisfi, aki nehezen tolja, és megrikatja.

Van egy piszkos tli a gyerekedben, haha, szirj meg.
Ures iivegek még mindig kézben, még mindig halott, még mindig én.
En vagyok az 6ltony és nyakkendd, amelyik eltori az utcat és még min-
dig tobbet akar.
En vagyok a 45-6s a szadban, én egy mocskos, mocskos kurva vagyok.
Nézd, én vagyok
Az, aki nem lehet szabad
Osszpontositani tal fiatal, de latni tal éreg
Hé, nézd, én vagyok
Amikor senki sem akar latni
Nézd, mit hoztal erre a vilagra, pont, amit latni akarsz
Hé, anyam, hé, anyam, nézd, én vagyok
(egy Metallica-dal nyersforditdsa)

(Ekkor megjelenik Mérleg.)

MERLEG: Hiisagban a legnagyobbként
Folényiiket kihasznalva
Nem tudom elhinni a dolgokat, amiket mondasz
Nem tudom elhinni, nem tudom elhinni az arat, amit fizetsz
Semmi sem tud megmenteni
Az igazsag elveszett, az igazsagot megerGszakoltak
Az igazsag halott
Zsinorjaid hizva az igazsag kikésziilt
Igazat nem keresve, a gy6zelem a minden
En ezt oly zordnak, oly valésnak talalom
(egy Metallica-dal nyersforditdsa)

(Dzso felébred.)

Dzs6: Anyuuuuuuuuuuuu!!! (Feliil.) Huh. Bébi. Lepuffantottam az oreg-
lanyt, Ggy van. De... mi ez? Hogy keriiltem ide?

*

(Mexikovaros, éjszaka.)

HaL: Az emberek megériilnek a csillogasért. A multkor is kifogott egy
halasz, mondom neki, ha elenged, teljesitem harom kivansagat. Hat
persze, rogton kapott az alkalmon, kért mindenféle szirszart, példaul
luxusvillat, meg Audit A6-ost, ha lett volna negyedik kivansag, a fele-
ségét is lecseréli. De aztan jol rabaszott az oreg és csakhamar elverte
az Osszes vagyonat (meg a feleségét), a felhalmozott cuccok meg men-
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tek a zaciba. Megvan a képességem, hogy segitsek, de hidba, mert nem
engedik, hogy segitsek. Nem tudjak, mi az, hogy segitség. A csillagok-
kal is megszivjak, latnak harmat lehullni, kivinnak mindenfélét,
amit nem is akarnak igazan, vagy egyszeriien nincsenek tudataban a
kovetkezményeknek. Ugy érzem, nem vagyok onmagam. Nem hagy-
nak. Akkor vagyok igaz, ha hasznos a segitségem. De ezek a buta
emberek nem csak magukat, hanem engem is nyomorba taszitanak.
Az atkozott telhetetlenségiikkel! Haszontalan vagyok. Nem akarok
tbb kart okozni! En nem teljesitek t6bb kivansagot. Sem egyet, sem
kett6t, sem harmat. En meghallgatok mindenkit, de egyébre nem
vagyok hajlandé.

(A diktafon lemeriil. Hal, latvan, hogy az éjszakdt lassan felvdltjia a hajnali
derengés, visszabiijik a viz ald. Erkezik Naiva.)

Naiva: Hal! Hal! Merre vagy? (Csend.) Hal, kérlek, gyere el6! Gondolkodtam.

(Hal — morcosan — eléjon.)

HaL: Hat itt vagy, kis naiva?

Na1va: Megvannak!

Har: Micsodak?

Naiva: Hat a kivansagok.

Har: Hat hogyne. A kivansagok. No, halljuk.

Na1va: Réjottem, hogy boldog akarok lenni. Azt hiszem, elsének egy férfit
kivanok.

HaAL: Mert ha végre lesz egy pasid, boldog leszel?

Na1va: Igen! Aztan... szeretném, ha felvennének egy Gj munkahelyre.

Har: Mert akkor elégedett leszel?

Na1va: Nana! Es még az is j6 lenne, ha

HAL: Sz6 se lehet rola. Ezekt6] még nem leszel boldog, draga. Az id6 nem all
meg. Pasid lesz, oriilsz neki, aztan az els6 vitanal kitor a frasz. Vagy fel-
vesznek a munkahelyre, hurra, aztan rajossz, hogy a fénokod egy ski-
zofrén hajcsar. A boldogsag nem konstans, és f6leg nem jar ingyen. Vért
kell érte izzadni. Es elsére tanulni a derfit.

Narva: Akkor mit kivanjak?

HaL: T6lem ugyan semmit. Kiilonben is, nyugdijba vonultam. Csak meg-
hallgatok, de nem teljesitek.

Na1va: A szavamba vagtal.

HAL: En csak segiteni akarok rajtad! De te sem tudod, mi a segitség...

(Megjelenik Dzso.)

Dzs6: En vagyok a segitség. Most pedig kuss legyen.
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(Dzsé golyot ropit a halba.)

Na1va: Dzs6! Te lel6tted az aranyhalat?!
Dzs6: Je, bébi. Lepuffantottam a kis nyavalyast, Ggy van.

,,,,,,

(Par utcdval arrébb Meérleg nyitashoz késziil. Az ablakon keresztiil lathato,
amint tesz-vesz odabent. A helyiségbdl eqy gramofon bagyadt dallama sziirédik
az utcdra.)

Csondes az ég, csak a nemalvo sejt hallgatag
tapodni megtorpant angyaltalpakat
a titokban végbement csalédds oltdra elétt.

*

IL.
(Helyszin: egy vdros fotere. Pirkadat.)

FErrr: .S akkor a lany elhatarozta, hogy 6vatos lesz, tavolsagtartd és
hiivos, hogy akar a csontig hatol6 vagasok okozta sebet a kiilvilag geny-
nyesen tobzodé bacilusaitél hidrogén-peroxiddal, akképp tartja tavol
magatol a férfi cinikus tekintetét, ha esetleg, akar csak az alkohol
bodultsagara hivatkozva is, Gjra kozeledni probal hozza, kihasznalva
érzékenységét, fiatalsagat, naiv nyitottsagat, de az élet, amit ezuttal
nevezhetiink a tisztanlatas képzavaraval kikeriilhetetlen munkahelyi
kényszernek, ismét provokalni kezdte, ezzel elkeriilhetetleniil bekebe-
lezve a végzet pokhaldjanak ragacsos almokat idéz6 szalai kozé. Nem
gondolkodott. Szaladt, szaladt, bar nem tudta, mi kovetkezik ezutan. A
férfi kajan mosollyal szaja szélén ennyit dormogott: igen. Bar még 6
sem tudta, élhet e tisztasag feltord vagyaival nem vissza, hanem el6re
nézve felé. Hiilye, el6legezte meg a lany valaszat.

N&: Hiivos toészemein fodrokban visszhangzott a kopogtatas. En szerettem
volna beengedni, de ahanyszor felajanlottam, annyiszor torpant meg a
kiiszobnél. Tekintetét tagra zarta. En megcsisztam; ha nem keriilget a
lélekjelenlét, vizbe fulok.

Sz6sz0L6: Nos, hil nép? Mit sz6lunk, mit szélunk?

NEp: Maglyara veliik! A-kasz-ta-ni, a-kasz-ta-ni! Maglyara! Kovezziik meg
Sket! Fébelovést! Villamosszék! Elve temetés! A-kasz-ta-ni, a-kasz-ta-ni!

Sz6sz6L6: Nem hallom rendesen, nép! Mit mondtok?
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N£p: Elve temetés! Kovezziik meg 6ket! Fébelovést! Villamosszék! Maglyaral!
A-kasz-ta-ni, a-kasz-ta-ni!

Sz6sz6L0: Hogy mit is? Akasztas legyen? Hm? Kosslink hurkot a nyakacs-
kajuk koré? Ezt akarjatok?

NEp: Igen! Igen! Igen!

VALAKI A TOMEGBOL: Igen?

NEp: Igen! Igen! Igen!

Sz6sz616: Szoval akasszuk fel a nyavalyasokat?

NEp: Igen! Akasszatok fel a nyavalyasokat!

Sz6sz6L0: Igy lesz. Most hozzatok fordulok, b{inéssk. Tudjatok, mi a biiné-
tok?

FERrFL: (NOnek) Leany!...

NG&: (tekintetét elvonva a Férfirdl, a Szoszolonak) Platéi kapcsolat.

Sz6sz0L0: O. Na, megy ez, megy ez. Hurokra! Igaz, nép?

NEp: Szent igaz, hurokra! Szent igaz, hurokra!

(Kidllas. Férfi és NO pdrbeszéde, kifelé.)

FErF1: Most boldog vagyok,

NG&: (tekintete a Férfin) Mondod és meglibben egy tincsed (tekintet Férfirol el,
kifelé), mikozben leguggolsz, a mozdulat konnyd, légies. Kipakoljuk a
szobadat. Segitek, hiszen sietsz. Furcsa, hogy — bar a melankoélia min-
den esélye fennall - kiilénosen nyugodtnak érzem magam. Most boldog
vagyok, visszhangzik bennem. Fontos, ahogy most mész el.

FERFL: (tekintete levdlik a Norél, kifelé) Mintha buborékot kovetne a tekinte-
tem és mikor pattan szét, ezen gondolkodom, vajon hamarabb kipuk-
kan-e, mintsem hogy szem el6l veszitsem, amikor mar azt sem tudom,
igazabol mirdl is tlinddok épp.

(A kidllast feloldja a Nép érjongése.)

NEp: Szent igaz! Hurokra!
Sz06szOL0: A Nép akarata szent és igaz. Hohér, készitsd el a blinosoket.

(Hohér elokesziti a biinosoket.)

HouEr: 066, van itt egy kis probléma.

Sz6sz0L6: Hogyan?

HoOHER: Ezek a székek.. tGlontdl alacsonyak. A célnak semmiképp sem
megfelelGek.

Sz6sz6L0: Mi van?!

HOHER: Persze, hogy a végso cél az, hogy ne érje 1abukat semmilyen talaj,
de els6 korben, az akasztas szabalyai szerint mégiscsak kell egy-egy
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szék a labuk ala, amit aztan kirdgunk onnét. No de, ezek a székek tul
alacsonyak, nem érnek fel a blinésck labaihoz.

Sz6sz6L0: Tehat képtelenek vagyunk felakasztani Gket? Erre célzol, ked-
ves Hohér?

HOHER: Hat... ez egy lehetséges mellékhatisa a felmeriilé problémanak,
igen.

Sz6sz6L6: A francba! Miért mindig azokat a svéd akcios izéket kell meg-
venni?! Csak azért mert olcsé és konnyen 0sszeszerelhetd! Hohér, Gjra-
tervezés!

(Jelenet vége.)

III.
(Id6hurok. Naiva, Ismeretlen Férfi tarsasagdaban.)

Naiva: Vartalak.
ISMERETLEN FERFIL: Te vartal engem.
Nai1va: Tessék, ez a tied.

(Elfordul, a taskdaban kotordszik.)

Naiva: Egy pillanat. Te is.

ISMERETLEN FERFI: Vigyazz magadra.

Naiva: Szia hat. Mindegy is. Hanyszor eljatszottuk mar ezt majdnem
ugyanigy...

ISMERETLEN FERFI: De valamiért csak itt vagy még mindig. Hat, igen.

Naiva: Minden elmondtunk mar. De hat mit is mondjak. Milyen bbeszé-
dtek vagyunk...

ISMERETLEN FERFIL Igen.

Na1va: Gondolom, koran kelsz. Nem.

ISMERETLEN FERFI: Nem maradsz?

Naiva: Megyek haza.

ISMERETLEN FERFI: Nem maradsz?

Na1va: Nem. Gondolom, koran kelsz.

ISMERETLEN FERFIL Igen.

Narva: Milyen b&beszédliek vagyunk.. De hat mit is mondjak. Minden
elmondtunk mar.

ISMERETLEN FERFL: Hat, igen. De valamiért csak itt vagy még mindig.

Naiva: Hanyszor eljatszottuk mar ezt majdnem ugyanigy.. Mindegy is.
Szia hat.

ISMERETLEN FERFI: Vigyazz magadra.
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Naiva: Te is. Egy pillanat.
(Elfordul, a taskdaban kotordszik.)

Na1va: Tessék, ez a tied.
ISMERETLEN FERFI: Te vartal engem.
Nar1va: Vartalak.

Sotét. (Vagy valami.)

IV.
(Helyszin: televizio, talk show. Meghivottak: Mérleg, Dzso, Naiva.)

SziGNAL: Délibab Intercity — Sinen vagyunk! Minden id6k legsikeresebb
talk show-ja végre hazankba is megérkezett! A stGdidban mar varja
onoket — ahogy ezentdl mindig — a miisorvezetd!

MUsORVEZET®: Jo estét kivanok mindenkinek innen, a Délibab Intercity
studiojabol! A ma este folyaman harom szuperizgalmas meghivottunk-
kal ismerkedhetnek meg. Tartsanak veliink.

(Rovid szignalzene.)

MUsoRVEZET®: Itt il velem szemben a ma este harom fGszereplGje. Nagy
tapsot kérek Naivanak,.. Mérlegnek... ééés Dzsonak! Sziasztok!

(Taps, ujjongds.)

Narva: Hell6!

MERLEG: Szép jo estét.

Dzs0: Hey!

MGsorvEZETS: HG, mennyire jo, hogy itt vagytok! Szuperizgalmas beszél-
getés lesz, Ugy érzem. Hat, kedves nézdink, csak nézzenek rajuk!
Mennyi kiilongs torténetrdl arulkodik ez a hdrom arc, és ma este végre
fény deriilhet rajuk. Széval, kik vagytok? Meséljetek!

MERLEG: Szép j6 estét kivanok! En Mérleg vagyok. Mar elmiltam hiisz, még
nem vagyok negyven. Sok minden érdekel, szeretek filozofalni az élet
kisebb-nagyobb dolgain. Elég jellegtelen, kozépszeri fické vagyok, ami
azt illeti. Ismerik azt az érzést, ami két barat mellett a harmadik hely, a
fekete baranyé? Megvan az érzés? Na, ezt altaldban kamaszkor utan
kinovik az emberek, tallépnek rajta; ez nekem, olyba tiinik, a mai napig
nem sikeriilt. Azt hiszem, lehetnék egy kicsit lazabb.
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MGsorVEZETS: Nagyszerll! Csodalatos ember, latjak? Nagy tapsot neki!
(Taps.) Folytassuk.

Naiva: Hell6! Naiva vagyok. Hat, mit mondjak, nem a fiatalsag az indok,
hanem hogy nem latom a fatél az erd6t. Szamomra a tapasztalat azt
jelenti, hogy Gjra és Gjra elkbvetem ugyanazokat a hibakat. A gyakorlat
teszi a mestert, na, igen. Asszem, olykor kifejezetten irrital6 vagyok és...
butus.

MUsorvEZETO: Hat ez... leny{igozd! Micsoda lany! (Tapsvihar) Még van egy
figurank, hallgassuk meg Gt is.

Dzs6: Hey, Dzsé. (Kalapjat megemeli) Kinyirtam az oreglanyt, Ggy van.
Rajtakaptam egy fickéval és golyo6t ropitettem a fejébe, je. Nem szép
dolog. En baratja vagyok a tisztességnek. Es tiizes fické vagyok. Na de
anyam lepuffantasa 6ta azt’szem, valami nem koéser. Total kész vagyok,
érted? Ilyen egy mélyérzést hos a sivatagbol!

MGSORVEZETO: Hé, Dzso?

Dzs6: He?

MUsoRrVEZETG: Fel a fejjel, haver! Minden rendben lesz. Onék is Ggy gondol-
jak? Akkor kiildjenek egy szoveges lizenetet a képernyd aljan lathaté
telefonszamra. (Taps, rovid szigndlzene.)

Intermezzo:

MUsorVEZETS: Nagyon kedves nézgink! Még miel6tt visszatérnénk nagyon
kedves vendégeink torténeteihez, hallgassuk meg egyiitt a Délibab
Intercity Biifékocsi blokkjat. Fogadjak szeretettel a Biifé 2.0 cim dalt.
Biifékocsi — mert j6 élethez szdl a notal!

Megteritve dll elottiink

a szeretet asztala.
Szedegetem a morzsdkat,
hii de szép kis mandala.
Két szék kozé esve nézem
hogy az énem curikkol

En istenem, j6 istenem
szabadits a gonosztol.
Megteritve dll elottiink

a szeretet asztala.

Ujabb friss malér a menii,
szedegesd a saliba’.
Hajszdlka és halszdlka és
egyet fizetsz konyhaszag —
Kettot kapok visszakézbdl,
az én vétkem kurva nagy.
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MUsORVEZETS: Zsenialis! Koszonjiik, Biifékocsi! Nagy-szin-pad! Nagy-szin-
pad! Je! Na de... kissé elkalandoztunk. Térjlink vissza baAmulatos meghi-
vottainkhoz. Meséljetek még, hogy hozott Gssze titeket a sors?

Na1va: Kezdjem én? Na jo, akkor kezdem én. Na most, Dzséval, Ggy emlék-
szem, egy szérakozohelyen talalkoztam elGszor. Total magam alatt vol-
tam egy elég ramatyba ment randi miatt. Hat sz6 mi sz0, jol feliiltetett
egy pasi. Lelépett meg ilyenek. Pedig tudtam, hogy Ggysem lesz jo vége,
meg kihasznal. Hat, tudod, megint a hibak meg a nemtanulas. Es akkor
én ott szomorkodtam a barpultnal és akkor egyszer csak Dzsé mellém
keveredett és beszélgetésbe elegyedtiink. Igy. Semmi extra. Ami
Meérleget illeti, hat én 6t életemben nem lattam. Elég jellegtelen ficko-
nak tlinik.

MERLEG: Hat, szivem, te sem tlinsz egy fonyereménynek. Elnézést, ezzel azt
akarom mondani, hogy én sem ismerem ezt a lanyt. Nem ismerjiik egy-
mast. Ellenben Dzs6 nem teljesen idegen szamomra. En eladé vagyok
egy boltban, de olykor besegitek a henteseknek. Dzsé bejott a hentes-
boltba egyszer. Harom liter bikavért akart vasarolni. Pont volt még
annyi, igy hat kiszolgaltam.

Dzs6: Ugy van! Rendes vagy, haver. A kis Naiva meg j6 csaj. Volt valami
{igye egy hallal. En meg rendesen elintéztem a dolgot. Nekem baratom
az igazsag.

MUsorvVEZETO: Ezt hogy kell érteni? Eheh, baratja az igazsag?

Dzs6: Egy aranyhal, olyasmi...

Naiva: Nem! Hagyjuk ezt. Nem tortént semmi.

Dzs6: Na, mit izgulsz, kislany? Mi baj?

NaA1vA: Semmi!

MUGsoRrVEZETO: Most mar nagyon kivancsiak vagyunk am! Meséljetek.
Elvégre azért vagyunk itt mindannyian, a Délibab Intercity miisora-
ban.

Naiva: A francba. Hat jo. Dzs6 konkrétan lel6tte a kivansagokat teljesitd
aranyhalat.

MERLEG: Ahahahahahahahal

Dzs6:Je, bébi! Lepuffantottam, Ggy van! Hé, probléma semmi. Kivansagokat
se teljesitett a kis ficankos.

Na1vaA: Te azt nem tudhatod! Es most mar én se! Megériilok!

Dzs6: Jaj, Naiva, azt hittem, ezt mar megbeszéltiik.

Naiva: Akkor rosszul hitted. Idiéta!

Dzs6: Lazits, bébi.

MERLEG: Hat, kétesélyes a dolog. De kétszaz év milva mit sem szamit majd
az egész, ugye?

Na1va: De most szamit, és valaminek valtoznia kell, most!

Dzs6: Kislany, neked kell megvaltoznod, hallgass ram.

Na1va: Na jo, de hogyan?

16

MERLEG: Hm, varjuk meg A Szerz&t. O majd segit.
Dzs6: Je, bébi. Mondom, nyugi van.

Na1va: A Szerz6t! Hat, legyen. Végiil is, varakozni jé.

(Es varakoznak.)
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BiRO ARPAD LEVENTE

Kalloédas ellen

Szerepl6k: SMEKKER

A NGO

A FERFI

NENI
KALAUZNG
ToLOKOCSIS
ALLOMASFENOK

(A szinen egy kietlen palyaudvar. Néhdny pad, hdtul a resti, elétte kopott vasasz-
tal. A resti ablaka mocskos, alig észrevehetd a felirat: zarva. Mdsik oldalt egy
toloszékes ember, szdjharmonikdn jdtszik. Az els6 megszolaldsok mintha a
pdlyaudvari zajokbdl sejlenének fel.)

SMEKKER: (Telefondl). Alo! Nu, nu vine. Futu-i mama mortii ma-tii de tren.
Nu stiu.

NENTL: (A smekkernek, mutogatja is.) Tessék mondani, hany éra van?

A FERFL (Rejtvényt fejt.) Csopak hatarai... cé-ka. Klubbodl szamiz hat betd...
ki-tilt.

SMEKKER: Stai cd nu stiu ce vrea baba asta. Ce vrei?

NENI: Mennyi az id6, uram?

SMEKKER: (Giinyosan.) Nem tud. Nem értek magyar. Bozgoroaica de ea. Ce e
cu marfa?

(Kozben bejon a kalauznd, a kijelzt nézi,az ordjdt nézi, megbotlik a tolokocsis-
ban. Hangtalanul maga elé priiszkol néhdny keresetlen szot.)

A FERFL: (Cstinydn néz a kalauznore.) Nem szokott késni.

SMEKKER: Doamnal! Cu tine vorbesc. Trenul dsta nu mai soseste azi?

NENI: Mit mond? Mennyi az id6?

(A kalauznd nem szol semmit, nézi az ordjat, nem figyel az utasokra. Kisvdrtatva
megszolal a hangosbemondd, de csiinydn recseg, nem lehet érteni semmit, csak

a végén az dllomdsfonok karomkoddst.)

ALLoMASFONOK: O, hogy hlizna belé a faszat a hangosbemondéjabal
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(Becsapddik egy ajté, beviharzik az dllomdsfonok, megbotlik a tolokocsisba, az
azonban folytatja a harmonikdzast.)

ALLOMASFONOK: (Bizalmasan a kalauznének) Nem jon. (Mindenki koré gyiilik,
Smekker leteszi a telefont, a férfi elcsomagolja a rejtvényt. Hangosan elismét-
li:) Nem jon.

SMEKKER: M3, io n-am nici o traba cu ungurii, da nu se poate ca toatd lumea
sd vorbeasca bozgoreste in tara asta, ma, cepula?

NEnT: Kedveském, mennyi az id6?

A FERFI: Nem szokott késni.

(Az dallomasfonok sug valamit a kalauznd fiilébe. Kozben valtozatlanul szol a
harmonika. Smekker megelégeli, kiveszi a tolokocsis kezébdl és félredobja, a tér
madsik végébe. A tolokocsis nem szol semmit, nehezen utdnaered.)

SMEKKER: Na, hai cd nu am timp.

KALAUZNG: Ne pare rau, dar trenul nu circula azi.

SMEKKER: Cum nu circuld?

ALLOMASFONOK: Asa. (Ldthatéan ideges, keriilné a konfliktust.)

SMEKKER: Atat? M4, nene, io am belet. Uite. Belet! Am cumparat cu bani, iar
tu vii si Imi spui cad nu vine. Cum nu circula azi, cand scrie acolo, negru
pe alb, in pulame!

ALLOMASFONOK: Nu circuld si gata.

A rERFI: Uram, magyarazatot kériink.

ALLOMASFONOK: (Félhangosan) Mit nem értetek, baszd meg?

SMEKKER: (Ideges lesz, tamadolag kozeledik az dllomdsfonokhoz.) Bosmec? Da,
bosmec zici? Asa vorbesti cu mine in tara mea, bozgor Imputit ce esti,
du-te la ai tai si vorbeste cu ei asa, las cd iti dau io lectie de bun simt de-ti
pusca ochii ca sigurantele.

A FERFI: Ce tara ta? Ce tara ta?

(A harom ferfi osszeszolalkozik, nem lehet mdr hallani, hogy ki hogyan szidja a
masikat, dulakodds kezdédik.)

NENTI: Mi torténik?

(A dulakoddsnak akkor lesz vége, amikor a kalauznd fiityiil, s zavaraban felmu-
tatja a piros tabldt.)

KALAUZNG: (A kozonség felé fordul) Egyrészt. Emeljék fel a keziiket a magya-
rok! Na, vannak elegen. Ertenek romanul? Asa-s-asa? Széval, egyrészt.
Ujra kéne ezt a jelenetet jatsszuk gy, hogy a magyarok értsék az egé-
szet, da? Acuma si In romaneste. Hai, sus mana romanii. Deci, i-am zis
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astora sa facem scena asta si invers ca sa Inteleagd toatd lumea de unde
pornim. J6 lesz? Na. Tessék, poftiti. Onnan, hogy baszd meg.

(A tarsasdg visszaall az eredeti feldlldsba.)

A FERFL: (Akadozva beszél romdnul.) Domnule, rog explicatie!

ALLOMASFONOK: Ce nu intelegeti, fututi! Igy j6?

KALAUZNG: JO.

SMEKKER: Baszd meg? Baszdmegelsz? Igy beszélsz velem az én orszagom-
ban, te mocskos hazatlan, te, menj a tieidhez, és beszélj veliik igy, meg-
tanitalak én majd arra, hogy... hogy kéne forditsam, hogy las ca iti dau
io lectie de bun simt de-ti pusca ochii ca sigurantele?

A FERFI: Adok neked leckét joindulatbol, hogy kicsapddik a szemed, mint a
biztositék.

SMEKKER: Annak nincs értelme.

A FERFL: Mi az, hogy nincs értelme?

SMEKKER: Hat hogy nincs értelme. Nem tudsz romanul.

A FERFI: Mert aztan biztos te szartad az akadémiai nagyszoétart.

SMEKKER: Hat nem, de legalabb én megtanultam romanul, baszdmeg.

A FERFI: Mit baszdmegelsz itt velem nyilt szinen, te olah faszokat szopo6 kis
mocsing?

(A kalauznd megint fiittyent. A két férfi osszezorren.)

ALLOMASFONOK: Nem az én baszdmegemre kellett volna bedurranjatok?

NENL: Figyeljetek, szerintem Kkicsit sok a baszdmegelés, el fog menni a
kozonség.

KALAUZNG: Ez igy nem megy. Koriilbeliil romannal nem lehet egész estés
el6adast csinalni, na. Tessék még egyszer feltenni a magyarok a kezii-
ket. J6. Acuma, roménii, sus mana.

Tolokocsis: Elsd verzio: A tobbség dont alapon innent6l magyarul folytatjuk
az el6adast.

Tol6kocsis: Mdsodik verzio: Né, mennyi roman. Legalabb 6k eljottek, s tamo-
gatjak a kultarat. Na, de ilyen az élet, magyar tarsulat vagyunk, sorry,
magyarul folytatjuk, tényleg sorry, fiuk, be kéne szerelni a forditast.

(A miiszakosok bekapcsoljik a vetitdgépet, lehet hallani, ahogy bepittyen, tolto-
dik a Windows, s mig a hdttérben vetitve ez torténik, a Kalauznd dtveszi az ird-
nyitdst.)

KALAUZNG: Pana cand colegii mei monteazd monitorul pentru traducere,

noi v-am pregitit citeva bancuri cu ungurii. In tren, un american, un
roman si un ungur. Americanul scoate o sticld de whisky, ia o gurd si o
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aruncd. — Ce faci, ba? — intreaba roménul si ungurul. — Da-o dracu, b3,
cd la mine In tard sunt destule. Ungurul scoate o sticla de tokaji si
repetd episodul. - Ce faci, ba? — intreaba americanul si roméanul. - Da-o
dracu), b3, la mine in tard avem destule. Roménul il ia pe ungur si il
aruncd din tren. — Ce faci, ba?- intreabd americanul. —- Da-1 dracu, ba. La
mine In tard sunt destui.

Un cioban ardelean statea pe iarba, in apropierea unei fantani. Un
om se duce la fantana cu intentia de a bea. — Nu bea, omule, e otravita!
— Nem értem! — Apdi bea, dar incet, ca-i rece.

La sedinta Consiliului Local Cluj, un consilier propune: — Eu zic s
mai facem o statuie in orasul nostru. Imediat vin ideile: Sa fie o statuie
cu taranul roman! - Si fie tdranul Imbricat in costum national! - In
mana dreapt si aiba o furci, si se lupte cu ungurii! - In méana stanga
sd aiba un streang, s stie ungurii ce-i asteaptd! — Si in streang si atdrne
un ungur, si fie mesajul clar! Dupa o clipd de tacere vorbeste Funar: —
Bine, dar sa schimbam ungurul in fiecare zi.

Funar e pe moarte, la patul sdu adunati toate neamurile, colegi de
partid.., el are o ultimd dorintd. - Vreau sd-mi schimb numele in Funer
Gyorgy. Colegii de partid ramasi blocati il intreabd de ce vrea si-si
schimbe numele in unul maghiar cand de atatia ani luptd impotriva
maghiarilor. Réspunsul lui a fost: -Mai bine sd moara un ungur decéat
un roman.

Acuma 1i zic si ungurilor cateva bancuri despre roméani, sa nu se
supere. Da? Gheorghe Funar, Kolozsvar polgarmestere hazautazik
Bukarestbdl. Ploiesti kornyékén hirtelen huppanas. Megkérdi a soférjét,
mi tortént. — Elgazoltunk egy macskat. — Sebaj, csak haladjunk. Brassé
kornyékén Gjabb huppanas. — Mi tortént? — Elgazoltunk egy kutyat. —
Sebaj, csak haladjunk. Marosvasarhely kornyékén Ugyszintén huppa-
nas. - Elgdzoltunk egy magyart. — Sebaj. Tolass hatra, aztan eldre, tolass
hatra, aztan el6ére. Miért nem AIDS-esek az oltyanok? Mert az AIDS-nek
is megvan az Onbecsiilése.. Mi lenne, ha a tetvek gy vilagitananak,
mint a szentjanosbogarak? Krajova Ggy vilagitana, mint LasVegas... Es
egy utolsd, abszolit ebbe a mili6be ill6: Késd este, kocsmazaras utan
Janos és Pista hazafelé ballagnak. Arra rohan egy roman és azt kéri,
legyenek szivesek megmondani, merre van az allomas. Janos rossz
romansaggal valaszol: — Allomas nem tudni merre lenni. A roman két-
ségbeesetten rohan tovabb. — Te Janos, miért nem mondtad el neki, le
fogja késni a vonatot. — Az 6rdogbe is, 2000 éve van itt, és nem tudja,
merre van az allomas! Az utolsé viccnek a forditdsdat mdr kivetitik. Javaslom,
hogy folytassuk, ahol abbahagytuk. Vissza kell térnem a szerepembe.

(A tarsasdg visszadll a dulakoddsba, a kalauznd is felveszi a picit félszeg asszony
karakterét, verekednek.)
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NENTI: Mi torténik?

(A kalauznd batortalanul fiittyent, nem torténik semmi. Mdsodjdra viszont hosz-
szan fiityiil, mig bele nem vorosodik.)

NENI: Mennyi az id6, kedveském?

KALAUZNG: Nyolc 6ra két perc.

NENTI: Na, lekéstem a vonatot.

KALAUZNG: Nincs semmilyen vonat.

NENTL: (A Smekkernek) Tessék mondani, ez nem az allomas?

KALAUZNG: EgyelGre tisztazatlan okok miatt ma nem fog kozlekedni a
vonat.

A FERFI: Es holnap?

KaALAUZNG: Nem tudjuk.

(A szinre belép egy csinos né. Mindenki 6t nézi.)

A NG: Elnézést, elkéstem volna a vonatot?

ALLOMASFONOK: Nem késett le semmirdl.

A rERFL: Foglaljon itt helyet. (A smekker csiinydn néz a férfira.) Vagy inkabb
ott.

A N6: De mar nyolc 6ra 6t perc van.

NENI: Na, végre valaki valaszol! De akkor lekéstem a vonatot.

SMEKKER: Pfodj de viata mea. (Kalauzné csinydn ranéz.) Mi van, még ennyit
sem mondhatok, dikk? Hat ezt pedig mondjak itt. Sokan. Mindegy.
Nincs vonat, mama.

A NO: Ez nem egy palyaudvar?

NENL: Hat ez itt a kérdés!

KaLAuzNG: Kérem, foglaljon helyet, vagy ha gondolja, hasznaljon egyéb
tomegkozlekedési eszkozt, mert bizonytalan ideig felfiiggesztették a
nalunk athaladé vasuti kozlekedést!

A NO6: Bizonytalan iddre?

KALAUZNG: Sajnos az okair6l nem kaptunk tajékoztatast.

A NG: Es milyen egyéb tomegkozlekedési eszkodzt ajanl?

A FERFIL: A Teherautés Bruszli szokott menni a varosba marfaért.

A NG: Hogy tessék?

SMEKKER: Aruért. Bruszli {izemelteti az éjjel-nappalit, meg régen a restit is
0 vitte. Kétnaponta jar a dubaval.

A NO: Mivel?

A FERFI: A kisteherautéval.

A N&: Es valami egyéb? Stoppolni?

NENT: En szivesen stoppolok.

SMEKKER: A maga helyében nem allnék ki az Gt szélére...

22

NEn: Mit kell megstoppolni?

SMEKKER: Menjen mar, mama, siiketségeket dumal!

ALLOMASFONOK: Inkabb maradjon itt! Hajnalban négykor van a kovetkezé
személy a varosba. Azzal szoktak menni a kornyékbeli munkasok.
Hatha addigra minden helyreall.

SMEKKER: Ahelyett, hogy baszdmegeltél volna, baszd meg, ezt kellett volna
mondjad, baszd meg!

KALAUZNG: Uram, kérem, nyugodjon meg!

SMEKKER: Maga nekem ne mondja, hogy nyugodjak meg!

(Folytatodik a dulakodds, a tolokocsis néma szemtanii. A kalauznd kétségbeeset-
ten salapdl, tobbszor is felemeli a tabldjat a piros jelzéssel, stopot kidllt, mig végiil
a Smekker hirtelen abbahagyja.)

SMEKKER: J6 van ma4, elég vét! Kifaradtam, na. Uljél le! Te is. (Nem mer neki
senki ellentmondani. Néma csond, a smekker lihegése hallatszik csak.) Mi a
tokom ez a csend?

A FERFI: Jatszhatunk, esetleg, van magyar kartyam...

ALLOMASFONOK: Hallgass, te szerencsétlen!

(Megint csend.)

A NO: Vagy akar mesélhetnénk. Régen is ezzel mulattak az id6t.

ALLOMASFONOK: Nincs nekem erre id6m...

SMEKKER: Kuss!

ALLOMASFONOK: Barmikor hivhatnak...

SMEKKER: Van mobilod, nem?

ALLOMASFONOK: Hat, van...

SMEKKER: Akkor végighallgatod a csajt. Baszod. Kezdje maga!

KALAUZNG: En? En kezdjem? Jaj... hat... j6. Mindenki arra panaszkodik, las-
san mennek a vonatok. Gyalog is lehagyom. Ezt mondjak. A menetidd,
valoban, évrol évre nd. A varosok kozotti tavolsag tagulo csillagkozi tér,
a vonaton toltott id6 pedig valéjaban idGtlenség. Aki ide felszall, az nem
érzi az oregedést, annak nem sorvad tovabb az inye, nem mélyiilnek
rancai, nem nd a fiile, a tiikorb6l 6nnon szobra néz vissza ra. Hasz éve,
amiéta itt dolgozom, csak akkor 6regszem, amikor leszallok a vonatrél.
Ekkor atlagban harom hajszalat veszitek, 0,02 milliméterrel leszek ala-
csonyabb, szoveteimben nd a zsirtartalom, csontjaimbol ekkor vesznek
ki az asvanyok. Rajtam nem, a szobamon latszik az oregedés: ahogy a
falon felfelé kuszik a nedvességfolt, alattomosan, azt hiszi, nem latom;
ahogy slirlisodik a levegd, és mar szell6ztetni sem lehet, ahogy sargul a
papir az éjjeliszekrényen. Ebbol tudom, hogy mégiscsak telik az id6. Az
orak, a percek, mint masnak a vonalz6, nekem munkaeszkozok.
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Sosem kivantam idGtlenségben élni, egyetlen vagyam volt: hogy Gjra
lathassam 6t. Két éven keresztiil minden reggel lattam a vonaton. En
hét 6ra harminc perckor szalltam fel, 6 nyolc 6ra 6t perckor, az 53-as
helyrdl, ahova a bérletem sz6lt, pontosan lattam, ahogyan szétnézett,
majd helyet foglalt a 28-as széken. Két hénapba keriilt, amig biccenteni
kezdtlink egymasnak, a 117. napon ram mosolygott, marciusban azt is
tudtam, hogy melyik vonattal utazik haza, bar arra nem sikertilt rajon-
nom, miért ingazik nap mint nap csaknem 170 kilométert. Sohasem
beszélgettiink, de kérdések nélkiil is mindig mindent tudtunk egymas-
rol. Szereti a krimiket. Rossz kedvében zenét hallgat és csak néz ki a
fejébdl, ugyanezt csinalja, ha ihletet gy(jt, mert egyébként rajzol. Hogy
jol vagy rosszul, nem tudom. Az anyjaval él, aki szendvicset pakol neki
reggelenként. O mindig bosszankodik, mert szalvétaba csomagolja, a
papir pedig atveszi a felvagott nedvességét és raragad a kenyérhéjra. En
magamnak csomagolom a szendvicseket, mar akkor is magamnak cso-
magoltam, sztaniolba. Ezt meglathatta, mert a 236. reggelen mosolyog-
va felmutatta a szendvicset. Kissé elmérte a sztaniolpapir méretét, és
kilégott bel6le a kenyér, de legaldbb nem ragadt ra. A bolcsészkari
allamvizsga utan hetekig utaztam még céltalanul a vonaton, csak hogy
Ot lathassam. Minden félretett pénzemet elvonatoztam. Aztan gy don-
tottem, vasutas leszek, ezen a vonalon. Jol allt rajtam a kalauzruha.
Neki aznap lejart a bérlete. — Figyeljen, mert lejar a bérlete. — Tényleg!
K0sz6nom. Mindossze ennyit beszéltlink, és soha tobbet nem szallt fel
a vonatra. Munkavégzésem preciz, szeretem a valasztott szakmam.
Erre a fénokeim is felfigyeltek, és felajanlottak, hogy e helyett a szarny-
vonal helyett nekem adjak a févarosba vezetd nemzetkozi vonatot.
Nem mentem. Szeretnek az emberek. En is szeretem az embereket.
Kiilonosen a fiatalokat. Sokan utaznak ezen a vonalon fiatalok, a végal-
lomas egyetemi varos. Amikor latom, hogy egyediil iilnek, Ggy intézem,
hogy az Gt végére egymas mellé keriiljon egy fiu és egy lany. Ilyenkor
azt kivanom, barcsak én is mellé iiltem volna egyszer...

ugy elfoglaljuk valaki masnak a helyét. — Oda van irva ra a neve? — ram
se nézett, gy valaszolt. Igy kezd6dott kapcsolatunk. Aztan jott a szeka-
tara. A lehet6 legvaratlanabb pillanatokban ugrattuk egymast, tiszta
szivembdl utaltam a kiscsajt. -Hogy hivnak? — Gyere ide! - ilyen vala-
szokat adott, és kacagott, én meg voroslottem a diihtdl, amit6l még job-
ban kacagott. A tanité néni azt mondta, Kinga, mert igy hivtak, az osz-
talytarsunk lesz, és a mindannyiunk altal utalt huszonhatos iskolabél
jott at. A fiakkal sziinetben arrol beszéltiink, hogyan kéne a széke ala
meg a taskajaba robbantés konzervet tenni, hogy a rak egye ki a kopor-
sojat, akkor nem mondtunk ilyeneket, és mégis kiszaladt Kallai Ferike
szajan, koriilnéztliink, nem hallottdk a tanarok, szerencsére, mert
Balog elvtarstol olyan nyaklevest kaptunk volna, hogy a fejlink mene-
tet vag a nyakunkra. En leginkabb azért haragudtam ra, mert elvette a
Kazinczi Csabi helyét, Kazinczi Csabi nekem pedig a legjobb baratom
volt, amiéta egyiitt voltunk a Fekete-tengeren. Az iskola vitt el jutalom-
kirandulasra, mi persze egy kukkot sem értettiink a roman gyerekek
beszédjébdl, azt hiszem, nem is akartunk, tgyhogy inkabb véd- és dac-
szovetséget kotottiink, igy hivtuk, véd- és dacszovetség, amit egy Kinga,
egy lany mégsem tehet tonkre.

Sziinetekben mindig a folyoséi ablak parkanyara konyokolt. Egyik
reggel Gjrafestették a folyosdi ablakok parkanyat, s az alattuk 1év6 kalo-
rifereket is. Proaspat vopsit — a tablat a nagyobbik Bertalan-iker — soha-
sem tudtam megkiilonboztetni Gket — elcsérta. Kinga aznap egy gyonyo-
rd viragos ruhacskaban jott iskolaba, Gj lehetett, onnan gondolom, mert
egész fizikadran a viragokat nézegette rajta, tetszett neki, és nekem is
tetszett, egy id6 utdn mar én is csak a viragokat néztem a ruhajan, nem
akartam, és mégis, szinte szégyelltem magam miatta, 4gy néztem, lila
viragok, piros viragok, kék viragok, sarga viragok, aprok, nagyobbacs-
kak kacskaringéztak, usztattak felfelé a tekintetem, s mar csak arra vol-
tam figyelmes, hogy 6 a szemembe nevet, mert 6t perce egyebet sem
teszek, csak bamulom az arcat. Elvorosodok, a tanar elvtars nem tudja,

A FERFI: Most az én torténetemet meg kell hallgassa!
A NG: Ilyen hirtelen... még fel sem fogtam a mostanit...
A rErFL: Tudja, maga emlékeztet valakire.. nagyon hasonlit egy kedves

mi lelt minket, de szerencsére kicsengetnek, nem kell szint valljak.
Ugyse tudnék mit mondani. Aznap olyannak lattam, mint soha, légies
volt, kecses, mintha felh6kon jart volna, puha lépteivel pedig éppen a

teremtésre, akit nagyon régota nem lattam. Lehet, hogy ismeri is tan.
Hova valési? A, mindegy, hosszl évek teltek el azéta, nincs honnan
ismernie. A legelején még én sem ismertem 6t, ami azért furcsa, mert
mi mindenkit ismertiink a varosban. ApAmnak mindenki koszont, ha
az utcdn mentiink, anyam taniténd lévén mindenhol ismert valakit. Ez
nagy hasznunkra valt, soron kiviil kaptuk a banant, narancsot, csoko-
ladét. Nagy sz6! — Az a Kazinczi Csabi helye! - egyik reggel igy hordiil-
tem ra a padtarsam helyét elfoglalé idegen kislanyra. Nem nagyon
érdekelt, honnan jon, ki 6, de azt nem tartom korrektnek, hogy csak
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folyoséra tartott, én odamentem hozza, megfogtam a vallat, kicsit dur-
van tehettem, de talan mégsem, inkabb az érintést6l félt, mint olyan,
mert visszakézbdl kaptam egy pofont. — Mit képzelsz? -Vigyazz, frissen
festették! Ramutattam a csillogé parkanyra és kaloriferre. Es akkor a
Bertalan-fia, Kallai Ferike és Kazinczi Csabi is lattak, jol leszidtak, hogy
mi a fene iit6tt belém, és hogy nem azt beszéltiik meg, és hogy a likvida-
lashoz Ossze kell fogjunk, de tényleg. — De tényleg. —~helyeseltem.

Kis sziinet.
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SMEKKER: Ennyi?

A FERFI: Nem, még van.

SMEKKER: Na, faszom!

A FERFL: Aztan, amikor a Nagy Kondukator érkezett a varosba, mind az
egész iskola dolgozott valamit. Majus volt, mindjart iskola vége, a nyol-
cadik cé, a mi osztalyunk a viragokkal volt megbizva. Piros-sarga-kék
viragok kellettek, savokban, ahogy az el van irva, igen am, de ezzel
nem szamolt a gondnok elvtars, s mivel révid volt az idg, Gjraiiltetni se
lehetett, honnan annyi petinia, Gjrafestettiik a viragokat. Még jo, hogy
ilyen talalékony volt Bondar elvtars Gr, ékezet nélkiil, romanosan irta
a nevét, pedig siilt magyar volt, és okos is, hogy ilyen triikkoket talalt
ki. Hogy magunkat szérakoztassuk, versenyezni kezdtiink, ki festi meg
hamarabb a sajat sorat. Kazinczi Csabi csak Ggy kente a szirmokat,
végig robogott a soron, felkialtott, hogy 6 kész van, s azzal a lendiilettel
kapott is egy nyaklevest az osztalyfonok elvtarstdl, menj, fiam, csinald
meg rendesen, s aztan még csinalj egy sort blintetésbél, mondta, mert
Kazinczi Csabi valéban trehanyul csinalta, s akkor még kedves voltam.
En elég jol haladtam, volt benne gyakorlatom, az azel6tti napokban az
ablakokat festettiik Gjra otthon, j6 méka volt, édesanyaval csinaltuk,
mert édesapa sokaig volt szinhazba, valami innepséget szerveztek,
amirdl nem volt szabad tudjak, de én egyszer kihallgattam &t meg
Fekete bacsit, az irodalmi titkart, ahogyan arrél beszélnek, hogyan
gy6zzék meg a szocialista kurva anyjukat az iinnepség fontossagaral.

SMEKKER: De mi koze van ennek a csajozashoz, na?

A NO: Hagyja mar, szerintem érdekes.

A FERFI: Sz6val nagyon jol haladtam a sorommal, s lattam, Kinga eléggé
gondban van. Kisegitettem. Aztan egyszer, amikor az eso esett, hazaki-
sértem, pedig egyaltalan nem egy iranyban laktunk.

SMEKKER: Ugyis tudjuk, hogy valamiért szétmentek, minek htizza ennyire?

KALAUZNG: Maga meg hova siet?

NENT: Siessiink? Hova? Jon a vonat?

SMEKKER: Mi? Jon a vonat?

ALLOMASFONOK: Dehogy jon. Folytassal!

A FErrr: Es ott, amikor mar harmadjara kisértem haza, megcsékolt.
Eletemben el6szor. Azt sem tudtam, mit kell csinalni, de nagyon akar-
tam. Nevetett, ahogy probalkoztam. Nem hagytam 6t bemenni. A hazi
feladat! Edesanyam! Nem lehet. Ilyeneket mondott. Eressz mar. Menj
csak, Ggyis tudom, hogy az enyém vagy. Meglepddtem magamon.
Soha ilyet nem mondtam. Az6ta sem. Kazinczi Csabi gurult a nevetés-
t6], Kallai Ferike meg irigységbdl nem beszélt velem, de szeme sarka-
bol mindig figyelte, hogy mit csindlunk mi ketten. Semmit nem csi-
naltunk pedig, csak kuncogtunk. Mindig kuncogtunk, s ha valaki jél
érzi magat, az hamar szemet szir annak, aki mindig bosszankodik
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csak. Igy mentem haza, virultam. Anyamnak sem tetszett valamiért,
anyamnak aznap semmi sem tetszett. Edesapam nem volt otthon,
nem kérdeztem, merre jar, éjjel-nappal a szinhaznak élt. Csak ott lehe-
tett. Sokaig égett a villany a nagyszobaban, én meg nem tudtam alud-
ni a boldogsagtol, csak Kingara gondoltam, a barna hajara, a csékra a
kapualjban, a csékra az iskola sotét folyosoin, Kallai Ferike irigységé-
re, és arra, hogy vajon most mar férfinak nevezhetem-e magam.
Hallottam, ahogy nyilik az ajt6. Valamit beszélgettek, anyam felsik-
kantott, aztan kapkodast hallottam, kimentem a szobaba, hat latom,
el6keriilt a szekrény tetejérdl a nagy bérond, abba pakol anyam valo-
gatas nélkiil.

Miért nem alszik a gyerek? Ugyis felkeltettiik volna. Menj, pakolj
Ossze! De miért? Nem valaszoltak. De miért? De miért? De miért?
Apam keze az arcomon csattant. Soha azeldtt nem csinalt ilyet. De
miért? Kérdeztem még egyszer utoljara, és becsaptam magam maogott
az ajtot. Megylink. Kiabalta. Nem megyek sehova, gondoltam magam-
ban. Benyitott édesanyam. Megkaptuk az Gtlevelet, menniink kell. Itt
all a blokk el6tt az autd, ami atvisz Magyarorszagra. Hogy mondjam
el neki, hogy nem megyek sehova. Kingahoz fogok koltozni, hirtelen
ez jutott eszembe, de az éjszaka kozepén mégsem mehetek oda.
Megtartjuk a lakast. Idekoltozik hozzam. Mint egy par. Tizennégy
évesen? Nem értek semmit. Anyam pakol helyettem. Attilaék uta-
nunk hozzak a maradékot, most csak a nagyon szilikségeset vissziik
magunkkal, mondja. Debrecenbe koltoztiink, az itt van a szomszéd-
ban, egy hatarnyira t6liink, az nagyon messze van. Attilaék soha nem
hoztak utidnunk semmit. Igy kallédtak el az indianfigurak, a
fociposzterek, az elsd szerelem. Még a cimét sem tudtam, hogy irni
lehessen neki. Kés6bb tudtam meg, hogy apamat allamellenes tevé-
kenységgel vadoltak. Késébb tudtam meg, hogy engem teljesen kito-
roltek az osztalynaplobdl, s attél kezdve ugy viselkedtek, mintha soha
nem is jartam volna oda. Kés6bb tudtam meg, hogy Kallai Feri felesé-
giil vette Kingat.

(Kalauznd megint kilép a szerepébdl. A tobbiek is igy tesznek.)

A NO: Ide most kéne valami szép zene!

KALAUZNG: Az a bajom, hogy ez a sztori tok j6 volt, de nem elég dramai.
Marmint érted, szinpadi. Tiszta préza. Ez meg nem egy regény.

SMEKKER: S akkor most jatsszuk Gjra, baszd meg?

NENT: Fiuk, fiak, ez a sok csaf sz6. Elmarjatok a kozonséget.

KALAuzNG: Nem kell Gjrajatszani. De mondjuk, tehetnénk ide egy songot az
allamellenes tevékenységekrol.

A NO: Szerintem inkabb a szerelemrdl!
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(A kalauznd csunyan néz, de a tobbiek a szerelmes dalt helyeslik. Zenekarszeriien
éneklik, mindenki énekel egy-egy sort. Fények radikalisan mdsok.)

az indidnfigurdk a polcon, a papiron hagyott szavak,

az ora a vazdak mellett — iiresben csorog a vacak,

az uzsonnd, mit nagysziinetre tettiink, rdizzad a sztaniol,
a csokokat az Aluminei utcdn szortdk széjjel valahol,

én, a kallédas ellen, hogy ne hulljak szanaszét,
szembehunyva képzelem, hogyan fogom az O kezét

a boriilésbe kapaszkodva fékezném az érkezést,

de mintha egyre gyorsabb volna — kiszokni, hogyha latnék rést,
kibuijni a nagykabatbol, mit csak azért adtak rdd,

a bérondben hogy elférjen a tobbi rend ruhdd,

hogy a vamot kifizettiik nem értik — hogy értenék,

és a sarga tutlevélhez Nessus vére — tartozék,

és a tinta, mi nevem jegyzi, kiszaradt, nem hagy nyomot,
igaz volt-e vagy csak mese, hogy voltam és hogy vagyok

ALLOMASFONOK: (Visszatér a szerepébe.) Ez azért nem teljesen igaz.

A FERFI: Mi?

ALLOMASFONOK: En tudom, hogy tortént.

A FERFI: Mi az, hogy maga tudja, hogy tortént?

ALLOMASFONOK: Szép és j6 mindez, de nehogy mar sajnaljak is azt a sovén
senkihazi hazaarulot!

A FERFI: Hazaarul6t? Sovént? Mirdl beszél?

A N6: Ezek nagyon stlyos vadak.

ALLOMASFONOK: Tudom, mirSl beszélek.

SMEKKER: Es ezt se fogja veliink megosztani, mi? Ismerjiik mar, triikkozik.

ALLOMASFONOK: Mesélni akarnak, megértettem. De meséljiink igazat!

KALAUZNG: Egyetértiink.

ALLOMASFONOK: Akkor most elmesélem, hogy tortént ez az egész.

A FERFL: Maga most ki fog oktatni arrol, hogy harant vagy hosszaban fes-
tettem a viragokat, vagy mi?

ALLOMASFONOK: A maga apjarél fogok mesélni.

NENI: Ismerni tetszenek egymast?

ALLOMASFONOK: Nem.

A FERFI: Akkor meg mir6l beszéliink!

SMEKKER: Mekkora egy balfasz.

ALLOMASFONOK: Kozvetleniil nem ismerem. Kozvetve viszont nagyon is.
Szomszédja és jobaratja voltam Mirceanak és Nina Zarecsnajanak.

SMEKKER: Kéne ismerni 6ket?

A FERFI: Bestigok. Maga is egy szekus szemétlada!

ALLOMASFONOK: Nem az volt a szabaly, hogy meghallgatjuk egymast?
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KaLAuzNG: Tulajdonképpen...

SMEKKER: Szekus volt? Tudtam! Latszik a pofajan, mocskos kommunista
patkany.

NEN©: Lehet, j6 bestigé volt.

A FERFI: Mi az, hogy j6 besig6?

SMEKKER: A bestugo az bestgo, faszom.

A FERFI: Most elGszor egyetértiink.

SMEKKER: Mondjuk, abban is egyetértiink, hogy tetszik nekiink a csaj.

A NO: Rélam beszélnek?

ALLOMASFONOK: Bestigb voltam, igen. De olyan besiigé, akit aztdn nagyon
hamar eltettek a lathatarrol.

SMEKKER: Hat jobban el kellett volna dugni az ilyen gerinctelen férgeket, a
fold ala kellett volna dugni.

ALLOMASFONOK: Mérnok voltam, az egyetemen tanitottam. Egyik naprél a
masikra betessékeltek egy fekete Daciaba, elvittek a korzeti
securitatéhoz, megdolgoztak, és azt tanacsoltak, felettébb nagy jéindu-
lattal, hogy mondjak fel, koltozzem el a varosbol, és csindljam mindezt
Ugy, mintha 6nszantambol tettem volna, lehet6leg a csaladom se tudjon
errdl semmit.

A FERFI: Mi koze ennek az én apamhoz?

ALLOMASFONOK: Ahogy mondtam, egy tarsasagba tartoztam tébb értelmi-
ségivel. Voltak ott koltok, Gjsagirok, egyetemi tanarok és persze szinha-
ziak is. Mircea volt a sz6szélonk, 6 intézte el, hogy kéthavonta egyszer,
a szocialista nevelés ligyének fejlesztése érdekében, megkaphassuk
Ceausescu vadaszvillajat. Ott dozsoltiink egy hétvégén keresztiil.
Szorosabb barati viszony harmunk kozott alakult ki. A vadaszvillas
hétvégék alkalmaval mindig talaltunk alkalmat arra, hogy félrevonul-
junk, akkor mindenr6l beszélhettiink, ott senki nem hallgatott minket
le. Egyik este nagy veszekedésbe torkollott a bizalmas beszélgetés, mert
Nina Zarecsnaja elmesélte, hogy ravették, készitsen jelentéseket a maga
apjarol.

SMEKKER: Lelkiismeretes szekusok! Ne basszal mar!

ALLOMASFONOK: Mircea befesziilt, innen arra kévetkeztettem, hogy 6 sem
tiszta. — Mit mondtal? — kérdezte. — Mit, mit? Az igazat. Hogy Pista ren-
des ember, a szinhaznak él, munkajat pontosan végzi, a szocialista szel-
lemnek megfelel6 odaadassal és koriiltekintéssel. Akkor Mircea mélyen
a szemébe nézett Ninanak, és kijelentette, hogy marpedig az igazsag-
nak szaz és ezer arca van, és vegye tudomasul, hogy ez csak egy igazsag
a sok koziil, hiszen egyiitt dolgoznak, tudja & is, hogy miféle ember ez a
Pista, és hogy amit tett, azt mashol allamellenes cselekedetnek nevezik,
mert tartja a hatat egy irredenta, sovén, nacionalista és még sorolta,
milyen blin6zének. Nina akkor nagyon megijedt, nem tudta, hogy ilyen
érzékeny pontot érintett, nem kertelek, mind a ketten meg voltunk
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arrol gy6zddve, hogy masnap értiink jon a fekete Dacia. Hogy oldjam a
fesziiltséget, elmeséltem, hogy az egyik hallgatonkat rajtakaptam, hogy
rendszerellenes verseket ir, aztan lekaptam 6t nagyon, s figyelmeztet-
tem, hogy ez volt az utols6 alkalom, hogy nem jelentem fel, § a helyével,
én az allasommal jatszom. Mircea megenyhiilt, és mesélni kezdett.
Azokrol a beszélgetésekrdl, amiket Pistaval, a maga apjaval az iroda-
ban folytattak ketten. Nem emlékszem minden részletre, nem is emlé-
kezhetek, nem jartam szinhazba, csak altaluk ismertem nagyjabdl a
neveket, s tudtam, ki kivel baszott 6ssze. A maga apja viszont nagyon
harcias személy volt. Mindig ellentmondott Mirceanak. Nem kellett
volna. Az apjanak nem volt helyes ez a hozzaallasa.

SMEKKER: Mirdl beszéliink?

ALLOMASFONOK: Hogy a roman tarsulat részére fenntartott pozicidkat
magyar személyekkel toltotte fel.

A rERFL: Mert kozben gyakorlatilag kinyirtak a magyar tarsulatot.

ALLOMASFONOK: Ez hivatali visszaélés.

A FERFI: Nemzetmentés.

ALLOMASFONOK: Olaj a tiizre! Hogy lehet ezt nemzetmentésnek nevezni,
amikor épp hogy sajat maga és a tarsulat ellen hangolta a kozosséget.

A rERfI: Miféle kozosséget? A bestgokat? A jottment senkihazi szarokat?

ALLOMASFONOK: Igy beszélt réluk otthon is? Mirceanal az tette be az ajtét,
hogy az Istennek sem akarta megérteni, miért nem lehet azt az iinnep-
séget megcsinalni. Raadasul késdn ébredt fel, és a roman tarsulat pro-
baidejébdl vett volna el az az iinnepség.

A FERFI: A magyar szinjatszas 175. évforduldja.

ALLOMASFONOK: Megérte, mondja, maga szerint megérte ennyit jaratnia a
szajat? Unnepség se lett, magukat is kitették innen, a tarsulat pedig még
szarabb helyzetbe keriilt, mint azelott.

KALAUZNG: Es akkor mit6] tartja magat j6 besigénak?

SMEKKER: Nem kovetem mar, mit mond, nem értem felét se.

ALLOMASFONOK: A hétvége eredménye az lett, hogy engem elvitt a fekete
Dacia. A forradalom utan jott egy levél, amelyben Nina bocsanatot kért,
de azért, hogy biztonsagban tudhassak magukat, meg kellett tegyék ezt
a lépést, feljelentettek, mert csak igy tudtak fenntartani a latszatat
annak, hogy 6k j6 partemberek. Bealdoztak.

A FERFI: Most meg sajnaltatja magat.

ALLOMASFONOK: A hallgatémat is bealdoztak. Elvitték a Duna-csatornahoz.
Soha tobbé nem tért haza.

(Egy pillanatig csend van, aztdn a né felpattan.)

A NO: Erre most innunk kell valamit. (Elindul a resti felé.)
KALAUZNG: Az zarva lesz!
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A NG: (Bekukkant,) Zarva? Kar. Pedig még latok néhany bontatlan iiveg
konyakot.

KarLauznG: Két honapja zarta be Bruszli. Nem volt forgalma. Biztos nem
volt még alkalma kipucolni.

ArLomAsFENOK: Nekem van kulcsom hozza.

A FERFI: Hat egy besugonak kihez nincs kulcsa?

A NOG: Na, j6jjon mar, innunk kell.

(Keresik a kulcsot, kinyitjdk, a nd bemegy. Poharak és iivegek koccannak.)

A NO: Nézze, még magno is van!
KALAUZNG: (Prébdlna kiszdllni a szerepébdl, de nem halljdk.) De most volt
zene, nem lenne tanacsos megint egy zenei betétet... a dramaturgia...

(Mdr késd, a nd bekapcsolta a magnét. Billy Idol Sweet Sixteen cimil szaima
megy. A né tancolgat, sorra tolt mindenkinek. O az elsd, aki észreveszi és ember-
szdmba veszi a tolokocsist, neki visz el6szor konyakot.)

SMEKKER: Es maganak mi a térténete?

A NG: A torténetem? Hat az nagyon hosszu...

SMEKKER: Asszem, van elég idonk.

A NG: Az el6bb nem szerette a hosszi torténeteket.

SMEKKER: Azdta belejottem.

A NO: Egyébként meg semmi kiilonos.

A FERFI: Mar, ha igy felcsigazott...

A NG: En? Felcsigaztam? Isten &rizz!

KALAUZNG: Isten Orizz, igen, Isten 6rizz az ilyentdl!

SMEKKER: Na, ne hallgasson annyira! Azt az egyet jol latta az a mocskos
csausiszta, hogy nincs igazsag.

A NO: Miért gondolja igy?

SMEKKER: Ha mér ne? Hol van ott az igazsag, hogy egy magamfajta talpra esds
fiatalember el kell hiizzon a picsaba dolgozni? Hol van abban az igazsag,
hogy a gyerek nem latja a sajat édesapjat csak havonta egyszer? Aszongya
az anyja, hogy nem baj, kibirjuk, de latom, hogy nem birjak, én sem birom.

NENT: Akkor miért nem jon vissza?
malbérbe? Lett volna most egy fuvaros melé... kétezer lej? Es ugyanany-
nyi, ha nem még t6bb a munka. Hiilye lennék. Kérek még!

(A nd tolt. A kalauznd nem figyel, valamit ir.)

SMEKKER: Nem szerettem tanulni. Ez volt a baj, baszd meg.
A FERFL Latszik.
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SMEKKER: A szegény ember azért szegény, mert szegény a gondolkodasa,
eztet mondta az osztalyfonokiink. Ezt megtanultam mar. De mit csinal-
jak, a faszba bele, mit csinaljak mar mindjart negyvenévesen? ElGszor
épitkezésen voltam kisegit6, aztdn megtanultam kamiont vezetni.
Elmentem a malomba kamionosnak. Kitapostak bel6lem a szart. Ki.
Ugyhogy elmentem...

A N6: Hova ment el?

SMEKKER: Németorszagba. Mertlatta az asszony eztet a hirdetést. Mondtam,
megprobalom. Lattam, rendes gyerek a patron...

A NG: A ki?

A FERFIL: A f6nok

SMEKKER: ..ugyhogy elvallaltam. Kovetkez6 szombaton volt az elsé fuva-
rom. Ennek mar ot éve. A gyerekek, mert van kettd, azok kozben not-
tek. Volt, hogy akkorat néttek, nem jott, hogy elhiggyem. Mert nem
sokat vagyok otthol. Eleinte kéthetente egy hétvégét. Francokat.
Szombat és vasarnap, amibdl vasarnap mar késziilédés volt. Mar nem
is megyek haza kéthetente. Nincs értelme. GyGrom inkabb a melét.
Ha szabadom van, bemegyek a varosokba, 0sszeszedek valamit a lom-
talanitasokkor, azokat felpakoljuk a sracokkal a kamionokba, hozzuk
haza, 6riil majd a nép. Igy lett Gj sarokiiléje anyaméknak, igy lett
elcédé tévé a gyerekszobaba, annak oriilnek. Csak annak oriilnek.
Marmint, ha hazamegyek valamivel. Ilyen a gyermek. Vasarfia.
Mondja mindig az anyjuk, neki is viszek mindent, makarénit, csoko-
ladét, mososzereket, német mindség, latszik rajta, tovabb tart. Annyit
viszek, ad bel6le anyésomnak is, visz a doktornak, ha beteg a gyerek,
német kavé, jakobsz, itt is van, igaz, de mas az aroma, s ami nem kell,
bitorok, encsembencsemek a lomtalanitasokbodl, azt az asszony
pakolja fel az adok-veszek csoportba, csinal bel6le egy kis pénzt. O
nem dolgozik semmit, mindig menne, de a multkor is lebeszéltem
réla. Hogy egy turkaléba kilenct6l otig, ezeregyszazotven lejért?
Megmondjam, hany nap alatt csinalok ezeregyszazotven lejt? Két nap
alatt, baszod. Amit megkeresel, igyis odaadnad a bébiszitterre, mert
a kisebbik még nincs meg egyediil. Maradj inkabb a gyerekkel, mond-
tam. Latom rajta, ny{igol, ha otthon vagyok. Sz{ik neki az agy, ha oda-
fekszem. Egyszer kiprobaltam a kanapén, azéta ott alszom, nem aka-
rom, hogy neki rossz legyen. Onnan tudom, hogy jol van ez igy, hogy
nem mondott semmit ra. Hallgatott. Hallgatni szokott, és 0sszeszori-
tani a fogat, amikor nevelem a gyermeket. Egyszer elszélta magat,
hogy hadd nevelje 6 a gyerekeket, ha mar tigyis 6 van veliik egész nap.
Szépen mondta, nem veszekeddsen, és igaza is volt. Inkabb akkor
hallgatok én is. J6l érzem magam, néha, amikor mindenki otthon van,
Ossze szoktunk gylilni, 6 kozben baratkozott mas csaladokkal is,
anyukak-apukak az ovibol-sulibdl, 6k is ott vannak, de nem talalom
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vellik a szot. Beszélnek a tancikrol meg a kis6vonénikrdl, én mirdl
beszéljek? A draga kanapékrdl, amiket csak gy kidobnak az utcara?
A gaztlizhelyekr6l? A kézerbrotokrol, amit6l mar csomorom van,
annyit eszek ott? Enszerintem mar nem is fogok onnan hazajénni.
Mert mindig gy{jtiink valamire. Most gyerekszobat fogunk csinalni.
Aztan Gjrafestetiink. Régen lett Gjrafestve. Ki kéne pofozni a konyhat
is. Latom én. Nekem az igazi csalad a buszsof6rok a német autépalyak
mellett, mert végiil is 6k vannak a legkozelebb, ha baj van. Isten 6rizz,
nem volt baj soha, ne is legyen. Kiilonben meg, ha volna, sem monda-
nam...

KALAUZNG: (Kilép a szerepébdl.) Gondoltam, kéne ide megint egy zenei betét.
Ugyhogy megirtam ezt. Megcsinalod? Fajdalmasan.

A NO: Jaj ne mar... mindig a vilagfajdalom...

KALAUZNG: Most mondta el, hogy potéletet él, potcsaladdal. Mirdl kéne
énekeljen, hogy szépek a viragok a réten, salala?

(Smekker megnézi, civilbél, aztan bolint. A kalauznd kozben instrudlja a tobbi-
eket.)

A kivandorlok dala

Elmegyek, elmegyek,
kamionra megyek,

német fonok pénzén
tanul majd a gyerek.

Nincs itt munkdm, inkdbb
bevdandorlo leszek,

a jobb jové miatt én
vendégmunkads leszek.

A gyermek itthon marad,
sziilei elmennek,
Spanyolban az anyja,
Németben az apja.

Elmegyek, elmegyek,
kamionra megyek
félévente egyszer
hazakeveredek.

(Mindenki visszatér a szerepébe.)
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NEn®: Fajdalom? Az nekem volt elég az életembe. Egy merd fajdalom volt az
egész.

ALLOMASFONOK: Hat mi tortént?

NENI: Mondjak, mennyi az 6ra? Van még id6 az én torténetemre is?

A FERFI: Most el akarja mondani az egész életét?

SMEKKER: Ha fajdalom az egész, mit kell annyit ragozni?

A NENL Jaj, én azt sem tudom, mivel kezdjem. Megvert engem a Joisten.
Tan jobb is volna nem mondani, mit szomorkodni ezen, Ggyis vége
nemsokara ennek az életnek.

A NG: Hat eddig egyikdjiik sem mondott valami vidam torténetet, Ggy-
hogy...

NENI: Megvert az Isten a jo élettel. ElhGzta el6ttem a mézesmadzagot.
Gazdagsag, az volt. J6 élet — az nem. Mit térédott velem az uram. Mindig
csak a f6d, mindig csak a f6d, s az allatok. Este, ha hazakeveredett, meg
se bokatt, napokig, aztdn meg napjaban kétszer is ream fekiidt, hogy
alig birtam. Igy jottek sorban a gyerekek. Ot gyerek jott sorba, mire a
hatodiknal azt mondtam a kérhazban, mert akkor kérhazban sziiltem
mar, hogy kottessenek el, legyenek irgalmasok hozzam, nem birom én
ezt mar, etetni és nevelni mind az 6t6t. Adtam nekik dugipénzt, elkot-
tettek, uram sose nem tudott r6la semmit. Csak mar nem jott tobb gye-
meken, ahol nincs szeretet, boldogsag.

Az els6, kislyany, meghalt. Mentem volt édesanyamhoz, nagybeteg
asszony volt, nem volt kire hagyni a gyermeket, hat az uram maradt
nagy immel-ammal otthon. Férfiember, nem ért hozza, elaludt, kihiilt a
szoba, s kihiilt a gyermek is, két nap alatt elvitte a tiid6baj.

A masodik s harmadik egészséges fitgyermekek lettek. Imre, az apja
utan, és Sandor, az én apam utan. Kitanittattuk dket, vittiik iskolaba,
Sandor egyetemre iratkozott, aztdn tanarnak elkiildték Zerindre,
egyik nap elszokott, azt mondjak, a Koroson uszott at, s a hatara kotve
vitte magaval a diplomait, egy kis pénzt és semmi egyebet. A fordulat
utan latogatott haza. Imre cipész lett, j6 hazassaga sikeredett, csak az
Isten nem aldotta meg gyerekkel Gket. Lett viszont harom unoka,
abban volt 6romom nekem, a lanyomtdl, Katalint6l. Csak hat messze
vannak, Svédbe mentek, 6k se sokat jonnek errefele. Mert hat a haza-
szeretet, ugye. Meg a honvagy. Az hajtana 6ket, mindig mondjak a tele-
fonba, hogy igy hianyzik, gy hianyzik, kiilldom nekik az eudzséniat, a
halvat, mondjak, mama, itt is lehet mar kapni, ne kiildje, de én kiildom,
mert lelkiismeret-furdalasom is van. Tudom, azért nem jonnek, amit az
apjuk miivelt. Mert a legkisebb fiut, Andrist, 6 ildozte el. De hova iildoz-
te! De hova! Szép szal legény volt, jol tancolt, slirgott-forgott a haz koriil.
Tudta az egész falu, s6t, tudtak a kérnyékbeli népek is, hogy ki fia 6, s
hogy milyen becsiiletes, dolgos, okos, rendes fiatal. Meg is enyhiilt a
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kemény szivem, banatomra ir volt Andris, hogy a lyanyt is meg Sandort
is elvesztettem. Meg hat, kisebb is volt, mint Imre, sokkal, tipegd, ami-
kor a fitk mar érettségiztek. FeltlinGen sokat jart a szomszéd faluba, s
mikor hat elébiink all, hogy udvarol, kérdezi az apja, kinek. Mondja,
rendes, tiszta lany, j6 csaladbél vald, szemreval6 teremtés, bologat az
apja, repes a szivem, és mondjad, hogy hivjak a csaladjat. Hat mondja,
Ardelean, de nem gy, magyaroson, hogy Argyelan, hanem Ardelean,
mint ahogy a roman ejti, ra is kérdez kétszer az apjuk, kétszer is roma-
nul valaszol Andris. Hat s mi a keresztneve nekije? De akkor mar tud-
tam, baj lesz ebbdl. A lyanyt Floricanak hivjak. Szép lyany, csak roman.
Na, apjuk diihbe gurult, mert 6 nem szereti a romanokat, képonyegfor-
gatd, hazugoknak nevezi 6ket azért, amit tettek a magyarokkal, és még
a foldet is elvették az olah kollektivista gangszertek, igy mondta,
gangszterek, hidba mondom, nem a lany tehet arrdl, apjuk nem békél.
Andris megmakacsolja magat, nagy a csend a hazban, hossz hénapo-
kig. De csak kitart a lany mellett, nekem megsigja, szépen élnek 6k,
szépen udvarolnak egymasnak, naphosszat azon t6rom a fejem, hogyan
békithetném meg apjukat. Egyszer, lefekvéskor, kérdi az apjuk, egyiitt
van-e még a lyannyal, mit mondhatnék, egyiitt, uramnak nem hazu-
dok, mert megver az Isten.

De megvert igy is az Isten. A lyany egyik naprél a masikra, éppen
gy, ahogy tetszett mondani, elment, s hagyott egy bacstlevelet, amely-
ben megirta, hogy nem szerette soha Andrist. Elment a varosba, a szo-
vetkezethez dolgozni. Andris keservesen ritt. Nem tudott magaroél
banataban. Olyannyira, hogy bevetette magat a kutba. De jott aztan
riva az édesapja is, hogy 0 tette, 6 tette, megolte a fiat, mert pénzt adott
a lyanynak, hogy menjen messze, és irja ezt és ezt Andrisnak. Hat a
gyermekek elfordultak t6le, és télem is elfordultak, hamar el is ment az
uram, banataba belehalt, csak engem ver az Isten, hogy még mindig itt
vagyok, most az unokakhoz mennék, Svédbe, a vonattal a févarosba
kéne jutnom, de ezt is elveszi most t6lem az élet?

A NO: Ez nagyon szomor1 torténet.

SMEKKER: Sokat hallottunk az ilyen sovén barbarokrol.

A FERFI: A roméanok kozt is sok az ilyen.

SMEKKER: Nem mondom, hogy nem. De azért mégis, istenesebbek a roma-
nok.

A FERFI: Az ortodox papoknal poganyabbakat nem lattam még.

SMEKKER: Nem szabad ilyet mondani, hallod, baszod?

KALAUZNG: Maga még hatravan.

A NG: En? Nahat... Nem késik el a vonatot?

NENTL: Vonat? Jon a vonat?

ALLOMASFONOK: Semmi nem jon. A magié az utolsé, azt még meghallgat-
juk.
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A NG: Tényleg! Az enyém legyen az utolsé! De akkor még az 6vét is meg kell
hallgassuk.

SMEKKER: Ja, még ez is itt van?
valamilyen nyelven?

ToLokocsIs: Nyomorék vagyok, nem siiltbolond!

KALAUZNG: Mire var itt?

ToLoKoOCSISs: A vonatra. Mint maguk.

SMEKKER: Ne rohogtessen mar! Ki teszi fel magat oda?

ToLOkocsIs: Széltam a kasziericanak. Azt mondta, maradjak nyugodtan,
kiildenek valakit, aki segit majd felszallni. Kérték, hogy toltsek ki egy
formulart, még pixet is adtak. Mondtam neki, forradalmar vagyok.
Mutattam is neki a ledzsitimacio6t réla. Bélintott, adta az ingyenjegyet.
Aztan kigurultam ide, de csak az els6 peronig jutottam. Egyszer a holgy
kinézett az ablakbdl, intett, hogy nem felejtett el, én is intettem neki a
ledzsitimaciommal, aztan kovetkezdleg mar akkor lattam, amikor
hazaindult.

A NG: Maga forradalmar?

ALLOMASFONOK: Ingyen utazik, s még kommental.

ToLokocsis: Nekem aztan mindegy, maguk sem mennek sehova, csak
rohogok az egészen.

SMEKKER: Tisztelet a forradalmaroknak. Na, azok tudtak valamit. Vitték
volna valamerre az orszagot, ha a szocialista seggnyalok nem allitjak a
maguk partjara a titkosszolgalatokat. Tudom én, arrél volt szo6.

ToLOkoOCsIs: Losegg! Azt se tudom, mi az, hogy forradalom.

A FERFI: Ne szerénykedjen, na!

ToLokocsIs: Losegg! Nem szerénykedem. Mit tudtam én, hogy forradalom
van.

KALAUZNG: Minden jo torténet igy kezdddik. De tudjuk, hogy véletlenek
nincsenek.

ToLOkocsIs: Akkor maga nem tud semmit.

SMEKKER: Hol volt forradalmar?

ToLoxkocsis: Bukarestben.

SMEKKER: Az igen!

Torokocsis: De nem forradalmarként kezdtem... (Nevet.) A fejem felett
kezdték el a forradalmat. De tényleg, metrévezets voltam. Epp hogy
kijottem a miszakbdl, s allt a bal a fétéren. Na, mondom, most sem
tudok menni a csekkbe betenni a kis pénzt. De mi ez a tomeg? Osztanak
valamit, azt hittem, déligylimolcsot vagy pepszi koélat. Puskakrol
beszélnek koriilottem, mi van itt, kérdezem, hat nem valaszolnak. Na,
mondom, j6l néziink ki akkor, s kezdtem latni, hogy a f61don sebesiiltek
vannak, minden szanaszéjjel. Mi az isten haragja ez? Egy asszony és a
parja, vagy hat mit tudom én, hogy a parja volt, csak ismerték egymast,
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szoval egy no és egy férfi sebesiilten fekiidtek egy mellékutcan, odamentem
hozzajuk, segiteni. Forradalom, puskak, eléggé 6sszevissza beszélnek, mon-
dom, j6l van, képzelegtek. Biztos a fajdalomtél, mondom. Ezeket a korhazba
kell vinni. Mondtam. Terrorista, mondjak koriilottem tébben. Mi az isten
nyila az? Mit talaltak mar megint ki azok a nagyokosok? Aztan dordiilések
hallatszédtak, mondom, itt halunk meg, s meg nem haltam, de egy sorozat
kilgtte a labamat. Mindkett6t. Kérdi az orvos t6lem, mi faj, mondom a
labam, megfognam, de nincs a helyén, az meg varja, hogy essek kétségbe, én
meg csak annyit tudok kérdezni, hogy minek f3j, ha nincs. Aztan kitiintet-
tek, a haza dicsé fia lettem, forradalmar az onfelaldozasomért, ezt irja a dip-
loman, pedig azt sem tudom, mi az, hogy forradalom, akart a fene forradal-
mar lenni. Ezért... hat ezért nem volt érdemes olyan kurva onfelaldozénak
lenni!

SMEKKER: Hat ez odabasz.

ALLOMASFONOK: Megyek, felhivom a kézpontot.

KALAUZNG: Maga még hatravan.

A FERFI: Igen, igen. Most mar nagyon kivancsiak vagyunk.

A NO: El6tte kimehetnék a mosdéba? Nagyon megérintett ez a torténet... meg
pisilnem is kell.

KaLAUzZNG: Ott talalja, bent.

(A nd elmegy. A tobbiek néman néznek a tavolba. Mindenki dlmos. Smekker le akar
dolni az egyik padra, de til kicsi neki. A néni madr rég bobiskol. A férfi megprobal a
keresztrejtvényéhez nyulni, de csak a tavolba mered, nincs hozza kedve. A kalauzné
az ordjdat nézi, bambul. Hatul csapddik az ajté, robogds hallatszik, mindenki felemeli
a fejét rda, Smekker kifut a peronrdl.)

SMEKKER: Hé! Hé! Helld! (Visszajon.) A kisholgy meglépett. Egy dubassal.
KALAUZNG: Itt jart a Bruszli? Miért nem sz6lt be?

A FERFL: Itt hagyta a csomagjat!

SMEKKER: Csak semmi hirtelen mozdulat!

A FERFL: Néni, ne tessék aludni!

NEnt: Hogy?

SMEKKER: Nem lassak? Bomba.

ToLokocsIs: Losegg!

NENI: Gomba?

A FERFI: Gyanus, mindenképpen.

KALAUZNG: Panikra semmi ok.

Toroxkocsis: Ez egy bérond, ez meg egy allomas, itt mindenki béronddel jarkal.
SMEKKER: Ez benne a smekkeria. Hogy alcazzak.

A FERFI: Igaz, ami igaz, gyanus.

NENT: Ja, hogy bombal! Jézuskam, segits meg.

KALAUzZNG: Ki kell {iriteni a palyaudvart.
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Toro6kocsis: Kurva sokan vagyunk, amugy...

SMEKKER: Ki tudja, hol hagyott még bombakat.

KALAUZNG: Hozza ne nyuljon!

SMEKKER: Hatastalanitani kell.

ToLOkocsIs: Vegyék mar észre magukat... bolond banda...!

KALAUZNG: Ertesitem az 4llomasfénok urat.

SMEKKER: Mert ugye az allomasfénok Gr kurva j6 az ilyen krizishelyzetek-
ben.

NENI: Az agyukra ment a sok 16v6ldoz6s film. A kisholgy biztos nem... Meg
mi becsiiletes emberek vagyunk itt.. csak nem hoz mireank ekkora
bajt...

SMEKKER: Hallja... az elmult 6rakban végig azt hallgattuk, hogy el6szor a
becstileteseket bassza szajba az élet.

NENT: Jaj, mindig az a baszas...! Nem val6 az én hivé fiillemnek...

SMEKKER: Latja maga azt a p6znat?

NENI: Latom.

SMEKKER: Ha sokat totojazunk, a néni hivé fiile ott fog landolni. Kinyitom.

KALAUzNG: Hivni kell a hatésagokat.

A FERFI: A hatésagok nincsenek ébren ilyenkor.

SMEKKER: Kinyitom.

NENL: Inkabb ne. Ra se nézzen!

SMEKKER: Imadkozzon.

(Kalauznd fiityol. A kozonség felé fordulva arrdl beszél, hogy az eléaddsnak
eddig tart a megirt szovegkonyve, innen egy improvizdcios jelenet kovetkezik. A
Kalauznd ennél a jelenetnél vdlaszt egy szereplét, s arra kéri, soroljon dolgokat,
amelyek a borondben lehetnek. A neki tetszo dologndl — ami barmi lehet — meg-
dllitja az illetdt. A szinészeknek ezt figyelembe véve kell folytatniuk a jelenetet.
Az allomadsfonok tetszéleges pillanatban érkezik, futva. Nagyon zildltnak tiinik.)

SMEKKER: Mi van mar, hell6?

(Allomdsfonok nem tud artikuldlni, tigy futott, liheg.)
SMEKKER: Kikopi a tlidejét. Kikopi a tiidejét.

NEN:: Meghal? Most meghal?

A FERFI: Pohar vizet!

ALLOMASFONOK: Nem... kell... de..kell...

(Kalauznd hozza a vizet.)

ALLOMASFONOK: Addig prébalkoztam, amig sikeriilt ket elcsipni.
NENT®: A kisholgyet, a szokésbol?
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ALLOMASFONOK: Micsoda?

SMEKKER: A no eltlizott a picsaba.

ALLOMASFONOK: Kit érdekel most!

KALAUZNG: Mit mondtak?

SMEKKER: De ki mit mondott, na, mar!

A FERFI: A kozpont, maga tokkeliitott.

SMEKKER: Ki a faszt nevez maga tokkel {itottnek?

A FERFI: Hat magat, mit mind jartatja itt a szajat?

SMEKKER: Ez az én orszagom, te hazatlan kis szarcsimbok, azt csinalok,
amit akarok.

A FERFI: Hazatlan az olah anyad picséja.

ALLOMASFONOK: Fejezzék mar be!

SMEKKER: Maga is fogja be a szekus mocskos pofajat, mert széjjelbaszom a
fejét.

(A férfi eqyszerre csak nekimegy az Allomdsfénoknek, mindhdrman elkezdenek
verekedni, kozben vilogatott szidalmak hangzanak el romdnul, magyarul, egy-
mds nemzeti hovatartozdsdra. A néni azt kérdezi, hogy vajon akkor soha nem
tudjdk meg a kisholgy torténetét. A Kalauznd fiityiil, de nem torténik semmi, a
hangzavarban csak a Tolokocsis figyel oda arra, hogy megjott a vonat, egyediil
0 szall fel ra. Amikor a vonat fiittyent, és elindul, csak akkor figyelnek erre fel a
tobbiek, s tehetetleniil nézik, ahogy orruk elétt elhiiz a vonat. Ahogy elhalad a
vonat, megtelik a szinpad fiisttel, és betiszik Gicd Petrescu Du-md acasd mdi
tramvai cimii dala. A fények lassan kialszanak.)
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Miivészet

UjvARrROSSY LASZLO

Kovacs Kinga telematikus' miiveirol

A miivészet nalunk eddig jol bevalt befogadoi modszere egy-
fel6l a szabad fantazia targyanak vizsgalata, masfeldl a lat-
szatnak, az illiziéban a szépnek tettenérése volt. A hajdani
miivek elemzése soran szamtalanszor rajottiink arra, hogy
az érzelemkeltés felfogasa csakis az érzelmek Gtjan érthetd
meg igazan, azaz ,a miivészet az érzékibdl szarmazik, és az
érzékihez sz61™, igy fogalmakkal kevésbé vagy egyaltalan
nem mesélhetd el a vizualis m{i érzelmeinkre tett hatasa
vagy mély szellemisége. Karl Jaspers a vizualis miivészetre
vonatkoz6 tanulmanyaban a fenti gondolatot folytatva azt
irja, hogy a miivészet jelzéseket beszélteté6 mindsége mas
modon nem kifejezhetd, mivel tulajdonképpen a létet érinti,
amely koriil minden bolcselkedés forog,? ezt nevezi
Schelling a miivészet ,filoz6fia organonjanak™.

A kétezres évek miivészetében az imént emlitett kimondha-
tatlan eszkoz alapvetd valtozason esett at, a misztikumnak
egyfajta anamorfozisat figyelhettiik meg, jobban mondva
atkozvetitését: a romantika vagy az egzisztencialista gon-
dolkodas helyett a miivész inkabb objektiv adatgyiijtésbe,
azaz tudomanyos megismerésbe kezdett, és targykorok sze-
rint rendezett csoportositast végez. Ugynevezett
telematikus# artefaktumot hozott létre. A miivész projektjé-
nek szandékat miive mellé kozszemlére kiallitotta, igy
miivészetének lényegét a kivancsi befogad6 szamara is
olvashatéva, vagyis értelmezhet6vé tette. Kovacs Kinga fia-
tal alkoténk a fogyasztéi tarsadalmak élelmiszer-hasznala-
tabol keletkezett szemét felhalmozasat — mely ma még
nagyobb gondot okoz, mint 2012-ben — és annak orszagon-
kénti kiilonbségeit kutatta tgy, hogy adatszer{ installacio6-
janak érdekkdre a szembesités és a figyelemfelhivas volt. A
fogalmi argumentummal megerdsitett vizualis alkotas
némileg megkonnyiti nemcsak a befogad6 dolgat, hanem az
elemzdét is, hiszen sokkal hatékonnya valik a kommunika-
ci6. Ez az attitlid egyaltalan nem idegen a kortars mivé-

* Telematika: a tavkozlés és a szamitastechnika 0sszekapcsolasa infor-
maciék tovabbitasara.

Kovics KinGa (Gyergyo-
szentmiklés, 1987) a
MOGYE fogtechnikusi
szakan, majd a PKE ter-
vezografika-vizualis
kommunikacié szakan
végzett. 2014-ben Norveé-
giaban a CreArt két
honapos rezidens prog-
ramon vett részt. Csopor-
tos tarlatokon szerepelt
Erdélyben és Magyaror-
szagon, egyéni tarlataa
nagyvaradi PKE egyete-
mi kiallitéterében volt
2017-ben.

szettdl; mar kozhelynek szamit,

hogy a filozo6fia bekebelezte a vizua-
lis miivészeteket®, vagyis a hatvanas
évek hatartagité konceptualis fogal-
mi miivészet folyamata 6ta a filozo-

1. G. W. F. Hegel, Eléaddsok
a miivészet filozofidjdarol,
Atlantisz Konyvkiadd, Buda-
pest, 2004, 59.

2. Karl Jaspers, A chiffre olva-
sasa, in Az egzisztencializmus,
Gondolat, a TIT Kiadéja,
Budapest, 1972, 134.

3. Friedrich Wilhelm
Schelling, uo.

4. Az elnevezést Roy Ascott-t6l
vettem, a Telematic Embrace.
Visionary Theories of Art
Technology and Consciousness,
2003 cimi konyve nyoman.

5. Arthur C. Danto, Hogyan
semmizte ki a filozofia a miivé-

40 szetet?, Atlantisz Kiad6, Buda-
pest, 1997.

fia Gjra hodit (Filozofia utan miivészet, 1969)¢. Ezzel nem azt
akarom mondani, hogy csak a racionalis mlivészetekre jel-
lemz6 ez a megnyilvanulasi méd, de nem kétséges, hogy
egy szandéknak a tudatos leirasa azonnal helyes iranyba
tereli a m{ értelmezését. Az ilyen tipusu alkotasok tudoma-
nyos modszerekkel is analizalhat6éva valnak, hiszen az
esetleges vagy a véletlenszerl esztétikum helyét és szerepét

a sziikségszerli adatok halmaza veszi at a miivészeti diskur-
zusban.

Kovacs Kinga kot6dése a témahoz egy egyetemi féléves

vizualis kommunikacios feladat nyoman valt személyessé,

Vizio 2012
installdcio, részlet

és ez a kérdés annyira foglalkoztatta,
hogy a diplomamunkajat, s6t a mes-
terképzését is erre a kutatasra 6ssz-
pontositotta. M{ifajat tekintve az
infografika és az autoném installacié
kozotti intermédiumot talalta a leg-
alkalmasabbnak. A m{i négy kor

alaku tiikorre épitett végtelenitett
tiikrézddés, s az also, foldre helye-
zett, 200 centiméter keriilet{i kor szé-

6. Joseph Kosuth, Zeno az ismert
vildg hatdrdn, M{icsarnok,
Budapest, Velencei Biennale
XLV. Nemzetkozi Miivészeti
41 Kiallitas, Magyar Pavilon,
1993, 186.



lén piros, narancs, sarga és zold arnyalati 6ntapadé féliara
nyomtatva voltak feltiintetve az orszagonként felhalmozott
szemétre vonatkozé adatok. A kozponti tengely két szeme-
teszsak, melyek a tiikrok segitségével a végtelenitettség illa-
zi6jat keltették. Kiilonosebb esztétikai hatast szandékosan
hanyagolt, ennek ellenére a mii kivételesen szépnek bizo-
nyult, talan azért, mert a zsakok légmentes bekotése

olfaktiv élménnyel nem fokozta a gondolkodasra val6é moz-
gositast. Az el6bbi kutatasanak folytatasaban 2014-ben egy
Ujabb nagyszabasu installaciéban, a felgyorsult csirkefo-
gyasztas okan kialakult iparositott csirketenyésztéssel fog-
lalkozott, és kiilon kiegészit6 elemként 6nallo, infografikus
adatplakatokat nyomtatott. Mondanom sem kell, a miivész

Vizio 2012,
installdcio

45 nap 2014,
installdcio réazlet

ezuttal is bizonyitotta rendkiviili tér-
berendezési kvalitasat, tytuktollakbél
egy méter atmérdjl belogatott gom-
bot alkotott, melynek kozepére
makrotojas formajaban egy génma-
nipulaciés vizualis metaforat helye-
zett. Az ily médon felfiiggesztett ,vir-

tualis” testet fentrdl megvilagitotta, s
a foldre fektetett fehér négyzetva-
szonra vetiilé arnyékokat villanymo-
torral mozgatta. A vaszon ki-be 1éleg-
z6 mozdulatokat végzett, és a tollak

ravetiilé képének torzulasabol —
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vagyis a manipulaciénak koszonhetGen — az ismétl6d6é moz-
gas hatasara a keltet6td] a csirkevagohidig tarté 6rokmozgo
gyorsitott folyamatnak az olvasatat akarta sugallni. A mii
ciméiil a 45 napot adta, ezzel is utalva az egészségiinkre
karos, gyorsuld, manipulalt folyamatra: ,1950-ben egy hus-
csirke kifejlédése 84 napot vett igénybe, mig napjainkban a
génmanipulaciénak koszonhetden ez 45 napra csokkent. A
tojo tytukoknal sem valtozatlan a helyzet, mig egy normal
tytk 20-30 hetes koraban kezd tojni, a génmanipulalt csir-
kék 4-6 hetes korukban mar tojnak.””.Tizennyolc darab ,glo-
balis csirkét” (amint nevezik) egy négyzetméteres ketrecbe
zstfolnak, majd ezek keriilnek teritékiinkre. Ebben az eset-
ben is a szambeli adatok és a térinstallaci6 segitségével fel-
hivta a figyelmet a fogyasztasért gépesitett tultermelés
negativ jelenségére.

A Beetetés (2015) cim{i harmadik jelentds miivében az alkoto
egyfajta cinizmussal kozeliti meg a szupermarketben vasar-
16 emberek naivitasat: a csomagolas okozta latszatnak
hédolva nem veszik észre a valésagot. Vagyis azt a kérdést

Beetetés 2015
installdcio, részlet

feszegeti, hogy egy termék minek lat-
szik és mi valéjaban. A globalis
népesség novekedése és a mezbgaz-
dasagi taltermelés kovetkeztében a

7. Kovacs Kinga: részlet a PKE
vizualis kommunikaci6 sza-
kan megvédett mesteri disz-

44 szertaciéjabol, 2014, Nagyva-
rad.

nagyobb hozam és a széls6séges id6jaras mellett is életképes
terméseredmény érdekében a talajt miitragyakkal kezelik,
raadasul a termést sokszor toxikus, emberi fogyasztasra
alkalmatlan anyagokkal permetezik. Es az emberi figyel-
metlenséget kihasznalva olyan roviditéseket, kodokat hasz-
nalnak, melyek bio-élelmiszerre engednek kovetkeztetni.

Beetetés 2015
installdcio, részlet

Kovacs Kinga kisérletének felvetése
ezért is éget6 fontossagi. Ebben ugy
vall a biogazdalkodas paradoxonarél,
hogy vizualis példat hoz az egyik {6
taplalékunkrol, a bazarol. Installaci-
6jaban a fekete-folyadék-infazio a
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taplaléknovényekben levd, szervezetiinkre karos pétanya-
gokat jelképezi. Kinga ebben a narrativ vizualis kisérleté-
ben egy megforditott hipotézist allitott fel, jelesen azt, hogy
milyen lenne, ha a névények kezelésére hasznalt permet-
szer meglatszana a termésen — jelen esetben fekete kenyeret
varhatnank.

Még ugyancsak ebben az évben késziilt el a Life Cycles (Elet-
ciklusok, 2015) cim{ monumentalis miialkotasa, amely a

Life Cycles - Elet ciklusok 2015,
installdcio

szerz6 elmondasa szerint ,,a mult sza-
zadto6l napjainkig kiséri végig az
emberiség fejlodését és vivmanyait
szembeallitva Gket a kornyezetre
gyakorolt negativ hatasu ellentett-
jeikkel, az ember »6koldogiai l1abnyo-
maival«” 8. Szamitogépes alkotasa-
ban, printjében egyfajta tiikorképet
mutat, egyrészt az érintetlen teriile-
tek és természetes élghelyek folyto-
nosan sziikiilé tendenciajardl, mas-
részt a gyorsul6 iramban fejl6dé tar-
sadalom iparanak, energiatartalékai
kiaknazasanak novekedésérol, vala-
mint e kettd egymasra gyakorolt
hatasardl. A ,falétra szimbolizalja a
sz{ik6lo természetet — mondja —, ame-
lyet az ember egyre inkabb bekebe-
lez és kiaknaz. A létran haladva a fak
két oldalan egyre tobb helyet foglal
el a beton, ami bekebelezi a termé-
szetes anyagot” ? A kornyezetének
hémérsékletét emels beton azzal is
hozzajarul a globalis felmelegedés-
hez, hogy csokkenti a fasitott teriile-
teket, elveszi a novények élghelyét.

Az elemzésbdl nem hagyhatom ki a
Gyokerek (2014) és a Memento 45°24'39’,
11°05°28” (2017) cim{ miivét sem,
hiszen identitasunk akar egy szikla,
mellyel gondolatban, lélekben Gssze
vagyunk zarva, olykor cipeljiik stlyat,
de fonalszalakkal kotve elszallha-
tunk, és barmerre megyiink, mindig
magunkkal vissziik. A Memento pedig
Kinga szamara a fekete parnak gya-
szos emlékezetét jelenti. Ennél a mun-
kanal is, akar a tobbinél, fontos a tel-
jes cim hasznalata, a 45°2439”, 11°05°28”
— feloldasat csak a szerzg vallomasa-
bdl tudhatjuk meg, mivel ezek a GPS
koordinatai a veronai buszbaleset

8 .Részlet Kovacs Kinga vallo-

46 masabol, 2019, Nagyvarad.
9. Uo.

pontos helyének. Ez a munka ,egyfajta trauma feldolgozasa,
mivel személyesen is érintett voltam — mondja —, az egyik
elhunyt a baratunk volt. A 16 fekete parna szimbolizalja a bal-
esetben elhunytak szamat, ez azutan sajnos 17-re novekedett.
A két »betontomb« szoritoval valo Osszepréselésével magat a
balesetet jelképezem és a k6z0s sorsok osszekotését.”®

Nem szeretném a miivészetét skatulyazni, annal kevésbé,
mivel nagyon fiatal alkotorol van sz6, akinek még sok ideje
van arra, hogy megtalalja az igazi Gtjat, de az mindenkép-

Life Cycles - Elet ciklusok 2015,
kidllitdsi enteior

pen elmondhaté, hogy az eddigi
munkai biztatéan haladnak a gondo-
latformalas iranyaba. A telematikus
miiveit nevezhetnénk kibernetikus-
nak is akar, ezek targya a vezérlés
altalanos elveinek, eszkozeinek
alkalmazasa a ,tarsadalmi rendsze-
rekben, 6kologiai problémak és kul-
turalis orokségek, terek és targyak
viszonyaiban™.

10. Uo.

11. Kovacs Kinga, CreArt,
Network of Cities for Artistic

47 Creation, 2017, Hargita Megye
Tanacsa, Projektkatalogus.
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Gyokerek 2014
installdcio

Gyokerek 2014
kiallitasi enterior
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Memento 45°24’39”, 11°05°28” relax(end) 2016 51
2017, installdcio helyspecifikus installdcio



Idofutam 2018
installdcio részletek
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Kovics Kinga installdcio
készitése kozben
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Kovek és emberek

Jakobovits Marta irani koszalasai

€Q Miért és hogyan jutott el egy nagyvaradi keramiam{ivész
Y Oly tavoli foldrészre, messzi orszagba, mint Iran? Jakobovits
V) Martat egyfel6l vonzotta a régi perzsa kultira megismerése,
=¥ m3isrészt kivancsi volt az ottani kortars miivészekre, ezért
vallalta orommel a hossza utat. Egy honapot toltott Iranban.
Mindeniitt jo szivvel fogadtak. Talalkozott ottani mivészek-
kel és kulturalis intézmények vezetdivel; tartott workshopot

Az iszfahdni miivészeti kozpontban

és vetitett képes el6adast. Rengeteg
tapasztalatot, élményt gy{ijtott ossze.
Mi tobb, ,rokonokat” is talalt, ugyan-
is az irani hegyekben olyan kévekre
lelt, amelyek szinte ugyanolyanok,
mint Marta alkotasai. Hozott is haza
ezekbdl, igy folytatodik a kovek és
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keramiak parbeszéde, illeszkedve az & Metaterra projektjébe.

Jakobovits Marta sok-sok mesélnivaloval tért haza.

Az iszfahdni workshop plakdtja

»Lorténnek olyan nagy véletlenek az
életemben, amelyekrdl utélag kide-
riil, hogy sorsszeriiség. Két éve a
budapesti Miicsarnokban volt egy
nemzetkozi természetmiivészeti kial-
litas, amelyre engem is meghivtak. A
tarlatnak harom kuratora volt: egy
amerikai, egy magyarorszagi és egy
irani. Nekem is volt egy akciom,
amely tiszteletadas a természetnek.
Elhelyeztem néhany keramiamat a
természetben, a kovek mellé. Sokat
koszonhetek ugyanis a természet-
nek, ezért ez a halaadas. Az irani
kurator mondta a kiallitason: meg-
hiv engem Iranba. O Mahmoud
Maktabi, neves természetmiivész, a
Rah Art Residency Alapitvany veze-
t6je. No, masfél év malva jelentkezett
is e-mailen: beillik az altala koordi-
nalt programba az én munkassagom,
ugyhogy menjek, szeretettel varnak.
Utananéztem, milyen ott az éghajlat,
s ugy gondoltam, homérséklet szem-
pontjabdl nekem leginkabb az okto-
ber felel meg. Orémmel késziiltem az
atra, az ottlétre, hiszen Perzsia a
civilizacié egyik bolcsGije volt” —
mesélte lapunknak Jakobovits Marta
irani vandorlasanak elékésziileteit.

Mar megvolt a repiilGjegye, mikor a
hiraddkban latta, hogy tiintetések,
zavargasok vannak Iranban. Ekkor
ugy gondolta, mégsem utazik oda a
tlizfészekbe. Irt a kuratornak, de az
tlistént visszairt: Iran a vilag legbé-
késebb orszaga.

,J0, ha igy van, akkor megyek, hata-
roztam el mégis. Szeptember 27-én
indultam, oktéber 27-ig maradhat-
tam. Kicsit kalandosan kezd6dott.
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Budapestrdl repiiltem Frankfurtba. Onnan utaztam volna
Teheranba, de torolték a jaratomat. Négy éra malva indult a
kovetkezd repiild oda: egy hatalmas Lufthansa, 6tszaz utas-
sal. Ahogy kozeledtiink Teheranhoz, mindenki, az eurépai
nok is szedték el a kenddjiiket, elfedték a hajukat. A nagy-
kovetségek honlapjai tajékoztatnak mindenrdl egyébként, a
kendé6viseletrdl is. Megérkeztiink Teheranba, az Imam
Khomeini repiilétérre. Csak gy hompolyogtek az emberek,
s itt helyben kaptam meg a vizumot. Nem akartam annyit
utazgatni el6tte, hogy a budapesti vagy bukaresti nagyko-
vetségen igényeljem a beutazasi engedélyt. Kicsit rizikos
volt, akar vissza is fordithattak volna, de nem lett semmi
gond, megadtak a vizumot a Rah Art Residency meghivole-

Pirbeszéd eqy fatorzzsel

velére, ajanlasara. A hivatalokban, a
vamnal is kedvesek, mosolygosak
voltak az emberek. Altalaban jellem-
z6: baratsagos, vendégszeret6 embe-
rek lakjak Irant. Az utazasom elGtt
egy fiatal képzdmiivész, természet-
miivész, Szabd Réka batoritott, men-
jek nyugodtan, mert j6 szivvel fogad-
nak majd. O mar jart ott el6ttem,
ugyanennek az alapitvanynak a
meghivasara.

Mahmoud Maktabi és a felesége vart
a repiilétéren. Az els6 két napon
naluk laktam. Aztan egy festGnonél,
akinek az édesanyja is tanult,
miivelt asszony, 17 évig élt Parizsban,
ahova a lanya is nagyon szeretne
egyszer eljutni. Tébb alkalommal is
talalkoztam teherani miivészekkel.
A varosban tobb kozosségi haz
miikodik, ahol kiallitasokat, konyv-
bemutatoékat, koncerteket szervez-
nek. Kiilonleges vilag ez. Minden
mas, a viselkedés, gondolkodas, épi-
tészet. Tobb vallas megfér egymas
mellett. Az iszlam a févallas. A
kiilonféle tajékoztatokban azt tana-
csoljak a turistaknak, politikarol,
vallasrol ne beszélgessenek. De ezek-
rél a témakrdl is 6hatatlanul sz6
esett nemegyszer. A miivészek
amugy ott is sokkal nyitottabbak.
Szenvednek az elzartsagtol. Azt
hiszik, Eurépaban minden csodala-
tos. A miivészeknek f6leg hianyzik a
szabadsag, az, hogy nem utazhatnak
kedviikre, hidba gazdag az orszag.
Meséltem arrdl, hogy nalunk, Roma-
niaban is mennyire korlatoztak a
szabadsagot a kommunizmus idején,
nem kaptunk Gtlevelet sem, vagy
csak nagy nehezen, s aztan '89-ben
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valtozott a helyzet. Ezt biztatasnak vették, mondtak, hogy
akkor van remény. Nekik érdekes volt az én munkam,
mindaz, amit csinalok. En pedig lathattam kiilonleges, szép
miitermeket és gyonyord lakasokat. Vannak képzémiveé-
szek, akik modern technikakat hasznalnak, a 1ézervagétol
kezdve a 3D-s nyomtatokig, amelyekkel furcsa »szoborfigu-
rakat« nyomtatnak. Tobb keramikusnal is jartam Teheran-
ban és a varoshoz kozeli telepiiléseken. A legtobbijiik vallal-
koz6 is, kis gyarat lizemeltetnek, megtervezik a prototipust,

Irani pillanatkép a varadi keramiamiivészrol

harom-négy munkatarsuk pedig
sokszorositja ezeket. Egyedi darabok
is késziilnek a szériatermelés mel-
lett. Aztan lathattam évszazados régi
fazekasmihelyt. Talalkoztam olyan
mesterrel, aki a fazekasmiihelyben
cseperedett f6l, mar a dédapja is
fazekas volt. Virtu6zok a korongo-
zasban, pillanatok alatt el6varazsol-
jak az anyagbol a gyonyoriiséges for-
makat. Ok sajat maguk banyasszak
és orlik az agyagot. Mindent 6k csi-
nalnak. A szikar, csupa csont és
izom fazekasmester leengedett egy
létrat a terem kozepén 1évo lyukon,
igy ereszkedett le a kemencébe s
rakta tele kiégetésre varo targyak-
kal. Régebben faval, most mar gazzal
fitik a kemencét. Amikor ott jartam,
amforaszeri formakat hoztak létre.

Erdekes a zomancozas is: torott iive-
geket gyljtenek Ossze, porra orlik,
oxidokat kevernek hozza. Egyébként
Iranban az egyik kedvenc szin a tiir-
kiz, akarcsak nekem. Emellett sok
natlr szint hasznalnak, sargat, zol-
det, barnat. Aki mintat fest az edé-
nyekre, sok névényi, viragos, mada-
ras és kacskaring6s motivumot jele-
nit meg. Roppant izgalmas és energi-
at add, hogy hasonlé és mégis mas az
érdeklddésiik, mint az enyém. Aztan
muzeumokat latogattam, ahol meg-
csodalhattam a perzsa miivészet
gyongyszemeit, a két-haromszaz éves
gyonyord csempéket példaul. Gyo-
nyoriien hasznaljak diszitésiil a kal-
ligrafiat is.” Mecsetek szépségeiben is
gyonyorkodhetett a nagyvaradi ven-
dég. Emellett volt ormény templom-
ban, 6rmény mizeumban. Az
Ormeénység egy része nagyon rég tele-
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pedett ott meg, egy masik része a torok népirtas utan mene-
kiilt oda.

Teheranban zsufoltak az utak, nagy a tumultus, szmog, és
oriasi zstfoltsag jellemzi a kozuati forgalmat, meg kell tanul-
ni a triikkoket, hogyan lehet atmenni az t tloldalara.
Teheran egyszerre modern is, régi is.

Tiznapos teherani csavargas utan Nazarabad kovetkezett.
Itt két fiatal képzOmivész gondjaira biztak Martat. Alig tud-
tak angolul, de annyira kedvesek voltak, hogy nem szami-
tott. Egyébként az iskolakban, egyetemeken tanitjak az
angolt, de gyenge a képzés. Aki jol akar tudni angolul,
maganorakra jar. Ezért olykor nehézkes volt a kommunika-
ci6. Sokszor a testbeszéd segitett.

Nazarabad jellegtelen kisvaros. Am van a telepiilésen egy
magankézben 1évé miivészeti kozpont, ahol kiilonféle érde-
kes akcidkat, eseményeket tartanak, és a kiilfoldi mtivésze-
ket is fogadjak. Volt itt zenedra, melyen a miivész csodalato-
san dobolt, a tanitvany megszeppent amulattal figyelte. Van

Kourosh Arish keramikus miitermében

babos foglalkozas, szinészképzés,
egyéb tanfolyamok. Amikor irodalmi
esteket szerveznek, a tagas nappali-
ban 1évé keleti kereveteken teleped-
nek le a résztvevok. Felolvassak a
miiveket, majd beszélgetnek réluk.
Az iraniak nagyon biiszkék a kolto-
ikre, iréikra. A felolvasasok kozott
egy-egy zeneszam is elhangzik.
Marta tiz napig volt itt.
Nazarabadbdl vitték mindenfelé.
Kirandultak a hegyekbe. Agyagbol
késziilt arkadokhoz, er6ditmények-
hez latogattak el. Ezek egy része most
is lakott. Nagyon hangulatosak a
valyoghazak, agyagfalvak.

Ugyancsak Nazarabadbol jart at a
miivész Iszfahanba. A legcsodasabb
régi épitmények itt, Iran harmadik
legnagyobb varosaban talalhaték. A
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fotér, az arkados, monumentalis épitészeti stilus, tiirkiz
csempék, réz kupolak, a bazar sokszinlisége meseszeriien
leny{ig6z6. A bazarban temérdek arus, mindenféle illata
fszerek, magvak, viragszirmok, kézmiives termékek,
otvosmunkak, keramiak, textilmiivészeti termékek. Fan-
tasztikus, viragzo varos. Hatalmas és gyonyord hidak szelik
at. Am szomor, hogy a hidak alatt kiszaradt a foly6, mar
két éve nincs benne viz. Silyos vizproblémakkal kiiszkod-
nek. A hegyek gyomraban gytjtik ossze a fold alatti vizet.
Egyébként a vizmuzeumban megismerhette Marta a sivata-
gi koriilmények kozott valo ontozést és vizellatast szolgalo
rendszer kialakitasanak modszereit.

Keramiasors

Tortént egy alkalommal, hogy egye-
diil sétalgatott Nazarabadban, egy
parkban. Gyermekes édesanyakkal
talalkozott. A gyerk6cok rogvest
baratkoztak. Az anyukak is. Kide-
riilt, az egyik kisfiat Attilanak hiv-
jak. Es az is kideriilt, hogy Iranban
gyakori fiGnév az Attila, 6k is tiszte-
lik ,,Isten ostorat”.

Utcai élmény: épp egyediil barangolt
Marta, s arra gondolt, milyen jo
volna, ha valaki lefot6zna az egyik
épiilet el6tt. Ekkor arra jott egy csa-
pat diaklany, és ezek a fekete kendds
yvarjalanykak” megkérték nevets-
sen, vidaman, hogy fotografalja le
Oket. K6z0s csoportkép is késziilt.

Visszavalaszolo kovek

Koészalasai soran latott olyan varat,
amelyikben az az érzés keritette
hatalmaba, mintha egy oriasi kera-
midban jarkalna. Latott ezerévesnél
is régebbi telepiiléseket. Latott olyan
modern épitményt, amelyben a
zikkurat (toronytemplom, lépcsds
templom) épitkezési stilust jelenitet-
ték meg, ekként Gjraértékelik,
tovabbviszik a régi értékeket. Meg-
csodalhatta a hires romvarost,
Perszepoliszt, meg a rendkiviili for-
maérzékrol tantskodo reliefeket.
Latott sivatagot, latott erddt és vizet,
impozans épiileteket, csodaszép
hegyeket és koveket. ,A hegyekben
leltem olyan koveket, olyan »rokono-
kat«, amelyek éppen olyanok, mint
az én munkaim. Ugyanazon texta-
rak és szinkombinaciok, mint az
enyémek. J6 érzés volt ezt latni. Ugy
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gondoltam, »otthon« vagyok, ha igy visszavalaszolnak
nekem a kovek. Az én kompozicidim folytathatok az irani
hegyekben talalt kovekkel.” Ezekb6l a kévekbdl haza is
hozott néhanyat. A varadi miiteremben folytatédik a kovek
és keramiak parbeszéde.

A nazarabadi konyvtarban megtalalta a budapesti termé-
szetmiivészeti kiallitas katalégusat — s benne a sajat alkota-
sait is. Ez megint nagyon kellemes folfedezés volt.

Mindeniitt kedvesek, baratsagosak az emberek. J6 tett, j6
sz0, j6 gondolat — ez naluk aranytorvény. Valljak: agy banj
az idegennel, ahogy szeretnéd, hogy a te fiaddal is banjanak
mashol.

Eljutott egy farmra, ahol régi torzsi egyiittlét szerint élnek.
Szép nagy csalad egyiitt — a dédsziilokt6l a dédunokakig.
Erdekes volt latni, ahogyan csatornaznak, ahogyan miivelik
a foldet. Ahogyan meghittségben élik mindennapjaikat.

Az irani n6k, akikkel megismerkedett, eléggé fiiggetlenek és
ontudatosak. Ugyesen és valtozatos médon tudjak a kenddt
is foltekerni a fejlikre. A kotelezd kenddviselet nem tetszik
minden ndének, van, aki dohog miatta. Amagy szép, szines
kenddket is viselhetnek, nem csak feketét. Az egyik fiatal

Tiirkiz cserepek

farmerfeleség genetikat tanul. Sze-
retne kiilfoldon tovabbtanulni,
tapasztalatokat szerezni.

Ami a gasztronémiat illeti: sok nové-
nyi alapa ételt esznek. Talan ennek
koszonhetd, hogy Iranban kevés a
kovér ember. Van valamilyen zold
novény, spendtszerd, amit kiilonféle
mobdon izesitenek, fliszereznek,
rizset, babot vagy lencsét f6znek
hozza. Kevés kecskehust fogyaszta-
nak. Nagyon finom joghurtokat
készitenek. Szeretik a mentat. A tehe-
rani festond édesanyja (aki hossza
ideig élt Parizsban) egy alkalommal
sz0616b6l, uborkabdl, mentabdl, jog-
hurtbdl készitett finomsagot.

Nazarabadbdl még visszatért tiz
napra Teheranba a nagyvaradi kera-
mikus. Folytatédhatott a feltolt6dés,
élménygyijtés muzeumban, mecset-
ben, miivészeti kozpontokban. Az
Uveg- és Keramiamizeum bebaran-
golasa is nagy kaland volt. A tehera-
ni Iszlam Muzeumban talalkozott
egy bukaresti ngvel, aki egy konfe-
rencia miatt utazott az irani fvaros-
ba.

Jakobovits Marta tobb miivészeti
akciot otlott ki a koszalasok idején.
Példaul eltort keramia cserepeit
rakta ki, majd keleties médon lebo-
rult el6ttiik. Vagy: palotakertben
létesitett dialogust a f6ldon heverd
fatorzzsel. Aztan a nazarabadi m{ivé-
szeti kozpontban ejtette meg a Karia-
tida-akciét. A kariatidak oszlopokat
helyettesit, kébol faragott néalakok
az 6kori gorog épitészetben. A karia-
tidak tartjak az eget maguk folott.
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Ennek mintajara, a perzsa ndk helyzetét szimbolizalva
készitett Marta egy papiroszlopot. Az oszlopba pedig az
egyik képzémiivésznd allt be ,az eget tartani”, mindez
jelentve egyszerre kiszolgaltatottsagot és erdt. Aztan volt
szakmai el6adas és Jakobovits Marta altal vezetett
workshop, ennek soran arrél beszélt, milyen technikakat
hasznal, milyen égetési mddszereket, mazakat stb. A kera-
miazas magia, olyan varazslat, amivel akar tobb életen at is

el lehet Ggymond jatszani.

Az Iranban toltott egy honap erdteljes, intenziv élménysor
volt. Teheranbdl Bécsbe repiilt visszafelé jovet, onnan pedig
Varadra. ,Eddig Orményorszag és Algéria volt a legtavolabbi
hely, ahova eljutottam, most pedig a messzi Irdnban jartam.
Ha belegondolok, hogy egy kicsiny falubdl, a tasnadszantéi
patakpartrél indultam, furcsa érzés tolt el. Akkoriban ilyes-

Képala

mit biztosan el nem tudtam volna
képzelni. Toprengek azon, milyen
hatalmas is a vilag, és hogy sok min-
den érdekel még belsle. Ugy érzem,
az egész utazas és tapasztalatgyjtés
értelme, hogy sajat magamat és a
létezést kicsit mas sz6gbdl is latha-
tom. Kiilonos élmény volt, hogy a
»vilag végén« beszélgettem arrodl, ami
az életem értelmét, vezérfonalat
jelenti, és éreztem, ezekkel az idegen
emberekkel az agyag lizeneteinek
koszonhet6en egy hullamhosszon
vagyunk.”

TOTH HAJNAL
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Humorral, jatékkal atlényegitett

targyak

Ovidiu Pascu kiallitasa

Kortars vildag — Szempontok cimmel nyilt kiallitds december
kozepén a nagyvaradi Korosvidéki Muzeumban Ovidiu
Pascu alkotasaib6l. Mostani egyéni tarlatan fémbdl, kgbal
és fabol késziilt kisplasztikakat tekinthettek meg az érdek-
16d6k. A szobrokat 20162018 kozott alkotta, az id6 alatt,
mig tanulmanyokat folytatott a Nagyvaradi Egyetem képzo-
miivészeti karanak mesterképzésén, szobraszat szakon.

Ovidiu Pascu sokoldalu és kreativ alkoto, fotomiivészkeént,

grafikusként, karikaturistaként, sajtofotosként, konyvil-
lusztratorként is jol ismert. Az elsé kiallitas, amelyen meg-

Ovi Pascu dlombeli ragadozo madarai

mutatkozott munkaival, 1980-ban
volt Temesvaron, egy didkfesztival
csoportos festmény- és grafikatarla-
tan. Az6ta j6 néhany egyéni, vala-
mint csoportos kiallitason tekinthet-
ték meg alkotasait az érdekl6ddk.

Ezuttal furcsa fantaziavilagot
teremtett Ovi Pascu. Talalhat6
ebben a mesebirodalomban oreg
bolcs, posztapokaliptikus lovag,
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jovobol érkezett szorny, alombeli madar. Follelhet6 a
varazslo tornya, az id6 malomja és az id6 emlékezete.
Talalkozhatunk E. T.-vel is, és racsodalkozhatunk egy kor
cso6rendszerére. Kiilonleges arcok, figurak, mesebeli alla-
tok jottek létre kiilonféle targyakbol. A miivész konnyedén
jatszik a fa és a fém Otvozetével, 6sszedolgozza ezeket az
anyagokat, atlényegiti a tadrgyakat. Mas-mas jelent6séget
kap a vizcsap, a lefoly6 fémkarikaja, a kalapacs, a szog, a
fejsze, a fémcs6. Az atlényegiilt, Gj alakot 6ltott targyotvo-

A forrds

zetek misztikusak, humorosak,
meghokkentdk.

A vernisszazson els6ként Aurel
Chiriac, a Korosvidéki Mazeum igaz-
gatdja méltatta a 22 kreaciobdl allo
kollekciét. Mint mondta, Pascu
miivészetében, lett légyen sz6 fotog-
rafiardl, karikatararol vagy szobra-
szatr6l, minduntalan visszatérd kér-
dés: hogyan azonosulsz a vilaggal,
vagy hogyan valsz meg t6le? Az 6
vilaga olykor nagyon furanak tiinik,
elveszett vagy éppenséggel megkér-
ddjelezhetd értékekkel. A humorbél
atcsuszik a tragédiaba a torékenység
természetességével. A tisztasagtol a
tisztatalansagig, a moralizalastol az
unalomig. Biral6 vagy szemléld
miivészrél van-e sz6? Az 6 esetében
inkabb ,alkalmazott” néz6rdl beszél-
hetiink. Figyelmesen szemlélodik,
egyszersmind lazad is. Vallja: gy
kell rogziteni a dolgokat, ahogyan
vannak, és mindez lehet kaotikus és
magasztos, csodalatos és utalatos,
szép és rusnya, részrehajlo és igazsa-
gos. Ovi Pascu olyan miivész, aki fel-
fogta: néha lehet fiityiilni a templom-
ban, és Isten ugyanigy valaszolhat.

Milena Pop, a kiallitas kuratora
beszélt a kiilonféle kortars miivésze-
ti iranyzatokrél. Arrél is, hogy pél-
daul Duchamp miként valtoztatta
meg a képzémiivészetben a néz6pon-
tokat. Szt ejtett tovabba arrol, hogy
a formak szublimalasa miként valik
az elképzelés elényére. Ovidiu Pascu
kisplasztikaiban talstlyban talalha-
t6 a fa, jol kiegészitve azt kiilonb6zd
fémtargyakkal, rugalmas és konnyl
anyagok hasznalataval. A témaiba,
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elképzeléseibe sokszor visz humort, illetve iréniat. Kriti-
zal, elemez — s teszi mindezt a miivészi kifejezés szabadsa-
gaval.

Végezetiil Ovi Pascu elmondta: van Ggy, hogy alaposan meg-

nézi az anyagokat, s kitalalja, mit lehetne veliik kezdeni,

Aurel Chiriac, Milena Pop és Ovi Pascu

beléjiik képzel mindenféle figurakat,

s zes

meg valami, majd keres hozza megfe-
lel6 anyagokat.

TOTH HAJNAL
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Nyugati szovetség: gyorsabb fejlodést

akarnak

Exkluziv interja Ilie Bolojannal, Nagyvarad polgdrmesterével

E Négy romaniai varos december 8-an szévetségre lépett.
Nagyvarad, Arad, Kolozsvar és Temesvar polgarmestere, Ilie
2 Bolojan, Gheorghe Falca, Emil Boc és Nicolae Robu latta el
(0 kézjegyével a Nyugati Szovetség (Alianta Vestului, AVE) ala-
pit6 okiratat. A megalakulasaval kiilonb6z6 indulatokat is
kivalté AVE létrehozasardl, céljairdl Ilie Bolojan, Nagyvarad
) Polgarmestere adott karacsony eldtt exkluziv interjut a
Y. Varadnak.
M ()
= - A négy megyeszékhely, Nagyvirad, Kolozsvar, Arad és Temes-
vdr, illetve a Bihar, Kolozs, Arad, Temes megyék alkotta régio fej-
lesztését tiizték ki célul, s ehhez az eurdpai unids timogatdsok
kozvetlen lehivdsat latjak megolddsnak. Tiil sok a biirokrdcia?
Mi volt a f6 oka a szovetség létrehozdsinak?

— Két £6 okot neveznék meg. Az els6, hogy olyan projektek
keriiljenek a kormany napirendjére, amelyek ma nem sze-
repelnek a kormanyzati prioritasok kozott, de szamunkra
nagyon fontosak. Ezeknek a terveknek a megvaldsitasa
nemcsak a négy varost érinti, hanem a régiét, Romania
nyugati részét is fejlesztené. A masik f6 ok, hogy tamogatjuk
az eurdpai unios pénzalapok decentralizalt kezelését. Az
unios tagallamok legtobbjében az EU-s alapokat kozvetleniil
a régiok kezelik. Romaniaban és néhany mas kelet-eurépai
orszagban az uniés tamogatasok szinte egésze a kormanyon
keresztiil jut el masokhoz, vagyis kozpontilag kezelik Gket.
Kovetkeztetésként, nekiink az az érdekiink, hogy az unié6
kovetkezd koltségvetési ciklusaban (2021 és 2027 kozott —
szerzd megj.) létezzenek azok az egységes teriileti tamogatasi
modok, amelyek altal az 6sszegeket telepiilések, régiok vagy
varosok alkotta csoportosulasok kaphassak meg és kezel-
hessék, hogy az altaluk legfontosabbnak tartott gondok
megoldasara fordithassak az eurépai timogatasokat.

— Tehdt erre mdr vannak eurdpai példdak?

— Egész Lengyelorszagban ezzel a
modszerrel dolgoznak. Romaniaban
egyetlenegy ilyen jévahagyott pro-
jekt van jelenleg. A Duna-delta fej-
lesztésére tobb mint egymilliard
eurot kiilonitettek el, és vannak tele-
plilésszovetségek, amelyek ezt a
pénzt kezelik.

— Nincs tehdt sziikség torvények modo-
sitdsdra a szovetség miikodéséhez?

- Torvénymodositasra nincs sziikség,
mindGssze arra, hogy a kévetkez6
europai koltségvetési idszak doku-
mentumaban, amelyet Romania kor-
manya és az Eurdpai Bizottsag kozott
kotnek meg, ne csak ez az egy projekt
szerepeljen, hanem az északi varosok
polgarmestereinek szovetsége is, és a
varhat6an még létrejovo tovabbi tele-
plilésszovetségeké is. Fiiggetleniil
attol, hogy ezeket az orszag melyik
részében hozzak létre, egy kormany-
zat sosem fogja jobban ismerni a
varadi vagy kovasznai vagy
mehedinti-i problémakat, mint az
adott onkormanyzatok, egyszeriien
azért, mert utobbiak kozelebb vannak
az emberekhez. Ez a modszer tiszte-
letben tartand a szubszidiaritas és a
helyi onrendelkezés elvét is.

— On elmondta, hogy 2019 elsd heteiben
létrehoznak egy régiokozi fejlesztési
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egyesiiletet. Nyitott a szovetség és az emlitett egyesiilet mdsok
szamdra is, vagy egyeldre a négy alapito lesz ezeknek a tagja?

- Arroél targyaltunk, hogy a fejlesztési egyesiiletet els6 lépés-
ként a négy alapité hozza létre. Nemcsak nyilatkozatokat
tennénk, szeretnénk, ha a kit{izott céljaink legalabb egy
része megvaldsulna, de ez utan a szovetségiink nyitott a
bovitésre. Figyelembe kell venniink azonban azt is, hogy
minél tobb telepiilés 1ép szovetségre, annal nehézkesebbé
valik a dontéshozatal, s6t, megjelenhetnek egymasnak
ellentmondé érdekek is a tagok kozott. A mi szovetségilink
nem kirakatszovetség, ha az lenne, akkor igyekeznénk még
tobb telepiilést bevonzani, hogy minél nagyobb legyen... Az
els6 szakaszban szeretnénk néhany konkrét projektet meg-
valositani, és csak azutin bovitenénk a szovetséget, ha mar
bebizonyosodott, hogy eredményes a médszeriink.

— A konkrét célok kozott emlitették a kezdeményezdk példaul az
észak-erdélyi és a Via Carpathia autdpdlydt. Mds egyiittmiikodé-
si teriiletekrdl is mondana példdakat konkrét tervekre?

- Masik fontos példat is mondok. Kiemelt jelent6ségii a négy
varos kozott a j6 vasiti kozlekedés megteremtése. Ma min-
denki autéval kozlekedik a négy varos kozott, de aki példa-
ul Kolozsvar felé indul, tapasztalja, hogy nagyon siir{i a for-
galom, legalabb fél-egy orat veszit az autds csak a kereszte-
z6déseknél, korforgalmaknal, gyalogosatkelGknél varakoz-
va. Ezért is fontos a vasuti kozlekedés fejlesztése. Még ebben
a koltségvetési ciklusban elkésziilhet a vasttvonal feltjitasa
és villamositasa Kolozsvar, Nagyvarad és Biharpiispoki
kozott, és kifelé az orszagbol, megszlinnek a mozdonycserék
stb. Ellenben Arad és Nagyvarad kozott nincs megoldva a
vasut. Mi azt javasoljuk, hogy a kévetkezo koltségvetési cik-
lusban szerepeljen az orszagos nagy infrastrukturalis prog-
ramok kozott, amelyeket nem mi, hanem a szallitasi
minisztérium kezel, a vasatfejlesztési projektek részeként.
Ily médon Kolozsvar, Nagyvarad, Arad és Temesvar kozott
2024-25-re elkésziilhet egy korszer, elektromos vasttvonal,
amelyen az atlagsebesség 100 kilométer lenne éranként, igy
egy ingajarattal harom o6ra alatt el lehetne jutni Temesvar-
tél Kolozsvarig. Ez a varosok kozott is jobb 0sszekottetést
teremtene, és a barmelyik megyeszékhelyrdl elérhetd csat-
lakozasokat is konnyebben elérhetnék az emberek.

A masik kérdés, amiben érdekeltek
vagyunk, az, hogy a kovetkez6 kolt-
ségvetési ciklusban legyen egy
tamogatasi tengely, amellyel a jobb
Osszekottetések létrehozasat tamo-
gatnak a megyei jog varosok,
megyeszékhelyek és azok metropo-
liszovezeteinek telepiilései kozott. A
tapasztalat azt mutatja, hogy a mun-
kahelyek kétharmada a megyeszék-
helyeken és azok 5-10 kilométeres
korzetében van, ezért az emberek
ingdznak Kolozsvarra, Varadra,
Aradra, Temesvarra, vagy példaul
Debrecenbe és Nyiregyhazara. Nem
mindegy, hogy az ingazék hogyan,
mennyi id6 alatt és milyen koriilmé-
nyek kozott utaznak a munkahely-
iikig, ezért fontos lenne a megye-
székhelyek és a metropoliszovezetek
telepiilései kozott a kozati és a vas-
uti kozlekedés fejlesztése. Ma példa-
ul nincs tdmogatasunk, amelybdl el
lehetne késziteni a bihari korgy-
riit, hogy javitsuk a kozlekedést
Nagyvarad és Szentandras vagy
Félixfiird6 kozott, ezeket a sajat for-
rasainkbdl kell fedezniink. Ha létez-
ne az emlitett tmogatasi tengely,
akkor gyakorlatilag exportalhat-
nank a fellendiilést a tavolabbi régi-
ok felé. Hogy mit jelent a fellendiilés
exportalasa? Azt, hogy az olyan fal-
vakban éloknek, ahol nincsenek
munkahelyek, befektetdk, korha-
zak, iizletek, kozoktatas is csak egy
bizonyos szintig, lehet6vé tennénk,
hogy konnyebben elérjenek Varad-
ra, és ezaltal 1épésrdl 1épésre a vidék
is fejlédésnek indulhatna.

— Egészségiigy, turizmus, sport — ezeken
a teriileteken is késziiltek mar tervek?
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— A felsorolt teriileteken is vannak hasonlé terveink. Példa-
ul ha egy ismert egydittes fellép valamelyik varosban, mas a
jegy ara, ha masnap egy masik varosban is fellép. Szervez-
hetlink eseményeket is k6zosen, és alkalmazhatjuk egymas
tapasztalatait is. Az egyik elsd dontésiink az volt, hogy az

igazgatéinkat felkértiik, id6szakonként tartsanak talalkozé-

kat, tapasztalatcseréket. Ha példaul az egyik varos jo ered-
ményeket ért el, mondjuk, a digitalizalas terén, akkor azon-
nal atvehetjiik a modszereit, igy pedig gyorsabban fejleszt-
hetjiik varosainkat.

Minden teriileten sok projektet készithetiink, akar szovet-

ség nélkiil is. Debrecen példaul Nagyvarad testvérvarosa, és
tamogattuk Debrecent az eurdpai kulturalis f6varosi cim

Ilie Bolojan, Nagyvdrad polgdrmestere

elnyeréséért folyo kiizdelmében, és
ko6z0s sportesemények szervezését is
tamogatjuk. Ugyanezt megtehetjiik
Temesvarral és Kolozsvarral is, azon-
ban a szovetség létrehozasaval jobb
egylittmiikodési keretet teremtet-
tink.

— Polgdrmester 1r, a szovetséget tdma-
ddsok is érték. Ezekrdl mi a véleménye?

- Tudja, sokszor megtorténik, hogy
szabadulnal a politikatol, de a politi-
ka nem hagy békén. Szerintem nem
voltak annyira kemények a kritikak,
és nem értek el egy bizonyos szintet,
hiszen a valésagnak nehéz ellent-
mondani. Az tény, hogy egy onkor-
manyzat tobb helyi autonémiat akar,
mert jobban ismeri a helyi probléma-
kat. En példaul nem tudhatom job-
ban Rév vagy Székelyhid polgarmes-
terénél, hogy milyen gondok vannak
Réven vagy Székelyhidon. Barmeny-
nyire is megoldast szeretnénk nyuj-
tani, ez a val6sag. Ezeket az elveket,
amelyek mentén létrehoztuk a szo-
vetséget, nem lehet tagadni. A
szegregaldédas vadja ostobasag. Ha
nem mennek jol a dolgaid, akkor az a
legkénnyebb, ha masokra mutogatsz.
Nehezebb felvallalni azt, hogy a fele-
16sség egy része a tied azért, mert
rosszul mennek a dolgok. S akkor
kovetkezik a populista megoldas,
megteszel valakit ellenségnek...

Ennek a projektnek csak és kizarolag
a sajat fejlodésilink a célja, ezaltal
pedig a régio és nem utolsésorban
Romania fejlodése, hiszen ha egy
orszag egy régioja fejlodik, az az
adott orszag fejlodését is jelenti. Ezt a
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szovetséget nem a kormany vagy valamelyik masik régi6
ellen hoztuk létre.

— On szerint egyiitt tudnak majd dolgozni a jelenlegi PSD—
ALDE- kormannyal?

- Mioéta polgarmester vagyok, mindig ellenzékben voltam.
Igy alakult, ez mar nem Gjdonsag. Természetesen egy adott
pillanatban az egyik vagy masik kormannyal valé egyiittm{-
kodés soran megjelenhetnek a politikai konfliktusok is.
Viszont minden felel6s embernek, aki koztisztséget ér el, tud-
nia kell, hogy ha projekteket akar megvalésitani, azt nem
teheti meg egyediil, egyetlen hatosag képviseletében. Fiiggsz
a megyei tanacstol, a prefektiratol, a minisztériumoktol, mas
hatésagoktdl, maganvallalkozasoktdl, és meg kell talalnod a
megfeleld egylittmiikodési formakat. Remélem, sikeriil meg-
talalnunk ezeket, végiil is projekteket javasolunk, melyek
tamogatasat az egyes kormanyoktol is reméljiik. Ha az elmult
hisz évben stabilabb kormanyaink lettek volna, ha lett volna
olyan fontossagi sorrend, amelyet az egymast kovetd korma-
nyok megoriznek, meggy6z6désem, hogy ma nem rovid
autopalyaszakaszokat, hanem egész autopalyakat adnanak
at. Ha folyton valtoztatod a prioritasokat, ha nem viszed
végig a dolgokat, akkor nincsenek eredmények. Példaul a
hataron ativel6 projektek el6z6 ciklusaban, a HU-RO ciklus-
ban a kisebb palyazatokkal is nyerni lehetett, sok kis palya-
zat nyert is. Kielemezték az eredményeket, s a két orszag kor-
manya azt mondta, ez igy mégsem j6. Dontslink gy, hogy a
kovetkezd, RO-HU ciklusban a pénz felébdl a nagy projekte-
ket tamogassuk, mint amilyen példaul a Bihar megyei straté-
giai egészségiigyi projekt, ne mindent a kisebbekre szanjunk,
amelyek hasznosak ugyan, de kisebb a hatasfokuk. Orszagos
és kelet-eurdpai szinten is folyik hasonl6 parbeszéd, ezért
remélem, hogy nem lesz nekiink sem gondunk. Lehetnek
nézetkiilonbségek, de eddig ezeken taljutottunk.

— Mit tart még fontosnak elmondani a Nyugati Szovetségrol?
— A polgaraink jobban megértik majd, mire is szolgal ez a

szovetség, amikor olyan projektek valnak valéra, amelyek-
nek 6k is érzékelik a hasznat. Addig azok, akik kevésbé jara-

tosak a tAmogatasok lehivasanak és
a kozigazgatasi mechanizmusoknak
a vilagaban, kevésbé latjak ennek
valddi jelent6ségét. A Nyugati Szovet-
ség varosok szovetsége olyan projek-
tekért, amelyek az orszag nyugati és
északnyugati régiéiban él6k javat
szolgaljak.

Friep Noimi Lujza

Tobbeket is szerettiink volna
megszoélaltatni a Nyugati Szo-
vetség létrejotte kapcsan, am
nem kaptunk valaszokat kér-
déseinkre. Interjunk elkésziilte
utan hozta meg a temesvari
onkormanyzat képviseld-testii-
lete ama dontését, mely szerint
kolcsonosségi alapon érvényes-
nek tekintené a varadi, kolozs-
vari és aradi kozszallitasi, illet-
ve parkolasi bérleteket. Az
intézkedésnek volna gyakorlati
haszna, azonban a varadi reak-
ciok meglehetdsen visszafogot-
tak, s jelzik az egyiittmiikodés
gyakorlati nehézségeit: a pol-
garmester szerint a temesvari
dontést inkabb a lelkesedés,
mintsem jozan szamitasok
motivaltak. Szkeptikus Viorel
Mircea Pop, a Helyi Kozszalli-
tasi Vallalat (OTL) vezetdje is,
mondvan, ehhez egységesiteni
kellene a négy varos e-ticket-
ing rendszerét. A dontés mind-
egyik varos esetében a helyi
onkormanyzaté.
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ALFOLDI IMRE

Tejfoggal kdbe (13.)

Regényes onéletrajzi kronika apamrol s magamrol

Az 1924-ben Nagyvdradon sziiletett kronikairé annak a Mozog
Nagy Imrének a fia, akinek onéletirdsdt Jar a baka, jar cimmel
kozoltiik folydiratunk 2016—17-beli szaimaiban. Az Alfoldi Imre
iréi dlnevet haszndlé ifjabbik Nagy Imre emlékiratai édesapja
hagyatékdval egyiitt keriiltek hozzdnk. A vaskos gépiratkoteg
¢lére szerzonk a kovetkezd, sokat sejtetd megjegyzést fiizte: ,Eqy
hegediimiivésznek késziild, de végiil is kozépszerii irdsipari dol-
gozovd kisiklott varadi fiatalember emlékeibdl.” A gyermek- és
ifjikorat, tanulééveit Viaradon tolt6 fiatalember igéretesnek
tiind zenei palyafutdsdt a mdsodik vildghdboril végén — levente-
ként — a frontra keriilés, majd a hadifogsig pokla torte meg.
Kalandos uton hazavergddve, mintegy pétcselekvésként dllt be
Jirasipari dolgozé™nak. Ujsdgiréként el6bb sziil6virosiban
tevékenykedett, majd Budapestre koltozve kiilonbozo lapok, illet-
ve a Radidokabaré munkatdrsa lett. Krimiszerzoként ot kotete
jelent meg, részint a Népszava kiaddsdaban. Onéletirasanak
sorozatban kozlendd részleteit a sziiletésétol 1947-ig terjedd ido-
szakbol vdlogattuk.

Sz. A.

Anyam rettent6 izgalomban volt, ha Olasziba utaztunk. De
masképpen, mint én. A hajnali, legkorabbi vonatot valasz-
totta. Még fol se virradt, mikor masfél 6raval az indulas
el6tt maris kirohantunk a nagyallomasra, hogy le ne kés-
siik a beszallast. Kés6bb néhany évtizeddel csak a felesége-
men észleltem akkora vonatfraszt, mint amilyen jéanyamat
kinozta, hozta izgalomba. A vonat ugyan Varadrol indult,
tehat nem kellett attél tartanunk, hogy bizonytalan az érke-
zés és a tovabbindulas idGpontja, de biztos, ami biztos, ,ide-
jekoran” elindultunk az allomasra, hiszen ,még jegyet is
kell valtani”, és nem minden ablaknal tudnak — vagy akar-
nak — magyarul beszélni a pénztarosok, anyam meg, sze-
gény, egyik ablaknal se tudott romanul... A sietésre 0sztoké-
lés mar el6z6 este elkezd6dott, miel6tt lefekiidtiink volna.
,Gyorsan agyba — mondta anyam mar este hét el6tt. — Reggel

koran keliink, mert megyiink
Olasziba!” Ez a koran aztan valéban
koran volt, attdél fliggéen, hanykor
indultak Szatmarra a ,pullmanok”,
anyam szava szerint azok az ,ari
kocsik”, szép hosszuak, elegansak,
amelyekben még a harmadosztaly
fapadja is kényelmesebb, mit a som-
ly6i zotyogdson, amelyikre at kellett
szallnunk. Elnézegettem az els6- és
masodosztalyra folszallo utasnépet:
elérhetetlen tavolsagban lebegtek
felettiink, f6képp anyagilag és tarsa-
dalmilag. A hozzank hasonléak har-
madosztalyon utaztak, az ,urak” meg
a tobbin. Ha mi anyammal nem is, de
a harmadikon utazok altaldban
kopottak, borostasak, palinkabiizo-
sek, fokhagymaszaguak voltak,
ruhazatuk gyakorta rongyos vagy
foltos, beszédmodoruk mosdatlan, és
mintha mindegyikiik siiket lett
volna, allanddan orditoztak egymas-
nak. A romanok féleg, de a magya-
rok is. Elhelyezkedésiik utan aztan
kifajtak magukbdl a fokhagymat,
el6keriilt a cujkas vagy a szilvapalin-
kas iiveg, a legolcsobb, tehat a legbii-
dosebb dohany, amit vagy pipaba
gyomoszkoltek, vagy papirosba gon-
gyolgettek nagy hozzaértéssel nya-
lazva Ossze a miivelet végén. (...)

Erolasziban Zsiga batyaméknak szép
nagy libaik voltak, és koztiik gorog-
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tek ide-oda az aranyos sarga szini kislibak. Elgyonyorkod-
tem benniik, majd mintha apam gyerekkori ,blincselek-
ményét”, a kislibak agyongoralasat akartam volna megis-
mételni, dobalni kezdtem Gket, mert tetszett, ahogy félel-
miikben a szélr6zsa minden iranyaba menekiilnek. Piroska
néném, Zsiga batyam felesége épp akkor jott oda. Ram szolt
szeliden, hogy ne goraljak, mert még agyoniitom valamelyik
kislibat. Anyam is akkor ért oda, 6 meg gy értette, hogy a
rossz, amitdl Piroska néném 6vott, mar be is kovetkezett.
Gondolkodas nélkiil ram csapott inas kezével. RettentGen
sirtam utdna. Mit sirtam, vonyitottam. Szélcsendben akar
Kobolkutig, Kagyaig, messzebb is elhallatszott talan, annyi-
ra rittam. Ki nem érdemelt megcsapatasom fajdalmaval
visszabandukoltam az udvarra, a tornac elé. Lattam nagy
szipogva, hogy a koca, amelyiknek a hatan lovagolni — azaz
kocagolni - is lehetett, oldalra d6l, a sok kis apr6é malac
pedig megrohanja, és falni kezdi anyja hasan azokat a nagy,
duzzadt ,sziim8csoket”, és szopni kezdenek. Persze, nem
tudtam, mit csinalnak, riasztottam is rogvest nagymamat:
nagyot!” Ett6]l a mondasomtol aztan kacagasra fakadt nagy-
mama, nevetni kezdett Piroska néném, elszallt a méreg
anyambdl is. Még a koca is Ggy rocogott, hogy nevetésnek
hallottam. Kacagni kezdtem hat én is, konnyes szemmel,
ahogy siras utan lehet. (...)

Ha Erolasziban rokonlatogatasunk idején zapor, zivatar
vonult végig a falu folott, akkor csak ugy tudtam kozleked-
ni, ha mas ment helyettem. Zsiga batyam tiltetett a vallara, s
agy vitt, ha kellett, mert beléragadtam a térdig éré sarba.
Meg mas okbdl is. Anyam mindig kirittyentett, ha Olasziba
,hazalatogattunk”. Lakkcip6t adott ram, példaul. Minek?
Hogy lassak azok az Erolasziban maradt ,szegény népek”,
hogy milyen egy ,varadi gazdag”.. Nos, hat ilyen lakkcipel-
16vel nem lehetett Olasziban es6 utan kozlekedni, még a
kerti budiba se eljutni, csak Zsiga batyam erds, izmos val-
lan. Ott is csak riva a félelemtdl, hogy lebillenek és elteriilok
a sarban. Annyit b6gtem én Olasziban, de annyit, hol ezért,
hol meg azért, hogy maig Ggy érzem: tartozom annak a josa-
gos magyar kalvinista kozségnek egy kitlintetéssel, amiért
éveken at tiirte, s gyozte fiillel, tiirelemmel, hogy latogatom.
Hol azért sirtam, mert rettegtem a sotétségben, hol meg
azért, mert sziszegnek a libak. Hol a 1égy csipett meg, hol a

méh. Hol a l1abamat dofte meg vala-
mi, ha ledobtam a cipét, hol attél fél-
tem, hogy éjjel Anyu megszokik,
hazamegy Varadra, és engem itt
hagy a vilag végén, Erolasziban.
Ahonnan nincs visszatérés. Ezt a
,Pro Emericus Ordibatus” emlékér-
met at kellene adni, amig még léte-
zem. Efféle semmiségeken csak nagy
tehetségek tudhattak olyan tenyérbe
maszo6an vonyitani, mint amiképp
én tettem akkor. Utalatos lehettem...

Zs6fi nagymamanak akkora dunyhai
voltak, hogy nyogve tudtam megfor-
dulni a stlyuk alatt. Latni meg
semerre se lehetett t6liik, val6sagos
hegyként tornyosultak az arcom folé,
akarhogyan is lepaskolta benniik a
tollat jéanyam. Igy aztan reggelen-
ként fol kellett iilnom, hogy megte-
kintsem kedvenc eperfamat: arany-
lik-e mar levelein a folkeld nap? Oda-
kintrél, a pitvarbél nagymama, Zsiga
batyam meg Piroska néném korai
neszezései szivarogtak at az ajt6 rése-
in: toppanasok, edénycsorgés, halk
beszédek foszlanyai. ,Adtal mar a
malacoknak enni?” ,Ezek a kacsak
lattak-e ma vizet?” ,Kihordtad a tra-
gyat a tehenek al6l?” ,,Mit doboltak
az imént?”

Igen, az is kiilénbozott Erolasziban a
mi varadi életiinkt6l, hogy mig ott-
hon Apu tjsagokbdl bongészte ki
vagy masoktol hallottuk meg, mi hir
a nagyvilagban, mit kell befizetni és
miért, hol kell jelentkezni valakinek
valamikor, itt Olasziban meg a kisbi-
r6 dobolta ki a hireket, a tudnival6-
kat: ,Kozhirré tétetik! Felhivatik
Erolaszi lakkossaganak figyelme,
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hogy a hegykozséghez tartozo személyek a kossighazan
legkisGbb e hét végéig jelenteni tartoznak...” stb. stb. Megallt
a falu kiilonb6z6 pontjain, megverte jol a dobjat, s amikor
mar néhanyan koréje gytiltek, akkor kantalé hangon, kis
hadarassal elénekelte a tudnivalékat. Azutan lecsapott ket-
t6t-harmat a dobra, ezzel jelezte, hogy a kinyilatkoztatasnak
vége. Aki hallja, adja at masoknak is, akik a dobolast nem
hallottak. Nagyon tetszett nekem akkor, 6t-hatévesen ez a
kisbirdi tisztség, Igaz, mar véglegesen eldontdttem, elbb,
hogy rddio leszek, ,aki” mindenkihez szél, mint a Freiberger-
kocsmabdl vald, aztdn meg hogy kéményseprd, mert azt min-
denki megnézi, s6t a gombjat is megfogja, amikor elvonul
el6ttiink a karikara gombolyitott drétjaval meg azzal az
emberfej nagysagu, fekete gombkefével. De legfGképp az
vonzott a kéménysepréshez a tetére maszkalasok gyonyo-
rén tul, hogy akarhanyszor szembetalalkoztam a miiveldi-
vel, mindig kormosak voltak, tet6tdl talpig koszos-feketék,
ami arrdl vallott, hogy szamukra nem lehet kotelez6 a min-
den reggeli mosakodas, aminél nagyobb hiilyeség végképp
nincs a vilagon, és mar az is megérné a kéményseproséget,
hogy ez elmaradjon. Meg kémiives is akartam lenni, a fagy-
laltossagon és a konfliskocsissagon kiviil, mert az olyan
szép, amint téglaporos, malteres ruhaban és sipkaban kicsit
diilongézve a sok frocestdl, hazainog az ember a munkabdl,
mint azt a Ferenc utcaban elvonulé kémiveseknél tapasz-
taltam. Vagy folpattan a konflis a kocsi bakjara a hossza
ostorral, addig mar felszallt az urasag hatul, esetleg egy gyo-
nyord nével, és felkialt: ,Hajtson a F§ utcai Park szalloda-
hoz, a Vajszlovicsba!” Az ember meg azt valaszolja, ,igenis”,
és ralegyint a lovara, amelyik ott buslakodik a kocsi el6tt,
fején az abrakos tarisznyaval, s rag, rag naphosszat, és szép,
sotétzold citromokat ereget hatulrol, az utca kovezetére.

Olasziban hataroztam el, amikor legel6szor hallottam a kis-
birét dobolni és kozhirré tenni, hogy nem leszek én se radio,
se kémives, se kocsis, én kisbiro leszek! Varadon tugysincs.
Ott biztosan nagyon kell. Az a dob se lehet olyan draga,
mint egy konfliskocsi l6val, a ruham se lesz olyan piszkos,
mint a kéménysepr6é vagy a kémiivesé, és éppen ugy kell
ide-oda menni, szétjarkalni a kisbirénak, mint a konflisnak
a varosban. De a konflis nem beszélhet a néphez, mint a kis-
biré, csak a lovahoz. Marpedig micsoda dics6ség! Mindenki
el6jon a vackabol, kiall a kapuja elé, odacsoportosul a kisbi-

ré koré, 6 meg hivatala fontossaga-
nak tudataban van, hiszen 6 mar
tudja mindazt, amit a tobbi ember
csak ezutan fog megtudni, szertarta-
sosan eldkajtatja a papirost, amirdl
fololvassa szotagolva, hangosan kan-
talva a kozlenddket. E16bb krakog
egyet, megkoszoriili a torkat, esetleg
kop is egy szépet, és razendit: ,Koz-
hirré tétetik..” Anydmnak rogton el
is arultam, tudja meg miel6bb, ne
akkor mérgelddjék, ha itt az ideje,
hogy vége a kéményseprdségnek.
,Kisbiré? — nevetett anyam. — Az
varoson a fenének se kell! Ott az
Ujsag! Ha azt akarod, hogy az embe-
rek t6led tudjak meg, amit te mar
tudsz, akkor legyél majd Gjsagcsina-
16!” Valéban az lettem 18-19. évemre,
de akkor mar egyaltalan nem emlé-
keztem az érolaszi fogadalmamra,
tehat nem azért lettem Gjsagiré. Sot,
id6kozben sokaig csakis labdarago,
pap, komikus szinész, borbély, hege-
dimivész, B. Gizi férje, postas, vilag-
utazo6 vagy hadvezér akartam lenni,
attol fliggden, hogy kirdl beszéltek a
legtobbet a kornyezetemben, vagy
amikor mar olvasni is megtanultam,
kirdl olvastam egy jo konyvet. (...)

A varad-réti reformatus egyhazkoz-
ség — ahova tartoztunk — dr. Gyenge
Janos lelkész iranyitasaval szervezo-
dott meg, aki el6bb a Nogall utcai
6voda egyik termében, késGbb egy
Erzsébet-liget utcai hazban tartotta
istentiszteleteit. Gy{jtést kezdemé-
nyezett egy varad-réti imahaz létesi-
tése céljabdl. Emiatt indokolatlan
tamadasok érték 6t, mire Sulyok Ist-
van plispok elmozditotta, és helyére,
a létesiild varad-réti gyiilekezet élére
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dr. Szabo Lajos szentjobbi lelkészt nevezte ki, 1928 januarja
folyaman. Gyenge tiszteletes megsért6dott a méltatlan elja-
ras miatt — hogy az éveken at tarto, faradsagos szervezmun-
kajanak eredményét ,a pilispok kedvence” élvezze —, ezért
bejelentette, hogy megsziint reformatus lelkész lenni, ,sza-
badegyhazat” alapit. A lapok sokat cikkeztek az esetrdl,
magam azért jegyzem ide, mert egyfeldl a dr. Szabé Lajos
vezette gyiilekezet a tovabbiakban jelentds szerepet vitt a
varad-réti, Nilgesz-telepi és vasut kornyéki reformatusok
vallasi és nemzetiségi ontudatanak ébrentartasaban, ossze-
fogasaban, kulturalis és ismeretterjeszt6 népmiivelésében;
masfeldl a harmincas évek végétsl 1944-ig, az id6kozben a
Piispoki uton folépiilt imahaz keretei kozott miikodo Sztaray
Mihdly Enek- és Onképzé’Kb’r kérusanak, zenekaranak, szin-
jatszo egylittesének munkajaban késébb éveken at magam is
aktivan vettem részt. 1928 augusztusaban a piispok segitsé-
gével Szabo Lajos nagytiszteleti Gr a Piispoki uti volt varosi
Epreskertben lerakta az Gj réti reformatus imahaz alapko-
vét, mely iinnepségen mintegy ezerfonyi reformatus hivé
vett részt. Leszogezném, hogy a Gyenge Janos tiszteletest ért
sérelmek miatt vele szolidaris Edesapam ezen az {innepi
aktuson dacbdl nem vett részt, és a késébbiek soran is sok
fenntartassal fogadta dr. Szab6 Lajos kissé ontémjénezd, de
mindenképp elismerésre és tiszteletre mélt6 ténykedését.
Apam Gyenge tiszteletessel tartva, nem énekelte egyiitt ezer
hitsorsosaval az ,Erds varunk nékiink az Isten”-t, nem hall-
gatta meg az alapkdletételnél szonoklé Sulyok Istvan piispok
és Csernak Béla egyhazkeriileti féjegyz6 dagalyos beszédeit,
imait. Este nyolc 6ra koriil oszlott szét az alapkdletételen
részt vett tomeg, be nem avatkoz6 renddéroktdl kisérve, az a
sokadalom, amelyet egyébirant valoban az id6kozben egyha-
zabdl kiatkozott dr. Gyenge Janos imadkozott és szervezett

koz0sséggé 0ssze. Masnap meg is kez-
d6édott az imahaz épitkezése. 1929-
ben avattak fel azt az épiiletet, ame-
lyet az 1944. jinius 2-i bombazas rom-
bolt le.

Ez az 1928-as esztendd is azzal kezd6-
dott, hogy tomegesen bocsatottak el
magyar tisztviselGket, az allamnyelv
elégtelen tudasa miatt. Az év elejének
krénikajahoz tartozik az is, hogy azt
a két jaszvasari egyetemistat, aki az
el6z6 év decemberében, a varadi didk-
zavargasok résztvevojeként Vaisz-
lovich Emilt fejbe verte, maga Cuza
professzor védte a hadbirésagi targya-
lason. Hirlett, hogy egy Popa Marin
nevi helybeli cipészmester izgatta a
randaliroz6 didksagot a Park szall6 és
tulajdonosanak ,0sszetérésére”. Az
1927. decemberi roman didkzavarga-
sok varadi karosultjainak 6sszesen
8,8 milli6 lejt utalt ki a kormany, kar-
talanitas cimén. Ennek az egyébként
kevés Osszegnek is, azok, akik szétosz-
tottak, jelentds részét lecsipkedték, a
maguk hasznara...

(Folytatjuk)

A szoveget gondozta és szerkesztette
SZILAGYI ALADAR
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PETER I. ZOLTAN

Nagyvarad szulotte, a hires vadasz

Grof Széchenyi Zsigmond emlékezete

Nem sokkal kiilonb6zik az Enescu (eredetileg Korona,
kés6bb Ritodk Zsigmond) utca 17. szam alatti, szazadfordu-
16n épitett polgari haz a Nagyvarad varoskozpontjaban levé
hasonlé kori ingatlanoktél. A homlokzat kilenc ablakat az
eklektikus épitészet kedvelt eleme, az aedicula keretezi,

Grof Széchenyi Zsigmond

PETER I. ZOLTAN Podma-
niczky-dijas helytorte-
nész, Gjsagiro (1949,
Nagyvarad). 1991-2009
kozott a Bihari Naplo
munkatarsa. A Budapesti
Miszaki Egyetem
miemlékvédo szakmeér-
noki karan tanult. 1992-
161 szamos helytorténeti
és irodalomtorténeti
konyve jelent meg.

kétoldalt oszlopokkal, f6l6tte fGpar-
kanyos szemoldokkel és haromszogi
oromzattal. Mindezek stukkoédiszek,
nem 0gy, mint a reneszansz kori
hasonl6 diszitmények. Hajdanan
ezek az ablakok zsalusak voltak.
Mara a zsalugaterek elti{intek, s6t az
egyik ablakot vakablakka, a masikat
pedig ajtova alakitottak, hogy koz-
vetlen bejarast teremtsenek a mogot-
te levd szobaban miikodd kozjegyzoi
és ligyvédi irodanak. Sziikséges
eleme volt az ingatlannak a zart
kapualj, amelyhez esetiinkben diszes
fakapu tarsult.

Ami egyedivé teszi ezt az 1891-ben
épitett hazat, az a homlokzat tenge-
lyében lathat6 emléktabla kétnyelvii
szoveggel. A magyar valtozat: ,Ebben
a hdzban sziiletett / 1898. janudr 23-dn
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/ GROF SZECHENYI ZSIGMOND / vaddsz, iré / a természet és
az allatok szerelmese.”

A grof portréjat abrazolé dombormiivel diszitett emléktabla
Deak Arpadnak, varosunk jeles szobraszmiivészének az
alkotasa. Az emléktabla dr. Foldes Béla kezdeményezésére
keriilhetett grof Széchenyi Zsigmond sziildhazanak falara.
A 2011 januarjaban megtartott tiblaavatén a Partium Ala-
pitvany, a varad-réti RMDSZ-korzet és a Romaniai Maltai
Segélyszolgalat képviseldi, valamint a meghivott vendégek
kozott jelen volt a grof 6zvegye, sziiletett Hertelendy Margit
is. A tablat azéta is megkoszoruzzak minden év januar
23-an, a magyar vadaszati kultira kimagaslé alakjanak szii-
letésnapjan.

A hires vaddsz egykori nagyvdradi sziilohdza

Széchenyi Zsigmond ifjakora

Grof Széchenyi Zsigmond 1898. janu-
ar 23-an Nagyvaradon sziiletett.
Ukapja Széchényi Ferenc, a Nemzeti
Miuizeum alapitéja, dédapja Széchenyi
Lajos, a ,legnagyobb magyar” Széche-
nyi Istvan fivére, édesapja Széchenyi
Viktor foldbirtokos, Fejér varmegyei
féispan volt. Felmendi koziil Széche-
nyi Lajos is irt egy konyvet a vada-
szatro6l, mig nagyapja, Dénes a kocsi-
zasrol és a lovakrol. Edesapjanak is —
aki fiat vadassza nevelte — volt iréi

74

vénija. Talan innen fakad Széchenyi Zsigmond indittatasa a
vadaszathoz és az irashoz, mellesleg nagyszer{i sportember

oo

is lett, kitin6en lovagolt és teniszezett.

Nem ismert, hogy sziiletését kovetGen meddig maradt a csa-
lad Nagyvaradon. A réla sz6l6 emlékezések szerint gyermek-
korat mar a Fejér varmegyei Sarpentelén, illetve az ausztriai
és csehorszagi rokonok birtokain toltotte. Kozépiskolai tanul-
manyait a székesfehérvari forealiskolaban kezdte, majd a
févarosban folytatta. A sikeres érettségi utan, 1915-ben beso-
roztak katonanak, s 1918-ig az elsd vilaghabor( hadszinterein
szolgalt. Leszerelése utan beiratkozott a budapesti tudomany-
egyetem jogi fakultasara, de egy év milva abbahagyta tanul-
manyait, mert a természet, az allatvilag tanulmanyozasa
vonzotta. 1920-t6] harom éven at Miinchenben, Stuttgartban,
Oxfordban és Cambridge-ben hallgatott zoologiat, erdészeti

A Ritook Zsigmond utcai hdz szalonja a Széchenyi csaldd idejében

és mez6gazdasagi el6adasokat. Tanul-
manyai befejeztével apja kéroshegyi
gazdasagat igazgatta.

Vadaszkalandok

A vadészatot fiatalon itthon kezdte,
nagyszabast nyul- és facanvadasza-
tokon volt szivesen latott vendég.
Kiilfoldon el6szor az Alpokban zergé-
re vadaszott.

Els6 afrikai vadaszkirandulasara

1927-ben keriilt sor Kelet-Szudanban.
Almasy Laszloval utaztak be ezt a
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vidéket. Ott 16tte az elsd oroszlanjat és parducat. A helyszinen
naplét vezetett, de ebb6l még nem lett konyv. A kovetkezo két
évben Ujabb afrikai vadaszatokon vett részt, s ezek soran
nemcsak a vadasztréfedi gyarapodtak, hanem megsziiletett
az els6 konyve is Csuil... cimmel.

A kovetkez6 vadaszatai, 1934-ben és 1938-ban is Afrika biivo-
letében teltek, ezek nyoman Gjabb sikerkonyvek sziilettek, s
ezek ismertté tették nemcsak sziildhazajaban, hanem kiil-
f6ldon is. A habor el6tti utolsé Gtja Egyiptomba vezetett.
Fovarosi lakasa val6sagos mizeumma valt trofeagytjte-
ményének koszonhetden.

Az afrikai expedicidkat a harmincas évek végén egy indiai

és egy alaszkai is kovette, ezeken tréfeagylijteményét Gjabb
ritkasagokkal gyarapitotta. Mindkét expediciét konyvben is

Széchenyi Zsigmond sziildhdza napjainkban

megorokitette. 1937-1938-ban Indiaba
utazott. Utjanak f6 célja tigrisek elej-
tése volt, s ebben a helybeli mahara-
dzsak voltak a segitségére. Az India-
rél sz6l6 konyve, a Nahar — amely tig-
rist jelent — a vadaszaton kiviil bemu-
tatja a maharadzsak életét, az orszag
torténetét, a f6bb varosokat, épiilete-
ket, igy a Tadzs Mahalt is.

Ebben az id6ében Széchenyi Zsig-
mond megndsiilt, angol feleségétdl
1939-ben sziiletett Péter fia, de a
vilaghabort hazassaguknak is véget
vetett, 1945-ben elvaltak. ElGtte még
Budapest ostroma alatt budai villaja
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megsemmisiilt, vele egyiitt a felbecsiilhetetlen érték, tobb
mint 1300 darabbdl all6 trofeagylijteménye is. A févaros ost-
romat sziileivel a budai varban, az Uri utcai lakas pincéjé-
ben vészelte at. Birtokai nagy részét mar korabban elvesz-
tette, mert jovedelmét felemésztették a vadaszatok. Azt
mondtak réla, olyan arisztokrata volt, aki nem elkartyazta,
hanem elvadészta a birtokat.

Mellozések kora
A habort utani években Széchenyi Zsigmondot elhurcoltak,
Csomoron raboskodott, majd egy fél év elteltével térhetett

vissza Uri utcai lakasaba. 1947-1950 kozott az Erdészeti Koz-
pont vadaszati feliigyelGje volt. Kozremiikodhetett a mezdgaz-

Emléktabla

dasagi Muzeum kiallitasainak el6ké-
szitésében. Az 1949-es kommunista
hatalomatvétel utan mint volt arisz-
tokratat kikozositették a tarsadalom-
bol. Sorozatos feljelentéseknek, tama-
dasoknak lett a célpontja, majd két
évvel késobb kitelepitették a Hajdu-
Bihar megyei Polgarba. Hosszas uta-
najarast kovetGen sikeriilt csak elér-
nie, hogy Balatongyorokre koltozhes-
sen, de itt sem maradhatott sokaig,
el6bb Pestre, majd Sopronkdéhidara
toloncoltak, onnan 1953 nyaran tavoz-
hatott. A politikai helyzet enyhiilése
nyoman engedélyt kapott arra, hogy
dolgozhasson a keszthelyi Helikon
Konyvtarban, mint allomanyon kivii-
li segéderd. 1956-ban rehabilitaltak.

1959-ben Gjra ndsiilt. Masodik felesé-
ge, Hertelendy Margit unszolasara
két onéletrajzi konyvet adott ki,
Ahogy elkezdéditt és Unnepnapok cim-
mel. Ett6l az évtdl az addig letiltott
konyvei sorra Gjra megjelenhettek.

Ugyancsak 1959-ben lehetdsége nyilt
egy Ujabb afrikai gyjtGexpediciora
allami megbizassal. Es bar sikeres
volt az tja, errdl nem sziiletett
konyv, mindossze néhany oldalas
naplokivonatként emlékezett meg
réla a Szarvasok nyomdban cim{
konyvében.

Az utolsé afrikai gyijtout

A grof utolsé afrikai utazasara 1963-
ban kertilt sor. Erre az Gtjara a kelet-
afrikai Kenyaba elkisérte felesége is,
aki egyben az expedici6 fotdsa is
volt. Errdl irt konyve, a Denaturdlt
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Afrika nemcsak a vadaszkalandok leirasarol szol, hanem
szociologiai, tarsadalomtudomanyi, természetvédelmi kér-
déseket is feszegetett abban a megvilagitasban, ahogyan az
iré a 25 évvel azel6tti allapotokat latta. Az utazas egyben
allatgyijt6 expedici6 volt, a Nemzeti Mzeum 1956-os forra-
dalomban megsemmisiilt Afrika-kiallitdsa anyaganak pot-
lasara. Sikeriilt a mizeum allattarat orrszarvaval, elefant-
tal, kafferbivallyal, oroszlannal gazdagitania. A gyjtdatra
elkisérte egy operator is. Az expediciorol késziilt filmet Afri-
kaban jartunk cimmel vetitették.

Utolsé éveiben is rendszeresen dolgozott, ritkdn még vada-
szott is, bar egészsége megromlott. Grof Széchenyi Zsigmond
1967-ben, hatvankilenc évesen hunyt el. Miivei napjainkban
is kedvelt olvasmanyok.

Széchenyi Zsigmond konyvei
Vadaszkalandjait 14 sikeres konyvében orokitette meg Szé-

chenyi Zsigmond, ezek eddig 52 kiadast éltek meg. Napja-
inkig e konyvek példanyszama meghaladta az 1,5 milliét!

Az els6, a Csuil.. 19930-ban jelent meg,
10 kiadast ért meg, a nagy vadasz
konyvei koziil a legtobbet. Négy
évvel késbbbi az Elefantorszdg, ezt
1935-ben a Hengergd homok, 1937-ben
az Alaszkdaban vaddsztam és 1940-ben
a Nahar kovette. A vilaghaborq,
majd a rendszervaltas hosszi kény-
szersziinetet jelentett az ir6 szama-
ra. Csak 1959-ben adhatta ki az Afri-
kai tabortiizek cim{ konyvét, majd
Ujabb harmat: Ahogy elkezdodott
(1961), Denaturalt Afrika (1968), Vadad-
szat négy foldrészen (1987). Széchenyi
Zsigmond ir6i munkassagat gazda-
gitjak még az alabbi, kiadasi év nél-
kiil megjelent konyvei is: Kék kecske,
Trofedim bemutatkoznak, A szarvas
selejtezése, Unnepnapok, Szarvasok
nyomaban. Nyolc sikeres konyve
jelent meg idegen nyelven, tbb
kiadasban.
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Mozart-Levin: Rekviem -
ahogy Varadon még nem hallhattuk

A Nagyvaradi Allami Filharménia azok k6zé a zeneintéz-
mények kozé tartozik, amelyek a repertoarvalasztasban
igyekeznek apolni a naptari év jelentésebb tinnepeinek
hagyomanyait.

Acél Ervin egykori allandé karmester halala 6ta viszont
lassan lemorzsolodott a miisorpolitikardl az a szép szokas,
hogy marcius 15. vagy oktéber 23. hetében legalabb hal-
vany zenei utalas legyen a koncertprogramban egy allit6-
lag kulturalisan sokszin{ varosban é16 masodik legnépe-
sebb koz0sség innepeire — sokévnyi kihagyas utan idén
szerencsére kivétel volt egy marciusi Erkel-nyitany.
December elsejével példaul mar teljesen mas a helyzet, itt
joszerivel gondoskodnak ill6 repertoarrél.

Egyhazi iinnepek tekintetében sokkal jobban all a statisz-
tika. Karacsony, hisvét, mindenszentek, de néha a refor-
macioé linnepe is alkalmat ad a filharménianak a zeneiro-
dalom értékesebb szakralis, vokal-szimfonikus miiveinek
bemutatasara.

Ezt a gondosan felvallalt hagyomanyt kovetve, 2018.
november 1-én egy fiatal és lelkes kolozsvari karmester,
zenetudos, zeneszerzd, Matei Pop Mozart Rekviemjét vezé-
nyelte Nagyvaradon. Pop visszatérd vendége a varadi szim-
fonikusoknak, a filharménia énekkara nemrégiben egy

Matei Pop karmesterrol
A Varadon palyéja kezdetén leckehangversenyeken 2009-

t61 bemutatkoz6 Matei Popot késébb kisebb-nagyobb rend-
szerességgel az ugynevezett nagy szimfonikus koncertek

vezetésére is felkérték. Parhuzamo-
san jol nyomon kovethetd volt a
mara mar befutottnak mondhaté
fiatal dirigens itthoni és kiilfoldi
palyajanak kibontakozasa is.

A 38 esztendds Matei szamos nivos
hazai és nemzetkozi zeneszerzoi
férumon dijazott komponistava is
érett, miiveit raadasul elég gyakran
jatsszak is, amit sok kortars zene-
szerz6 nem mondhat el magarél. A
Kolozsvari Zeneakadémian tobb
elméleti targyat is tanit, az akadé-
mia zenekarat is vezeti, kortarsze-
nei egyiittest is szervezett. Egy vala-
mikori 6nmagara mar kevéssé
hasonlité kolozsvari kulturalis sok-
szin{iségben kicsit talan fehér holl6
is Matei, mivel csaladjabol-sziilova-
rosabdl magaval hozta egyarant a
német, roman, magyar nyelvet és a
kulturalis hagyomanyok iranti nyi-
tottsagot. Ezzel egyiitt aldasos szak-
mai terhet is rétt ra a sors bizonyi-
tas tekintetében, hiszen nagyapija,
Dorin Pop, a kolozsvari roman
koérusiskola egyik legjelesebb moz-
gatérugbja volt, mig édesapija,
Adrian Pop, a Kolozsvari Zeneakadé-
mia egykori rektora, kozismert sze-
mélyiség, kival6 kortars zeneszerzd.
A fiatal miivész-zenetudds e tekin-
tetben is kit{inGen allja a sarat.
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Kortarsak talalkozasa

Ha kortars komponistak 6sszedolgoznak, abbdl néha jo
dolgok is kisiilhetnek. Igy tértént ez november 1-én Matei
Pop, illetve Laszloffy Zsolt (a filharmoénia énekkaranak
vezetGje) varadi talalkozasa nyoman is. Egy stilisztikailag
leporolt, felfrissitett Mozart-rekviemet hallhattunk, az
amerikai muzikolégus, Robert D. Levin 1996-ban késziilt
atiratat.

A koncert miisorfiizete egy mondat erejéig emlitette is a
Levin-valtozatot, a hangverseny hetében pedig a sajtéban
is megszell6ztették a hirt, hogy nem szokvanyos produkci-
orol lesz sz6, raadasul ebben a formaban nagyvaradi
bemutat6 a Mozart-m, én azért a plakaton is szivesen lat-
tam volna a két alapinformaciot. A koncert létrejottét a
kottaanyaggal a szép hagyomany, kolozsvari illet6ségi,
1991-ben alapitott Roman Mozart Tarsasag segitette.

A szalak itt 0ssze is futnak, Levint Kolozsvarott is szamon
tartjak, hiszen a Tarsasag évente megrendezett Mozart-
fesztivaljara 2009-ben hivatalos is volt zongoramfivészi
mindségében az 1947-ben sziiletett neves Mozart-kutato, a
Harvard egyetem professzora. A nagyvaradi koncert egyik
szo6listaja, Ruben Muresan tenor pedig egy 2007-es bostoni
Mozart-rekviem el6adasban énekelt éppen Levin vezényle-
tével, nyilvanvaléan a Levin-verziéban.

Legenda, tények

A Rekviem keletkezési koriilménye koriili szovevényes,
nagyrészt homalyos eredetii torténetek ma is izgatjak a
kozonséget és a zenekutatokat. A titokzatos és ismeretlen
fekete ruhas megrendels, Mozart rémiszté halalmadara,
aki miatt végiil Ggy érezte a haldokl6 zseni, hogy immar
sajat gyaszzenéjét komponalja, Salieri mérgez6 bosszuija és
egyebek sokat ,koszonhetnek” a zeneszerzd felesége,
Constanze korabeli ferditéseinek, kodositéseinek, illetve a
19. szazadban szarnyra kelt Mozart-anekdotaknak, melyek
tobbek kozott Puskin Mozart és Salieri, majd korunkban az
ebbdl inspiralédott Amadeus (Peter Shaffer), illetve a pia-

con ennek még népszeriibbé valt
Milos Forman-féle filmadaptaciéja-
b6l lehetnek ismertek.

A dramai helyzet ehhez képest pro-
zai. Az ,ismeretlen” megrendeld egy
gazdag arisztokrata szabadkdémiives,
miikedvel6 zenész, Franz von
Walsegg grof volt, aki fiatalon
elhunyt feleségének szeretett volna
emléket allitani a gyaszzenével.
Egyébként is gyakran rendelt kora-
beli neves zeneszerzéktol miveket,
majd adatta el azokat sajatjaiként.

Mozart 1791 jiniusanak kozepén
kapta a megbizast és egy jelentds
el6leget a Rekviem megirasara.
Ebben az id6szakban két operan is
felvaltva dolgozott, slirgette az id6 A
vardzsfuvola befejezésére, illetve a
Titus kegyelme elkészitésére. Utdbbit
szeptemberben mutattak be Praga-
ban, II. Lip6t német-romai csaszar
cseh kirallya koronazasa alkalma-
bol. Mozart egészségi allapota
november kdzepén roppant meg,
december 5-én meghalt, befejezetle-
niil hagyva a Rekviemet.

Felesége, a két kisgyermekiikkel
0zvegyen maradt Constanze sorra
siirgette Mozart néhany kozelebbi
baratjat, tanitvanyat, hogy fejezzék
be a nagy volumeni darab kompozi-
ci6s munkajat, mivel a j6 fizetség
masodik felét remélte mihamarabb
a megrendel6tdl a mi elkésziiltével,
a lehetséges kiado6i-el6adoi bevételi
forrasok miatt pedig minden bizony-
nyal titkolni kellett, hogy nem
Mozart lett a teljes mii szerzdje.
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Ami Mozarttél megmaradt, az a nyitotétel és a Kyrie hang-
szerelve, a szekvencia tételeinek nagyobb része vokalisan
a continudval, néhany helyen a lényegesebb zenekari sz6-
lamokat jel6ld vazlatokkal (pl. a Confutatis hegediiszélama),
a Lacrimosa csonka kezdete, valamint az Offertorium két
tételének (Domine Jesu, Hostias) valamennyi vokalis része.

Joseph Leopold Eybler megkezdett, de hamar félbehagyott
kompoziciés munkajat végiil Franz Xaver Siissmayr fejezte
be. A Mozart stilusat ismerd, megmaradt vazlatait tisztelet-
ben tarté és a mester ma mar sokat vitatott eredetii utolsé
utasitasait megfogadé becsiiletes tanitvany hozzajarulasa
a m{ihoz oly mértéki, hogy a darabot ebben a formajaban
tulajdonképpen majdnem ugyanannyi joggal lehetne
Siissmayr-rekviemnek is nevezni. Ez maradt maig a legin-
kabb ismert és elterjedt valtozat.

Egy 1825-ben megjelent irasdban Jacob Gottfried Weber rob-
bantott ki elgszor komolyabb vitat Mozart Rekviemjének
autentikussagat illetGen. A klasszikus esztétika szellemisé-
gének hoskoraban nevelkedett zeneelméleti szakiré Weber
a langész-alkot6 utolso kézjegyének megsértését ebben az
esetében minimalis oknyomozassal bizonyithatta, ugyanis
egy a Breitkopf 1800-as Rekviem-kiadasakor irott Siissmayr-
levél még 1801-ben nyilvanossagra keriilt. Ebbél a tanitvany
szerénysége és miivészi biiszkesége egyarant kiolvashato,
Siissmayr Ggy adozik tisztelettel mesterének, hogy nem
mulasztja el megemliteni, a Rekviem nagyobbik része sajat
munkaja. Ilyen értelemben mar a 19. szdzadban tut nyilt
volna egy nyitottan maradt kompozicié lehetséges kiegészi-
tésére, amire Ggy tlinik, akadt is néhany prébalkozas, pél-
daul egy atfogobb atdolgozas Sigismund von Neukommtoél
(1819), valamint egy Libera me tétellel valo kiegészités Ignaz
von Seyfriedtdl (1827, Beethoven halalara).

Azt mar sosem tudjuk meg, miként sz6lhatna Mozart sajat
valtozataban a teljes Rekviem, és persze a mai zenekutatok-
nak, zeneszerzdknek is meg kell élniiik valamibdl, tehat a
probalkozasok sora szamara még mindig nyitott a lehetdség.

Egy 1960-ban felfedezett d-moll hangnemii Amen fagavaz-
lat, melyet egyesek Mozart gyaszmise-szekvenciaja végé-

nek vélnek (pl. Robert Levin vagy
Richard Maunder), megint masok
egy 1780 koriili befejezetleniil
maradt d-moll mise toredékének,
valésagos lavinat inditott el, amibdl
ugy két tucat Rekviem-kiegészités is
sziiletett, kisebb-nagyobb maédosita-
sokkal, toldasokkal, vagasokkal,
részleges athangszereléssel, hang-
szertechnikali, stilisztikai, miifaj-
szerkezeti problémakbdl kiindulé
atkomponalassal, egészen az emli-
tett Amen faga Lacrimosa utani
beékeléséig, amivel egyébként a mar
korabban sz6ba hozott Eybler is pro-
balkozott, azonban ezt Stissmayr
elvetette.

JelentGsebb kortars valtoztatasok
fliz6dnek példaul Franz Beyer (1971),
C. Richard F. Maunder (1986), H. C.
Robbins Landon (1991), Duncan
Druce (1992) nevéhez. Landon és
Druce Eyblert is alapul veszi. Na de
ki mas lenne ezen probalkozasok
egyik legbefutottabb kortars Gttoro-
je, mint egy brooklyni sziiletés,
friss és dinamikus szellemiség{i
Mozart-kutatd, a mar emlitett Levin.
Az 6 kiegészits, javité munkajanak
motivaci6ja nem oncélq, sajat beval-
lasa szerint is Mozart stilusdhoz
hivebb, kozelibb zenét akart létre-
hozni.

A Levin-valtozatreél
Levin alapjaban véve nem tavolodik
el nagyon Siissmayr megmaradt

alapstrukturajatol, feltételezve,
hogy azzal, legalabbis szerkezetileg,
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tényleg az eredeti szerz6 akarata valosult meg. Tartalmilag
viszont Ugy tlinik, jogosan nyit Gj kapukat, azzal érvelve,
hogy Mozart val6sziniileg sokkal frappansabban, szerve-
sebb tematikus egységben dolgozott volna tovabb, mint a
munkat kényteleniil sietve elvégzé tanitvanya. Levin betol-
dasai ilyen értelemben mozartibb szellemiek teljes zenei
gesztusrendszeriik tekintetében.

Stissmayr munkajat még 1825-ben érte a mar emlitett elsd
tamadas (J. G. Weber) a Sanctus tétel sz6lamvezetése és
hangszerkisérete miatt, valamint a csonka rovidségii
Osanna figa és az annak visszatérésekor (repriz) hasznalt,
a hagyomanytodl eltéré hangnem végett, mely nem a
Sanctus eredeti alaphangnemére végzddik. Levin itt a
hangszeres sz6lamok vonalvezetésébe nyul bele, valamint
a mozarti zenei nyelv és a korabeli rekviem-hagyomanyok
szerinti grammatikai struktara javitasat végzi el a teljes
szerkezet kontinuitasanak, egységének meg6rzése érdeké-
ben.

Az attetszObb hangszereléshez Levin a példat Mozart mas
egyhazi miiveibdl veszi. A Lacrimosa tételben (melybdl
Mozarttdl a kezdd 8 item maradt fenn) szintén arnyaltabb
valtoztatasok vannak, majd egy masfél percnyi terjedelmi
Amen fagat ékel be, mellyel a teljes szekvenciat méltébb
modon kivanja lezarni.

Mar a Lacrimosa elején feltiinik a vondskiséret dallamve-
zetés sok helyiitt Slissmayréval teljesen ellentétes iranyt
alteracidja, mely a tételt végigkiséri. A kérusszélamok szin-
tén arnyaltabb valtozastatasokat kapnak, szovegi, szolam-
vezetési, harmoéniai értelmezésben is, de ahogy mondjak, a
részletekben rejlik, bajik meg az 6rdog, vagy inkabb a
lényeg, ki hogy szeretné érteni.

A hagyomanyos Rekviem-valtozathoz szokott fiileket itt
érheti az els6 komolyabb meglepetés, mar a Lacrimosa 9.
litemétd]. Majd, a végére vart Siissmayr két akkordbél allo
,amenjét” a mar emlitett Amen fga-rész koveti. Az Amen
tétel jogos beékelése mellett sz6l, hogy kéziratanak felfede-
zésekor egy tovabbi rész, a Rex tremendae toredéke, illetve
az azonos id6szakban komponalt A vardzsfuvola nyitanya-
nak vazlataval egyiitt talaltak ra. Az még nyomésabb érv-

nek tlinik, hogy a figa témavaza
tukorforditasa a Rekviemet inditd
Introitus kezdddallamanak.

Levin valtozata mintha leheletnyit
mozgo6sitana az ezutan kovetkezd
Domine Jesu von6sszolamainak
vonalvezetésén is, néhol élénkebb
figuraciokkal organikusabba valtoz-
tatva a motivikus kapcsolédast az
ezt megel6z6 Lacrimosa tétellel.
Ugyanilyen finoman, csak érzésnyi-
vel korrigalja a Hostiast is, mely
tételsorrendben (kronolégiailag
nem biztos) Mozart utols6 kézjegyeit
viseli a miiben.

A problematikusabb részek, melyek
még tobb utanagondolt alkotéi sza-
badsagot nyudjtanak, csak ezutan
kovetkeznek, mindaz, amit

nak tekint: a Sanctus-Benedictus-
Agnus Dei szekci6. Ezekbe joval bat-
rabban, nagyobb szabadsaggal nyal
bele Levin.

A Sanctust mar eleve rokokésabb
mozarti vonoskisérettel inditja, a
koérusrészek is hangsilyosabb bovi-
tésben részesiilnek, minden tinnepé-
lyesebbé, nagyszabastva valik
néhany ,lit6sebb”, hangsulyosabb
litem beékelésével.

A kovetkezd meglepetés a mar szin-
tén emlitett csonka Osanna tételt
illeti: ezt Levin széltében-hosszaban,
tartalmaban is majdnem kétszeresé-
re boviti, gazdagitja, vastagitja.
Ehhez egyebek mellett Mozart nagy
c-moll miséjének idevagé részébol
vesz kivalo otleteket.
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A Benedictus teljes egészében szelidebbé valik Levin keze
munkaja nyoman. Az elsd szakasz végeztével legfeltlin6bb
a basszetkiirt kisérte vonoés zenekari atvezets rész preg-
nansabb volta, azzal egyiitt, hogy a megszokott harsonak
helyett fafavosokat hallhatunk, majd a vonésok kisérete
mintha még fokozatosabban megszelidiilne az eljévendd
megvaltorol énekld vokalkvartett hatterében. A tétel vége
egy 0j kelet retranziciéval kapcsolédik organikusabban
az Osanna faga ezuttal rovidebb, de szintén hasonléan gaz-
dag reprizéhez, az eredeti D-dur hangnemhez. Ez a révid
atvezetd modulacios rész els6 hallasra kicsit erdltetetten
Osszeeszkabaltnak hat, mindazonaltal olyan elemeket
hasznal fel, melyek tematikusan reflektalnak a teljes
darabra. A tételegységet lezaro6 szekcioban Levin tehat fel
is oldja Siissmayr korabban emlitett tonalis ellentmonda-
sat, B-durrol D-darra.

Az Agnus Dei struktirajat Levin megtartja, a hangszeres és
koralis vonalvezetését szintén finoman médositja, a tema-
tikus egység, illetve egy enyhén fokozottabb dramai hatas
javara, gy, hogy elveti Stissmayr néhany kevésbé szeren-
csésnek tartott megoldasat. Ezek koziil talan a harmadik
szakasz végén talalhaté alzarlat-médositas a legzavarébb,
mely kicsit tl hamar lel6vi a poént Stissmayr modulacios
meglepetéséhez képest.

Levin a zenei anyag megismétlésének — Siissmayr allitasa
szerint Mozart altal sugallt — 6tletét nem veti el a befejezd
Communio szakaszban, de belenyul a szoveghasznalatba a
zar6 kettdsfugaban, ahol a quia pius es nagyjabél fél tétellel
hamarabb megérkezik a korusszovegbe, kicsit szovevénye-
sebbé, izgalmasabba téve a megszokott szoveg-dallam
struktarat.

Az eloadokrol

Mindenképpen kiemelendé a Matei
Pop karmester és a Filharménia Enek-
kara kozotti figyelemre mélté kozos
munkabdl létrejott szovegi vilagossag,
stilaris tisztasag és rend, mely plusz
fényt és tartast adott a Rekviemnek. Az
énekes szolistanégyes is j6 valasztas-
nak bizonyult: két varadi szarmazasa
holgy, Kristéfi Agnes szopran (a buda-
pesti Nemzeti Enekkar jeles miivésze),
Varvari Gabriella mezzoszopran (a
Temesvari Nemzeti Opera szolistaja), a
korabban mar emlitett Levin-ismerds
Ruben Muresan tenor, illetve Dan
Popescu bariton.

A most hallott Rekviem-valtozatrol
Osszegzésképpen elmondhatjuk, ahol
Siissmayr nem akart vagy nem tudott
lépni, ott Levin megragadta a lehetd-
séget, és élt azzal az alkotdi szabadsa-
gaval, hogy merjen valtoztatni, ha
ugy tetszik, a 200 éves ,szentséget”
megtorni. Azt most mar mindenki
eldontheti, hogy szamara melyik ver-
zi6 a tetsz6bb, a november 1-i koncert
mindenesetre, stilusosabban minden-
szentekre, j6 lehetdséget kinalt e don-
téshez.

TOTH GABOR
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Haboru a szinpadon. Interferenciak 6.

A 6. Interferenciak Nemzetkozi Szinhazi Fesztivalnak a
habort volt a kozponti témaja. Kilenc nap alatt a kortars
szinhaz meghataroz6 egyéniségei, tarsulatai mellett fiatal
alkotok is teret kaptak Kolozsvaron 2018 novemberében.
Tompa Gabor igazgaté a seregszemle nyitanya el6tt néhany
nappal a varatlanul elhunyt litvan rendezd, Eimuntas
Nekrosius emlékének ajanlotta a fesztivalt. SIMON JupiT
fesztivalnapléja.

A 2018-as Interferenciak Nemzetkozi Szinhazi Fesztival a

korabbiaknal harom nappal rovidebb ideig, csak kilenc
napig tartott, mert kevesebb pénzbdl gazdalkodtak a szerve-

Iphigénia Auliszban

z0k, mint az el6z6 években. A plety-
kak arrél szoltak, talan meg sem
tartjak, am erre racafoltak a kolozs-
variak, meglett, szervezetten miiko-
dott, szamos jeles meghivottal, ran-
gos eldadasokkal és alkotokkal. Mi
tobb, a fesztival négynyelvi, impo-
zans katalogusa is elkésziilt.

Tompa Gabor rendezg, a Kolozsvari

Allami Magyar Szinhaz és a fesztival
igazgat6ja a megnyiton elmondta,
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kozép- és kelet-eurdpai tarsulatok szerepelnek a program-
ban, hiszen ebben a térségben torténtek a legdramaibb val-
tozasok az elsd vilaghaborut kovetden. Felhivta a figyelmet
arra, hogy a kortars szinhazat meghatarozé neves alkotok,
tarsulatok mellett fiatal, s6t kezd6 rendez6k és tarsulatok is
bemutatkoznak Kolozsvaron. Tompa Gabor a seregszemle
el6tti napokban varatlanul elhunyt litvan rendezg,
Eimuntas Nekrosius emlékének ajanlotta az Interferencia-
kat, mar csak azért is, mert itt lathattuk a vilaghiri miivész
utolsé szinpadi alkotasat.

A produkcidkon kiviil konyvbemutatok, kiallitasok, az alko-
tokkal folytatott beszélgetések szerepeltek a programban.

Itt is, ott is viz

Az Interferenciak ezuttal a bécsi Volkstheater el6adasaval
indult, melyet Anna Badora allitott szinpadra. A lényegében
két el6adast magaba foglalo estén az alkotok a menekiiltval-
sagot targyaljak, kiilonb6zd megkozelitésben. Az elsd rész
Euripidész nyoman Soeren Voima Iphigénia Auliszban cimii
tragédiaja, amelyben a hadvezérek és katonaik Troéjat akar-
jak a folddel egyel6vé tenni. Semmi sem draga nekik, egy
fiatal lany felaldozasa sem. Az el6adas megkérddjelezi a tro-
jai habora értelmét, mert ugye semmi mas nem tortént,
mint hogy Menelaosz vezér felesége, Heléna megszokott egy
fiatalemberrel. A szinpadon viz, a jelmezek a mai korra
utalnak, vannak benne szellemes jelenetek, de a drama nem
bontakozik ki. Latvanyos, de nem tul izgalmas el6adas. A
masodik rész nélkiil aligha lett volna érthetd, miért is alli-
tottak igy szinpadra.

A masodik rész Stefano Massini miive, az Occident Express.
Egy csoport gyerekekkel, idésekkel menekiil a haborus ove-
zetbdl, egy kozel-keleti kis telepiilésr6l probalnak eljutni
almaik vilagaba: Eurépaba. Megalazo, életveszélyes utazas,
emberkereskeddkkel és embertelenséggel. Erds el6adas,
ezuttal j6 szinészi teljesitményekkel.

Jannisz Ritszosz mult szazadi gorog koltd, iré6 megirta Anti-
goné testvére, Iszméné torténetét, akinek az 6gorogok nem
szenteltek tal nagy figyelmet, tragikus sorst névére arnyé-

kaban maradt észrevétleniil. Az
Iszméné rendezGje, a szinpadkép, a
fények tervezGje Enrico Bagnoli, el-
adta Marianne Pousseur. A studiéte-
remben megcsap a para, ezt a szinpa-
dot is elboritja a viz, amely vélhetGen
meleg, legalabbis langyos. Magany,
tiirelem, késziil6dés a halalra a belgi-
umi Compagnie Khroma produkci6-
janak lényege, de mégsem az, hanem
a tipontosan hasznalt technika.
Minden gyonyord, meglepd, mégis
kiszamithaté. A mar nem fiatal szi-
nészno fehérre festett, csupan fehér
gyongysorokkal fedett meztelen test-
tel, a vizben, félhomalyban jatssza
végig az el6adast, sajnos a szovegét
elfedi a varazslatos latvany. A
pszichedelikus vizt6l a ,.konnyezd”
lampakig, a vizzel érintkez6 szaraz-
jég eredményezte mesés latvanytdl a
vasznon megjelend vetitések szépsé-
géig minden elb{ivols. Pousseur profi,
s oly pontos 6 is, mint a felvonulta-
tott technika, noha némi magamuto-
gatas is rejlik az egészben. A latvany
nagyszeriiségén tdl, nem tudom pon-
tosan, miért késziilt ez az el6adas,
vagy ahogy jeles kollégam fogalma-
zott, nem igazan deriilt ki, ,honnan
jon és hova megy” a n6, azaz mire
akar kifutni az egész, hacsak nem
éppen a technika nagyszer{iségére.

A felelosség kérdeései

Milo Rau az euroépai szinjatszas
kiilonleges személyisége. A svajci
alkoté megalapitotta a Politikai Gyil-
kossagok Nemzetkozi Intézetét
(International Institute of Political
Murder), dokumentalja a vilagban
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zajlo haborukat, a migraciot, a politikai visszaélést, a média
szerepét a tragédidkban. Tobbek kozott dokumentumdra-
mat irt és allitott szinpadra a Ceausescu hazaspar kivégzésé-
r6l, Radio Hate cimii alkotasaban a média uszité szerepét
vizsgalta a ruandai hutu-tuszi népirtasban. A miivészet ere-
jével igyekszik felhivni a figyelmet a kozel-keleti, afrikai
haborukra, népirtasokra.

A Compassion. The History of the Machine Gun (Egyiittérzés. A
gépfegyver torténete) cimi el6adas a berlini Schaubiihne
am Lehniner Platz szinhazban késziilt, az el6adok az afrikai
szarmazasu belgiumi Consolate Sipérius és a svajci szarma-
zasl németorszagi Ursina Lardi.

A szinpadon miianyag- és kartonhulladékok, butormaradva-
nyok. Egyik oldalon egy iréasztal mikrofonnal és kamera-
val. A méasik oldalon, enyhén az elGtérben, szénoki emel-
vényszerliség. Hatul hatalmas vetitévaszon, ezeken latjuk a
beszéldt, a fényképeket.

Az afrikai szarmazasi szinésznd elmeséli, hogy kis telepiilé-
sének szinte teljes lakossagat gépfegyverrel gyilkoltak meg,
a csaladjabdl kisgyerekként egyediil 6 menekiilt meg, de
latta, hogyan olték meg a sziileit, testvéreit, rokonait. A
Sipérius csalad fogadta 6rokbe és vitte Belgiumba, ott nott
fel. A multjabol csak a keresztneve maradt meg: Consolate.

A németorszagi szinésznd eurdpai, fehér, a stabbal utazott
Kongéba a ruandai hatar mellé, hogy anyagot gy{jtsenek.
Szemtantja a borzalmaknak, ahogy az éppen hatalomra
keriil6 hutuk irtjak a tuszikat és forditva, ahogy a hadisze-
rencse forog. Ursina Lardi megmutatja a mindenki altal
ismert fotot, egy halott kisgyermeket a tengerparton. A tele-
viziékban, Gjsdgokban, a kiilonboz6 kozosségi halékon meg-
jelent fénykép tobb egylittérzést valtott ki a vilagban, mint
az afrikai tomegmészarlasok.

Afrikaban a stab tehetetleniil szemléli a torténéseket, de
tagjai barmikor hazatérhetnek biztonsagos otthonukba. Rau
el6adasa részben dokumentumdrama, amely tobb szem-
sz0gbdl fogalmaz meg kérdéseket a vilagrol, amelyben
éllink, a felelGsségrdl, amelyet nem vagy csak ritkan valla-
lunk mi eurépaiak.

Horvath Csaba rendezd-koreografus-
tél megszoktuk a mozgas, zene és
szoveg Otvozetére épiilt el6adasokat
és az éles tarsadalomkritikat. A
Vaterland Thomas Bernhard Az olasz
férfi cim{ miive alapjan késziilt, de a
dramaturg, Ratz Attila felhasznalta a
Kioltds és a Megzavarodds kotetek szo-
vegeit is.

Az olasz férfinak, aki az el6adas
soran maga a kozonség, meséli el, a
temetés el6tt, az ongyilkossagot elko-
vetett foldbirtokos fia a csalad malt-
jat, visszamendleg egészen a maso-
dik vilaghaboruig. A szinpadkép egy
forgén elhelyezett toronyszerd, tobb-
funkci6s épitmény, alatta preparalt
marhalapockak. Utébbiak zeneszer-
szamként is miikodnek. Megdobben-
t6 képek alakulnak ki a csontokbdl,
és megdobbent6 a szereplok mozga-
sa, szinészi jatéktudasa, pontossaga.
Kifejezetten akrobatikusak a moz-
gaskompoziciok. Minden pontos és
tiszta, akkor is, amikor tobb cselek-
mény zajlik egyszerre a szinpadon. A
multidézés megrazo fordulatot vesz,
kideriil a nagy titok: a foldbirtokos és
csaladja tobb mint ezer lengyel sz6-
kevényt adott a nacik kezére. Az ott-
honukat koriilvevs mezd: tomegsir. A
foldbirtokos és felesége, a vadasztar-
sak csupan azt tették, amit a hatalom
megkivant t6liik. A tcbbiek, a falu
lakoi csak kozombdsen nézték a tor-
ténéseket. Senki nem vallal felel6ssé-
get. Hova vezetett mindez? Tudjuk.
Hova vezethet? Csak reménykedhe-
tlink, hogy a torténelem nem ismétli
onmagat. A Vaterland, a magyaror-
szagi Forte Tarsulat — Traf6 el6adasa
megrazo és egyben szerethetd.
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A humor fegyvere

A nacionalizmus, a dogmak, a sztereotipidk, a hadsereg
merev szabalyainak abszurditasa, a massag elutasitasanak
bemutatasa sok humorral, zenével, tanccal a Cezary Goes to
War (Cezary habortba megy) cimi lengyel el6adas. A rende-
z6 Cezary Tomaszewski a sajat sorozasi élményeit dolgozta
fel a Varséban mi{ikods hires Komuna Warszawa tarsulata-
val. Tomaszewski operaénekes és rendezd, nem csoda, hogy
a klasszikus zenét hasznalta a musicalhez, amelyben a szo-
veg, a zene és a tanc egyiittese hivatott lebontani, nevetsé-
gessé tenni a lengyel nacionalista ethoszt.

Stanislaw Moniuszkénak, a lengyel nemzeti opera megte-
remtdjének hazafias szimfoniai mellett Sosztakovics habo-
rus szimféniajat egy no jatssza pianinon, mindkett6t
dekonstrualva. A hadseregben a maszkulinitas, a tokéletes
férfi lehet ,A” kategorias, a miivész csak ,E” kategoriaba
keriilt, a testi és lelki betegekkel egyiivé, holott sem &, sem
tarsai nem betegek. Miivészek, értelmiségiek sokkal tobbet
tudnak, mint az ,A” kategorias férfiak, sot fizikailag sem
maradnak el t6liik, csakhogy melegek, s ez nem fér bele a
férfi, a katona, a hazafi elképzelésbe. Az alapos fizikai felkeé-
sziilést igénylG vicces tancok, operaszintl énektudast felté-
telezd dalok, szinészi tehetséget igényld, abszurdba hajlé
monolégok a négy szinész nagyszeri el6adasaban szelleme-
sen, izlésesen, tokéletes aranyérzékkel utalnak a
homoerotikara, a fitk nemi hovatartozasara. Az élvezetes

Cezary Goes to War

el6adas megkérddjelezi a Lengyelor-
szagban és a vilagban egyre inkabb
elhatalmasodé nacionalizmust és
xenofobiat. A valaszt a kozonségtol
varja. Ha a valasz a nevetés és a vas-
taps, akkor Kolozsvaron legalabbis
van remeény.

A boszorkanyok hallgatnak

Luk Perceval el6adasat legalabb
annyira vartuk, mint Nekro$iusét. A
belga rendez6, napjaink egyik legis-
mertebb és legelismertebb szinhazi
alkotéja az oroszorszagi Theatre-
Festival Baltic House tarsulataval
szinpadra allitott Macbethtel szere-
pelt az Interferenciakon.

A félhomalyos szinpadon kiilonboz6
magassagba leeresztett trégerek. Eze-
ken iilnek a boszorkanyok és bjnak
at alattuk a szereplék. Minden homa-
lyos, alomszeri. A preparalt gitar
zenéje sem a valos vilagot idézi.
Perceval Macbethje kozépkor, kicsit
pocakos, lathatéan az italt és életet
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habzsol6 férfi, a Lady viszont fiatal, torékeny, de hatarozott
nd. A tobbi figura mellékszereplként jelenik meg, a mezte-
len testiiket fed6 hossza haja boszorkanyok szétlanul, csak
mozgassal jelzik jelenlétiiket.

A szinte vazara meghizott szoveg férfi és n6 kapcsolatara
vezeti vissza a Lady hatalomvagyat. Gyermeket nem tudtak
nemzeni, a harctéren hés Macbeth esendd, rémképeivel
kiiszkodo férfi. Az alattvalok is megérzik gyengeségét, gon-
doskodnak folyamatos bédultsagarol - egy szerepld testesiti
meg mindannyiukat. A Lady asszonyi eszkozokkel, vonzere-
jével veszi ra férjét a gyilkossagokra. Legalabb a hatalom
legyen az 6vé. Fejiikre keriil a korona, de ez papirbél
késziilt, nem pedig értékes fémbdl. A megbomlott elméjii

asszony halala utan a boszorkanyok kozott talal menedéket.

Az el6adas végén a trén, a hatalom varomanyosa, a még
gyermek Fleance és a tehetetlen Macbeth maradnak a szi-
nen.

Sz6, mi sz6, Perceval nem j6sol tl fényes jovot a vilagnak.

Hazafiak

A harclegyen harc

A szabadkai Urban Andras szinpadi
alkotasai altalaban vihart kavarnak,
de el6adasait egyre-masra rangos
dijakkal ismerik el Szerbiaban, pedig
rendezéseiben a szerb nacionaliz-
must és populizmust sem kiméli job-
ban, mint a magyart.

A Szerb Nemzeti Szinhazban rende-
zett Hazafiak (Patriots) cimi el6ada-
sért a Szerbiai Dramamiivészek Szo-
vetsége Urbannak itélte a rangos
Bojan Stupica-dijat.

Urban ezuttal is tabukat dontoget,
€16 szinhazat teremt. A Jovan Sterija
Popovi¢ miive alapjan késziilt Hazafi-
ak az 1848-as forradalom idején jat-
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szodik, persze messzemendéen a marol szol, mint a rendezd
el6adasai altalaban. Noha Urban nem szereti ezt a kifeje-
zést, szinhaza keményen politikus, de nem politizal. Meg-
mutat, kérdéseket tesz fel, megszolitja a kozonséget, a nézdk
foglaljanak allast, 6 csak a tiikrot tartja.

A Hazafiak kis vajdasagi telepiilésén az elgljarék hol
magyar, hol szerb hazafiak. A nemzeti elkGtelezettség nagy
szavak kavalkadja, népviselet, handabandazas. Semmi cse-
lekvés, semmi gondolkodas. Az erds férfiakat az igazi nem-
zeti érzelm asszonyok tiizelik persze, széval. Van ebben
gyavasag is béven, ki merné megkérddjelezni az éppen
szerb hazafisagot. Semmilyen aldozat nem tul nagy, folyjon
a vér, a Vajdasag a szerbeké. Ovék. A végén a szereplék nép-
viseletben {ilnek egymas mellett, pillanatra megnyugsza-
nak, de tovabbra is harcra készek. Ez sem megnyugtat6 eld-
adas.

Elvira (Elvire Jouvet 40)

Bavolet

A Piccolo Teatro di Milano — Teatro
d’Europa el6adasai mindig eseményt
jelentenek a kontinens nagyvarosai-
ban. A kétszeres Arany Palma s tobb-
szoros David di Donatello (a legjobb
szinészi alakitasért) dijas Toni
Servillo szinész, szinhazi rendezd
neve is ismerds, ha mashonnan nem,
Paolo Sorrentino Oscar-dijas The
Great Beauty (La grande belezza) film-
jébol.

Servillo a Piccoléban allitotta szin-
padra az Elvira cim{ el6adast, hivata-
los cimén: Elvira (Elvire Jouvet 40). A
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Louis Jouvet (francia szinész, filmszinész, rendezd, szinhaz-
igazgatd, tanar, szinhazi szakiro, 1887-1951) Moliere et la
Comédie classique cim{i m{ive nyoman késziilt el6adasban
Servillo jatssza a tanart, azaz az abszolut fGszerepet. Esztéti-
zalo szoveg arrdl, hogyan kell eljatszani a Don Giovanniban
Elvira szerepét. Mit kell éreznie, mire kell gondolnia, figyel-
nie a szinésznének. Az alap Jouvet-nak a parizsi miivészeti
akadémian 1940-ben a szinészetrdl tartott hét eldadasa.

A szinpadon a f6szerepl6 mellett jelen van két fiatal szinész
és egy szinészno (Petra Valentini), aki Elvira szerepével fog-
lalkozik, olyannyira, hogy észre sem veszi: koriilotte habora
dal. A radiobdl Hitler {ivolt, de a szereplék élete mintha
azon mulna, megérti-e a szinészns a szerepét.

Az el6adas lényegében egy esszé, ami ugye nem kifejezetten
szinhazi miifaj, az sem egészen tiszta, mire akar kifutni,
raadasul elég bonyolult megérteni a teljes mértékben szo-
vegkozpontu el6adast, mert folyamatosan olvasni kell, még-
hozza gyorsan, a vetitett forditast.

Széval kinlédtam az elején rendesen, sok szinpadi mozgas
nem segitett, aztan egyszer feladtam. Tudom, hatralévé éve-
imben mar biztos nem jatszom el Elvira szerepét, arrél sem
vagyok meggy6z6dve, hogy amit Jouvet tanitott 1940-ben, az
ma is érvényes, de mindez nem szamit. Egy adott pillanat-
ban abbahagytam az olvasast, és hagytam magam elvara-
zsolni Toni Servillo személyiségét6l, szinpadi jelenlététdl,
finom, szinte gesztusok nélkiili jatékatol, kellemes organu-
matdl. Az id6s0do, magas, szikar szinész magikus jelenség,
visz, vonz magaval. Nem tudtam levenni réla a szemem,
elbivolt.

Erdekek és érzelmek

A fesztival szintén felkavaré és izgalmas el6adasa a Tompa
Gabor rendezte A velencei kalmdr. Rideg, acélbdl és iivegbdl
konstrualt szinpadkép, panorama felvond, vetitések képer-
ny6falon, a gazdagok vilaganak a tere, korunk pénzmag-
nasai életének hozzatartoz6i. A rockzene sem képes lagyi-
tani a merevségét, a vetitések a fesziiltséget fokozzak. Dra-
mai tér, a szerepldk, a tér lakoi még a vidam jelenetekben

is 6riznek valamilyen dramai szine-
zetet. Mondhatnank, Tompa Gabor A
velencei kalmadrja kegyetlen szinhaz.

Ugy vagja hozzank napjaink valésa-

gat, hogy képtelenek vagyunk kiviil

maradni.

A pénz és a hatalom fog kezet, s
addig egyensuly is van, ameddig az
érdekek nem sériilnek. A szerepld-
ket az érdekek mozgatjak, az érzel-
mek masodlagosak. Mégis az érzel-
mek vezetnek a tragédidhoz, ezekrol
nem lehet kompromisszumot kotni.
Az Gsszetett és pontosan felépitett
el6adas sokkal inkabb térségiink
pénzmagnasainak a torténete, mint
a hajdani Velence lakosaié. Pénz,
hatalmi harcok, szerelem, szex,
kabitoszer, antiszemitizmus, keresz-
ténységre hivatkozas, gyildlet, sze-
relem, csticsra torések és mélybe
zuhanasok, szeretethiany. Kemény
és bonyolult tarsadalom, amelyben
szabalyok helyett béklyok, igazsag
helyett igazsagszolgaltatas miikodik.
Maganyos emberek, 6nmaguk és a
tarsadalom békly6jaba merevedet-
ten léteznek egyszer fent, maskor
lent az életnek nevezhet6 felvoné-
ban. S kozben vetitén peregnek a
(fiktiv) t6zsdei arfolyamok, mint
multjukat, jeleniiket és jovojiiket
meghatarozé tényezd.

Az el6adas nem foglal allast, kérdé-
sek sorozatat fogalmazza meg hitrél
és hitetlenségrdl, bosszirol és meg-
bocsatasrol, szeretetrdl és gyiilolet-
r6l. Hova vezethet a felebarati szere-
tet, a megbocsatas teljes hianya?
Hova vezethet a kirekesztés, a mas-
sag gytlolete?
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Szépség, fiatalsag, oriilet

Gyorgyjakab Enikd szinész, egyetemi oktat6 rendezte és
koreografalta az Exposed cim{i mozgasszinhazi produkciét.
A kolozsvari BBTE Szinhaz és Televizié Karanak els6éves
mesteris didkjai érzelmeket jarnak és jaratnak koriil veliink
nézdkkel.

Mozdulatokkal, tekintetekkel kommunikalnak. A fiatalok
szuggesztiv, erds, hatasos mozgassorokkal, remek zenével
beszélnek szerelemrol, szenvedélyrdl, dithrél, unalomrol,
baratsagrol, féltékenységrdl. Erds szinpadi jelenlét, kifejez6
arcok, tehetség jellemzi a jatékukat. Mert bArmennyire dra-
maiak is az érzelmek, az el6adas tele jo értelemben vett jaté-
kossaggal. Pontos és konnyed, megérinti az agyat és a lelket.
Ilyen tehetséges fiatalokkal biztat6 az erdélyi szinjatszas
jovdije.

Exposed

A fiatalsag, a lendiilet, a latvanyossag
hatarozza meg a Woyzeck cim{ el6-
adast is, melyet Vecsei H. Miklos
atdolgozasaban ifj. Vidnyanszky Atti-
la allitott szinpadra a Sztalker Cso-
porttal, és a budapesti Nemzeti Szin-
haz tlizte miisorara.

Georg Biichner befejezetlen dramaja
valos torténeten alapszik: 1821-ben
Johann Christian Woyzeck borbély
tobb késszurassal megolte baratndjét.
Tettéért Lipcsében nyilvanosan kivé-
gezték. Ifj. Vidnyanszky el6adasaban
a legkevésbé a cselekmény a lénye-
ges, sokkal fontosabbak a felvetett
kérdések. Blichner szévegébdl a cim-
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szerepl6 monoldgjai maradtak meg, a tobbi szerepld mai
szlengben, cseppet sem irodalmi nyelven beszél. A helyszin
Dél-Amerika egyik szegénynegyede, de valamiért a hangu-
lat, a beszéd, az utalasok nagyon hasonlitanak a budapesti
nyolcadik keriiletre, mintha a nyocker lepusztult bérhazai-
nak lakéi tombolnanak a hazban, a klubnak becézett lebuj-
ban, Woyzeck otthonnak nevezett odijaban. Mi nézgk is
ebben a hazban, a mallott, osszefirkalt fali dobozban
vagyunk, a szerepl6k kozottiink, veliink is jatszanak, nem
csak a paranyi, pillanatok alatt atdiszletezhetd szinpadon. A
szappanoperak alomvilaga, az elvagyddas, a kilatastalan-
sag, az alkohol, a rossz mindségli kabitoszer, a sarlatanna
degradalodott orvos, szines, hangos kornyezet, alland6é moz-
gasban. Veszekedés, verekedések, szex, tartalom nélkiili

Woyzeck

baratsagok, kisstili blinozés. Ebben a
kozegben prébal élni Woyzeck, csala-
dot teremteni asszonyaval, aki tgy
szeretne élni, mint a szappanoperak
szerepldi. A nét sokkal inkabb vonz-
za a diiborgd zene, mint csendes
férje. Ez a fiatal férfi 1994-ben sziile-
tett, s mintha megjarta volna a habo-
rut. Szabadulasra nincs esély, az 6rii-
letbe menekiil. Tarantinéi driilet az
el6adas, csupa jo szinésszel, fantazia-
das, otletekkel teli, szellemes, fekete
humorral, fontos gondolatokat kozl6
rendezéssel.
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Vartunk, de hiaba

Az izraeli Jaffa Theatre kétnyelv{i szinhaz, héberiil és ara-
bul jatszik Tel-Avivban. A rendez6, Ilan Ronen orszaga reali-
tasaihoz akarta igazitani a Godot-ra vdarva el6adast. Samuel
Beckett szinmiive héber és arab nyelven szé6lal meg, a sze-
replék, Vladimir és Estragon egy épitGtelep munkasai,
Pozzo a tulajdonos, Lucky az abszolt kiszolgaltatott alattva-
16. Kar, hogy az el6adas a kétnyelviiségen kiviil semmi Gjat
nem hozott, a rendezé és a szerepl6k megmaradtak az
immar hagyomanyos bohéc-felfogasnal, néha a kelleténél
tobb hangsulyt helyezve a gegekre.

Halalszimfénia
Eimuntas Nekrosiusnak ajanlotta Tompa Gabor igazgat6 a 6.

Interferencidkat. A vilaghird litvan rendezé a fesztival kez-
dete el6tt néhany nappal hunyt el, a kolozsvari seregszem-

Sons of a Bitch

lén bemutatott eldadasa otthoni pro-
bajarol szallitottak el a mentdk, a
rendez6 mar nem kisérhette el a lit-
vaniai Klaipeda Dramai Szinhaz tar-
sulatat a Sons of a Bitch (Kurafiak)
kolozsvari el6adasara.

Saulius Saltenis a rendezd kérésére
dramatizalta a Sons of a Bitch cimil
regényét, amely visszavezet a 18. sza-
zadba, Kis-Litvania délnyugati részé-
be, mely abban az id6ben porosz
megszallas alatt volt. A regény szin-
padi valtozatanak aktualitasa, hogy
Litvania az 0jjasziiletésének centena-
riumat tinnepli. , A torténet mélyre
hatol, a litvan nemzet l1ényegét érinti,
annak 6si eredetét, és azt a mélyen
rejlo er6t, amely a nemzet megmara-
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dasat biztositja. Visszafogottsaga, mély és bizonyos fokig
elfojtott érzelmei, esztétikai és ugyanakkor feloldhatatlan
szimbolizmusa révén a Sons of the Bitch (Kurafiak) megle-
pGen pontosan kozvetiti Klaipeda tartomany és Kis-Litvania
szellemiségét.”

Az el6adasban a litvan mondavilag, babonak, atkok, legen-
dak vegytlilnek a Szentirassal, a kis telepiilés lakéinak, tovab-
ba a papjuk, Kristijonas életének és halalanak torténetével.

Semmit sem tudok a litvan mondavilagrél, a legendakrol, a
babonakrol, a fehér szukarol, amely 6rzi az embert és atki-
séri a masvilagba, a torténelemrdl sem eleget ahhoz, hogy
ehhez kossem az el6adast. Szamomra ez a rendkiviili el6-
adas az élet, a blin és blintudat, a halal kolt6i megfogalma-
zasa. A kodbe veszd hattér, a szoba berendezése, a halottal
az agyban, a természet jelképes jelenléte fokozza a halal
misztikumat. A harangoz6 gorgeti a fatonkot, gorgeti maga
el6tt imadott gazdaja, a halott pap, a maga és mindenki
blineit. Madach jutott eszembe: ,a cél halal, az élet kiizde-
lem, s az ember célja e kiizdés maga”. A halal fenséges szim-
foniajat komponalta meg Nekrosius, hogy aztan & is elmen-
jen megtapasztalni, mi van a nagy ismeretlenben. Asszo-
nyok és férfiak élete, kiizdelme a talélésért, a blindk eltaga-
dasa és felismerése, a megtisztulas utani vagy, s a halal,
mint e megtisztulas reménysége. Keveredik a valés élet a
legendaval, az egész elGadast egyféle megrazo misztikum
szovi at. A vihar hangjai csontig hatolnak. A hibatlan sziné-
szi alakitasok is részei a felkavaro, szemet, agyat és lelket
gyonyorkodtetd élménynek.

Hamisitatlan eurépai hangulat

Az Interferenciak Nemzetkozi Szinhazi Fesztivalon lehet
fanyalogni, elégedetlenkedni, de nem érdemes, és nem is
igazsagos. Manapsag, amikor Roméaniaban a kultara és ezen
beliil a szinhaz a satcbbi kategériaba soroltatik, 6sszehozni
egy ilyen seregszemlét nem kis teljesitmény, hanem nemzet-
kozi 6sszehasonlitasban is jelentds. A Kolozsvari Allami
Magyar Szinhaz olyan produkcidkat hoz el Kolozsvarra,
amelyeket csak hossz utazasok aran, sok pénzért lehetne
masutt megnézni.

A szinhazi kényeztetés varhatoéan
fokozodik, mert az Eurdpai Szinhazi
Uni6 (UTE) kolozsvari kozgy{ilésén
sz6 volt réla, hogy 2019-ben a kin-
cses varosban rendezik meg az UTE
tagszinhazainak a fesztivaljat, s az
otletet Emil Boc polgarmester is
tamogatja. 2018 tavaszan a tobb
mint harminc tagszinhazat szamla-
16 UTE Tompa Gabort, a kolozsvari
magyar teatrum igazgatéjat valasz-
totta elnokévé. A kozgytlilés résztve-
vOi jelesebbnél jelesebb eurdpai tag-
szinhazak képvisel6i. Romaniabdl a
kolozsvariak mellett a bukaresti
Bulandra, Magyarorszagrol a buda-
pesti Vigszinhaz tagja az Uniénak.

Nemrég elkezd6dott az UTE Digital
Natives elnevezésli projektje, melyet
az Eurépai Bizottsag Kreativ Europa
Programja finansziroz, és amelyben
a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz
is partnerként vesz részt. Az Interfe-
renciak részeként tartottak a pro-
jekt elsd tematikus konferenciajat a
digitalizalédas témakorében: a
Digital Hermits elnevezésli esemé-
nyen a digitalis bennsziilottek és a
digitalis bevandorlok kozti generaci-
6s kiilonbségekrdl folytattak kerek-
asztal-beszélgetést a résztvevok.

Az Interferencidkon hamisitatlan
eurépai hangulat uralkodott a szin-
héazban és kornyékén. A habora csak
a témaado volt, a fesztivalon béke
honolt. S ami a hangulaton tdl a leg-
fontosabb egy szinhazi fesztivalon:
néhany rendkiviili el6adas jutott el
Ujra Erdélyorszagba.

SIMON JupIT
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Nem felemas, aminek a fele mas

,Az életemet tettem fel ra, életcélom volt mindig a magyar
kultarat szolgalni” — mondta Nagy Miklés Kund 2013-ban,
Marosvasarhelyen, a Bernady Hazban, a Pro Cultura
Hungarica dij atvételekor. Nincs az a szerz6t méltaté nemes
szandéku igyekezet, mely ennél tomorebben 6ssze tudja fog-
lalni mindazt, ami Nagy Miklés Kundot, a publicistat, a
szerkeszt6t, a mlvészeti irdt, a miiforditot egyetlen mondat
tomorségével jellemezné. Azt pedig, hogy életcéljaval ,nem
tett rossz tétre” — tobb évtizedes sajtobeli munkassaga, a sza-
mos antolégidban, tanulmanykotetben, miivészeti és fotoal-
bumban olvashaté irasai, bevezetd esszéi, tobb mint har-
minc megjelent konyve (irodalomtorténeti, képzémiivészeti,
szinhazi kotetek) mellett —, a 24. Marosvasarhelyi Konyvva-
sarra, a Lector Kiad6 gondozasaban megjelent Felemds cim{j,
az életmi Osszegzésére is alkalmas reprezentativ kotete
(szerkesztd Galfalvi Agnes) is beszédesen igazolja vissza.

Szaz szerz6bol viszont kilencvenki-
lenc egészen biztosan nem vallal be
ilyen kotetcimet a sz6 pejorativ értel-
mezésének erds kockazataért, am
Nagy Mikl6s Kund most is kockaz-
tat, de mint mindig, most sem
hazardjatékos — bar jatékosnak ezit-
tal is jatékos —, hiszen a kotetcimet
adé iro6i szandék mogott elsé olvasat-
ban annak jelzése rejt6zkodik, hogy
az amugy szép vaskos, keménybori-
tos kotetnek az egyik fele mas, mint
a masik. Pontosabban: az elsé fele
mas, mint a masodik része, hiszen a
kotet elso fele a beszélgetéseké, a
masik felébe pedig a publicisztika
mas alfajaiba sorolhat6 irasokbol
késziilt valogatas sorjazik: a kultira,
az irodalom, a miivészetek figyelem-
re mélto, idészerd jelenségeihez,
jelentds eseményeihez, évfordulok-
hoz kapcsol6do, elemzg, értelmezd,
értékeld cikkekbdl, kommentarok-
bol, laudaciékbol, bucsiszovegekbdl,
Utirajzokbdl, recenziokbdl és jegyze-
tekbdl.

De nem lenne Nagy Miklés Kund az,
aki, ha ezuttal is nem vitt volna bele
—legalabb a cimértelmezésbe — egy
Ujabb csavart. Ugyanis cimvalaszta-
sat magyarazva azt mondta, hogy
Lkonyvem felét az interjGalanyaim
irtak”. Ezzel, — a ra jellemz6 szerény-
séggel — arra célzott, hogy az elsd
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rész tarsszerzoi, legalabb a gondolatgazdagsag szintjén,
interjaalanyai, hiszen Miklés emberi, szakmai attitlidjébol
fakado6an igyekszik nyitott lenni mindenkire, és nem biztos,
hogy mindenkivel egyetért, de az a szerkeszt6i alapallasa,
hogy figyelniink kell egymasra, és ha a masik fél mondani-
valbja elér egy bizonyos szintet, akkor esélyt kell adni arra,
hogy nyilvanossagot kapjon.

Egyik méltat6éja mondotta, hogy a szerzd bar beszélgetései-
ben, jegyzeteiben, kritikaiban nem szoritkozik Marosva-
sarhelyre, mégis tagadhatatlanul Vasarhely-centrikus értel-
miségi, aki szereti a varost, és aggodik is annak jelenéért,
jovojéért, ami a kotet masodik felébe bevalogatott, olykor
zaftos humorban, néha meg finom iréniaval ,panirozott”
jegyzeteinek hossz( sorabdl is lesziiremlik. Ezt a besorolast
maga a szerzg is biiszkén vallalja, amikor fogadott sziiléva-
rosarol igy vall: ,miivészeti irdasaim mellett a politika, a
kozélet is érdekel, és ma mar ugy gondolom, hogy nem a
sziilévarosom, Nagyenyed, hanem Marosvasarhely a vilag
kozepe.”

Ugyancsak ezt az alapvetSen pozitiv vasarhelyiséget emelte
ki Marké Béla palyatars meg j6 barat a kotet marosvasarhe-
lyi bemutatéjan: ,Egy ilyen konyv megsziilethet ugy is, hogy
a szerz0 rendszeresen rogziti a reflexioit, de e mogott a
konyv mogott sokkal tobb van: az alkoté allandé vasarhelyi
jelenléte mutathato fol. Eladasok, események, kiillonb6zd
fontos megmutatkozasok kapcsan sziilettek a beszélgetések,
még az Utleirasok is a szerzonek a vilagban valé allandé
jelenlétét feltételezik. En ezt a fontos és stlyos jelenlétet sze-
retném méltanyolni”.

Eme stlyos jelenlét pedig abbél adédik, hogy Nagy Miklos
Kund meggy6z6déssel hiszi és vallja, hogy az értelmiségi
magatartas része az, hogy bele kell szélni a koriilottiink
1év6 vilagba, az alkotas pedig egy ilyen belesz6lasi maéd,
amikor véleményt mondunk a koriilottiink megsziiletd
miivekrdl, avagy kozéleti, politikai jelenségekrdl. Ez pedig
jellegzetesen Nagy Miklos Kund-i alkot6i magatartas, ami-
nek mar-mar védjegye a megértés, a nyitottsag arra, akit

kérdeziink, s akinek az életére, a
véleményére kivancsiak vagyunk.

A Felemds cimi kotet pedig annak
bizonyitéka, hogy ebbdl a kivancsi-
sagbol sziilethetnek érvényes, jelen-
t6s és hiteles szovegek, s azok akar a
szerz0 szellemi portréjat is hitelesen
megrajzoljak, mert bel6liik kérvona-
lazhat6 az is, hogy milyen is az 6
szellemi, alkot6i vilaga.

A kotet megjelenése egyben a szerzd
75. sziiletésnapjat is koszontotte.
Ebbdl az alkalombdl Nagy Miklés
Kund megkapta a vadonatij Galfalvi
Zsolt-dijat is, melyet az idén 85 éves
Galfalvi Zsolt irodalomkritikus, szer-
keszt8, publicista maga alapitott. Ot
idén EMIA életmiidijjal tlintették ki,
s rangos kozironk a dijjal jaré ossze-
get teljes egészében a Lector kiado
egy publicisztikai jellegli kotetének
tamogatasara ajanlotta fel.

A kiad6 a maga részérdl pedig ugy
dontott, hogy a dij ne legyen egysze-
ri, ezért a tovabbiakban évente
kiosztjak majd. Hiszen publicisztikat,
kritikat irni rendkiviil nehéz és
halatlan feladat, ezért miivelGire ala-
posan oda kell figyelni, ahogy azt
korabban a dijalapité is tette, akinek
egész életében az érték volt mércéje.

BOGOz1 ATTILA
Nagy Miklos Kund Felemas cimii kote-

tét, a szerzd jelenlétében, hamarosan
Nagyvdradon is bemutatjuk.
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Olyan, de mégis mas
Ali Abbasi: Hatdr (Grdins)

2018-ban eldszor érkezett el Varadra is a Les Films De
Cannes elnevezésii rendezvény, amelynek koszonhetGen a
tavalyi Cannes-i Filmfesztival dijazott alkotasaibél kapha-
tott izelit6t a helyi kozonség. A vetitéseket a szinhazban tar-
tottak, ami els6re nem hangzott biztatonak, hiszen nem fil-
mes eseményekre kialakitott helyszinrdl van sz6, de szeren-
csére sem a kép-, sem a hangminéség nem hagyott kivanni-
val6t maga utan.

Es az is szerencse, hogy egyaltalan volt ilyen rendezvény
Varadon, mert ha nem lett volna, teljesen biztos, hogy nem
lathattuk volna az Un Certain Regard-dijas Hatdr (Grdns)
cimd filmet sem, és azzal mi lettiink volna szegényebbek.

Az identitds megtaldldsa
a szabadsdg megtaldldsdt is jelenti

Persze lehet, hogy ezzel nem minden-
ki értene egyet, aki jelen volt a vetité-
sen, hiszen Ali Abbasi kényelmetlen,
mélyre nyuld, nem egykonnyen meg-
szokhat6 filmet rendezett.

Tina (Eva Melander), a svéd hataror
mas, mint a tobbiek. Mar ranézésre
is, hiszen nemhogy fiatal nére, de
még emberi lényre is csak tavolrol
emlékeztet. Genetikai rendellenes-
séggel sziiletett — mondja, de hogy ez
a rendellenesség pontosan milyen
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természet{, arrol sokaig sem 6, sem mi nem tudunk meg
részleteket. Tina mindemellett konvencionalis életet él,
ahogy mondani szoktak, a tarsadalomba tokéletesen beil-
leszkedett. Van egy kis lakésa valahol az erdében, egy élet-
tarsa, a dobermantenyészté Roland (Jorgen Thorsson), és
rendszeresen latogatja betegeskedd apjat egy idgsotthonban.
Ezzel egylitt kiilonleges tehetséggel is rendelkezik, ami a
munkéjaban igencsak segiti: gyakorlatilag természetfolotti
szaglasa van. A komprol leszall6 és hataratlépésre jelentke-
z6 embereknél egészen egyszeriien kiszagolja, ha valamit
rejtegetnek. Nem gy, mint a drogkeresésre kiképzett rend-
orkutyak a tiltott szereket, — legalabbis 6 maga igy probal
magyarazatot adni ,szuperképességére’—, inkabb magan az
emberen érzi meg a blintudat szagat. Példaul egy férfin, akit
csak azért visznek be motozasra, mert a tévedhetetlen Tina
biztos benne, hogy valamit rejteget, és igaza is van: a férfi
mobiltelefonjanak memoériakartyajan gyerekpornét tarol. A
torvénytelen tartalommal feltoltott adathordozok pedig
altalaban nem arrdl hiresek, hogy sz6 szerint blizlenek. De
Tinanak ez nem jelent akadalyt. Egészen addig, amig a hata-
ron belépésre nem jelentkezik egy férfi. Tina érzi, hogy

Tina a munkahelyén.
Eva Melander maszkban brillirozik

valami nem stimmel vele, ugyanak-
kor erds vonzddast is érez az elsd pil-
lanattdl, hiszen ha Vorére (Eero
Milonoff) pillant, szinte olyan, mint-
ha tiikorbe nézne. Lassan bontakozik
ki, hogy a rendhagyo kiilsé mellett
mennyi mindenben hasonlitanak -
err6l azonban tobbet nehéz szivvel
arulnék el, mert ezt a filmet idvo-
sebb gy megnézni, hogy az ember
minél kevesebbet tud eldre a cselek-
ményrol. Elég az hozza, hogy a
Voréval kotott ismeretség, majd sze-
relem Tinanak is segit megfejteni
sajat identitasat.

Mert identitasrél és nem utolsésor-

ban emberségrdl sz6l6 film ez, amely
a magikus realizmus eszkoztaranak,
illetve a skandinav folklor elemeinek
hasznalataval teszi fel a legfontosabb
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kérdéseket hovatartozasrol, onmagunk és masok ismereté-
rél, kirekesztettségrol és a valodi értékekrdl, szamos tabu
megdontése mellett. Az elsé tabu eleve a f6szerepldk kinéze-
te. Orok toposz, hogy a filmek fészerepléi szépek, nem vélet-
leniil a leghiresebb filmszinészek zome a legvonzébb férfiak
és n6k kozé tartozik. Eva Melander és Eero Milonoff ehe-
lyett hdrom tonnanyi szilikonmaszkkal az arcan szerepel,
mikozben egyenként hisz kilot kellett felszedniiik a karak-
terek megformalasahoz. A rengeteg kozeli miatt a maszkok
hiperrealista stilusban késziiltek, és el6re sz6lok, nem nyuj-
tanak kiilonosebben kellemes latvanyt. Viszont a val6sag-
hiiségiik jécskan megkonnyiti a torténetben val6 elmert-
lést, vagyis a latottak feltétel nélkiili elfogadasat
(suspension of disbelief), annyira, hogy esziinkbe sem jut,
hogy ezek a szinészek val6jaban nem is igy néznek ki. Aztan
ott van a szexualitas kérdése, amely egyszerre rimel az
identitasra, a hovatartozas megfejtésére, kiviilallosagra,
ugyanakkor a korunk valésagaban felmeriilg
ygenderkérdésekre™ ki vagy mi a nd és a férfi, illetve hon-
nant6l és meddig, kinek szamit egyaltalan ez.

Miért olyan ismerds?
Es miért olyan nagy a pocakja?

Az emberség, az emberi mivolt kér-
dése és hatarai is tobbféleképpen
kertiilnek felvetésre. A pedofilhalé-
zattal kapcsolatban 4116 binozék

Hatar (Grins)

2018, Svédorszag

Rendezte: Ali Abbasi

John Ajvide Lindqvist novella-
jaalapjan irta: Ali Abbasi,
Isabella Ekl1of és John Ajvide
Lindqvist

Fénykeépezte: Nadim Carlsen

Zeneszerzo: Christoffer Berg,
Martin Derkov

Szereplok: Eva Melander, Eero
Milonoff, Jorgen Thorsson,
Ann Petrén, Sten Ljunggren
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leleplezése természetesen humanus kotelesség, de mit
tegyen valaki, aki nem egészen érzi magat embernek?
Lehet, hogy mégis emberibb, mint az emberek tGbbsége? Es
mi van akkor, ha emberi gyengeségeivel is szamot kell vet-
nie, miel6tt a dontést meghozza?

A helyszinként megjelend politikai-foldrajzi hatar mellett
tehat sokféle hatarrol szol Ali Abbasi fimje, amelyet annak a
John Ajvide Lindgvistnek a novellaja alapjan vitt vaszonra,
akinek a szintén felejthetetlen, a Hatdrhoz hasonl6 kérdése-
ket feszeget6 2008-as svéd film, az Engedj be! (Ldt den ritte
komma in) alapjaul szolgalé regényt is koszonhetjiik (a film-
nek 2011-ben a brit/amerikai remake-je is elkésziilt). Tal sok

titok felfedése nélkiil is vilagos lehet
mindazok szdmara, akik a gye-
rekvampir romancaroél sz4l6 torténe-
tet lattak (legalabbis a svéd eredetit,
a remake-rél nem tudok nyilatkoz-
ni), hogy a Hatdr is meghokkentd,
kiilonos, ugyanakkor megkap6 és
mélységesen érzelmes filmélmény,
amelynek képsorai sokaig veliink
maradnak majd — csinyasagukban is
szép emlékként.

NAGY ORSOLYA

Kovdcs Kinga: Gyokér
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